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Od redakcji

Grudzien to czas podsumowan, refleksji nad mijajacym rokiem oraz snu-
cia planéw i postanowien na przyszto$¢. W tym szczegdlnym okresie odda-
jemy w Panstwa rece nowe wydanie ,Dialogu-Pheniben”, ktére jak zawsze,
zapewni réznorodng tematyke i mamy nadzieje, udana i ciekawa lekture w
domowym zaciszu, w atmosferze zblizajacych sie Swiat.

W tym numerze przedstawiamy Uwagi Stowarzyszenia Roméw w Polsce
do opracowania ,Sprawozdanie monitorujace spoteczenstwa obywatelskie-
go dotyczace krajowych ram strategicznych na rzecz réwnosci, integracji i
uczestnictwa Romoéw w Polsce”. Jest to szczegétowa, gteboka i merytoryczna
analiza przeprowadzona przez prawnika, bytego wieloletniego posta RP Sta-
nistawa Rydzonia, obrazujaca, jak dobre intencje moga by¢ przyczyna wielu
nieprawidtowosci i patologii, utrwalania negatywnych mechanizméw, ktére
nie tylko nie stuzg sprawie romskiej, ale wrecz pogtebiajg istniejgce nierow-
nosci w traktowaniu Romoéw jako obywateli panstwa polskiego.

Szczegolnie ciekawe i dla mnie osobiscie bardzo poruszajace jest przypo-
mnienie wywiadu, przeprowadzonego 13 lat temu w Krakowie z wybitnym
romskim lingwista, Marcelem Courthiade, niestety juz niezyjacym, na temat
historii, roli jezyka romskiego i jego przysztosci. Marcela Courthiade zapa-
mietatem jako wspaniatego, cieptego, skromnego cztowieka o wielkiej eru-
dycji, wiedzy i klasie.

Nie mogto zabrakna¢ w naszym numerze historii o Romach z réznych
czesci $wiata - tym razem przyblizymy losy Roméw z Wielkiej Brytanii, Fin-
landii i Rumunii oraz niezwykle ciekawa grupe Jeniszéw ze Szwaijcarii. Po-
nadto przedstawimy wiele innych ciekawostek oraz kalendarium z ostatnie-
go kwartatu 2024 roku, gdzie podsumowujemy najwazniejsze i najciekaw-
sze wydarzenia dotyczace spotecznosci romskich w Polsce i na swiecie.

Korzystajac z okazji, w imieniu redakgji ,Dialogu-Pheniben’, chciatbym
zyczy¢ wszystkim naszym Czytelnikom zdrowych, pogodnych, rodzinnych i
petnych radosci Swiat Bozego Narodzenia oraz wspaniatego Nowego 2025
Roku.

Do zobaczenia w 2025 roku!
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Opracowata Sabina Kwiatkowska

SIERPIEN

24.08.2024 r. Czechy. Skarga przeciw zdjeciu

SPD po raz kolejny wykorzystata sztuczng in-
teligencje i zlecita jej stworzenie obrazu, ktéry
nastepnie wykorzystata w swojej kampanii po-
litycznej. Po ,importowanym chirurgu” czy afry-
kanskim imigrancie z nozem, tym razem poka-

zano romskie dzieci z papierosami. Zdjecie opa-
trzone jest tekstem: ,Méwig nam, zebysmy cho-
dzili do szkoty, ale nasi rodzice majg to gdzies”.
Organizacja non-profit Romea wystata juz skarge
karna przeciwko zdjeciu. Wizerunek Romoéw jest
czescia kampanii wyborczej, a ruch SPD i partia
Trikolora sg wymienione jako partia zlecajaca.

Czesko partia SDP kolejno kopa wykorzystyn-
dte sztuczno inteligencja kaj te keret obrazo syr
Romane ciawore hackiren i cindlo sys ,phenen
jamenge kaj te phiras ki szkota ale jamare dada
na dykhen pe dawa” Romani organizacja bicia-
dzia protesto ki raja kaj dawa te zten.

https.//www.novinky.cz/clanek/domaci-romske-de-
ti-s-cigaretou-v-podani-spd-za-obrazek-od-umele-
inteligence-ji-ceka-dalsi-trestni-oznameni-40485303

29.08.2024 .

Upamietnienie 80. rocznicy likwidacji Litzmannstadt Getto

Prezes Stowarzyszenia Romoéw w Polsce - Ro-
man Kwiatkowski oraz dyrektor Centrum Histo-
rii i Kultury Roméw - Wiadystaw Kwiatkowski
uczestniczyli w obchodach 80. rocznicy likwidacji
Litzmannstadt Getto w todzi.

Obchody rozpoczety sie na Cmentarzu Zy-
dowskim, gdzie zapalono znicze przy pomni-
ku pamieci tédzkich Zydéw. Nastepnie ztozono
kwiaty na Stacji Radegast w zabytkowym budyn-
ku kolejowym z 1941 roku, z ktérego podczas I
wojny Swiatowej wywozono zydowska ludnos¢
do obozéw koncentracyjnych.

Nastepnie podczas Marszu Pamieci, Roman
Kwiatkowski miat zaszczyt przeméwic oraz po-
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prowadzi¢ modlitwe przy pomniku Martyrologii
Dzieci. Byt to moment refleksji i hotdu oddanego
wszystkim niewinnym ofiarom, w tym dzieciom
zydowskim i romskim, ktére doswiadczyty nie-
wyobrazalnego cierpienia podczas Zagtady.

Marsz Pamieci byt wzruszajagcym i petnym
symboliki wydarzeniem, ktére przypomniato o
obowiazku pielegnowania pamieci oraz budowa-
nia przysztosci wolnej od nienawisci i przemocy.

Prezeso Stowarzyszenioskro Roman Kwiat-
kowski i Dyrektro Centrum Historii i Kultury Ro-
méw line udziato dre 80. Rocznica likiwdacji Lit-
zmannstadt Getto dre todzia.



Obchody rozpocznide pes pe cin-
dowsko cmentarzo, kaj zahackirde
swiczki pa$ pomniko pomniko poswie-
cono cindenge. Nastepnie sciude kwia-
te pas Stacja Radegast dre zabytkwo bu-
dynko kolejowo z 1941 r karyk dre duj-
to maryben wyligirbys cinden ki obozy
koncentracyjna.

Nastepnie sys marszo pamieci kaj jak-
maro prezeso Roman Kwiatkowski prze-
pendzia ki manusiendyr i likiryls modli-
twa pas pomniko poswiecono zamardu-
nege caaworenge re dujto maryben. Sys
dawa mommento kaj oddyjam patyw
sarnge so cine zamarde dre dujto mary-
ben dre dawa cindenge caworenge, ro-
mane ciaworenge so doswiadczynde ba-
ry duk dre dujto maryben.

Fot. RIH

WRZESIEN

30.09.2024 .

Alez emocje w glosie!

28 wrzesnia na antenie TVP2 19-letnia
Julia Konik-Randa, w 8. odcinku The Vo-
ice of Poland TVP, zaprezentowata swojg
wersje wykonania utworu ,| Don’t Want
to Miss a Thing” amerykanskiego zespotu
Aerosmith.

28 wrzesnia dre TVP Romani chaj Ju-
lia Konik-Rarida dre 8 odcinko ,The voice
of Poland TVP" zabagdzia tawry interpre-
tacja amerykansko gilatyr | Don’t Want
to Miss a Thing” rykiras zorates kciuki pat
tate. Dawa i sy bardzo Baro konkurso kaj
awen najfedyr gtosy dre Polska.
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ROMSKA POCZTA ¢ Romane Lita

PAZDZIERNIK

7.10.2024 r.

Dochodzenie policji

Policja prowadzi dochodzenie w sprawie do-
mniemanej napasci nauczyciela na 12-letnie-
go romskiego ucznia w Kory¢anach w regionie
Kroméfiz. Do incydentu miato dojs¢ przed tygo-
dniem. Dyrekcja szkoty podstawowej w Koryca-
nach twierdzi, ze do ataku na dziecko nie doszto.

Hetade rykiren sprawa pat nauczycielo so
mardzia romano chaworo dre szkola dre Korczy-
nany, dawa sys te jawet dre czwartko. Dyrekto-
ro da szkotatyr phenet kaj nikun na mardzia da
chawores.

https://www.novinky.cz/clanek/krimi-ucitel-

mel-o-prestavce-fyzicky-napadnout-12leteho-
zaka-40492013

9.10.2024r.

Lena stawia mury

Pixar prowadzi nabér do dwéch rél romskich
lektorow w anglojezycznym filmie animowanym

Jedna z postaci jest Lena, 17-letnia romska
skrzypaczka, ktéra dni spedza jako muzyk ulicz-
ny, a wieczory pracujac przy zmywaniu naczyn w
restauracji. Jest bystra, odporna, petna mtodzien-
czego ducha i sarkastycznego humoru. Ale szyb-
ko stawia mury, by chroni¢ siebie z powodu lat
uprzedzen wobec niej i jej rodziny.

Amerykansko studio filmowo Pixar, rodet
zdolna Romen pe rola dre newo filmo .Romni so
karet pes Lena basiawet pe skrzypcy i sy utalen-
towano chajory. Dawa pierwszo kopa dre bersia
kaj Roma jawena pe baro filmo, pixar i sy bary
amerykansko filmowo organizacja so keret bare
filmy | paramisi. Ryliras kciuki pat da chaj.
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https.//ergonetwork.org/2024/10/pixar-is-looking-fo-
r-roma-voices/?fbclid=IwZXh0bgNhZWOCMTAAAR2

QGnDPSpIXDdMy582e-N1ile-Gj3mBmx2koARO7udy-
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19.10.2024 .

Rocznica Zagtady

W atmosferze szacunku i refleksji, 19
pazdziernika w Muzeum Il Wojny Swiatowej w
Gdansku, odbyto sie wydarzenie upamietniajace
80. rocznice zagtady Roméw i Sinti. Centrum His-
torii i Kultury Roméw reprezentowat dyrektor
Wiadystaw Kwiatkowski.

Wydarzenie miato na celu przypomnienie
o tragicznych losach Roméw w czasie Il wojny
Swiatowej. Koncert z udziatem artystéw zwigza-
nych z kultura romska byt nie tylko hotdem dla
ofiar, ale réwniez lekcja na temat Holokaustu Ro-
mow i Sinti.

Dre tacio i dre kamlipen 19 pazdziernika dre
Muzeum II Swetytko Maryben dre Gdansk sys

reperyben pat 80 rocznica porajmostyr, udzia-
to dre uroczystosci lija romani organizacja Cen-
trum Historii i Kultury - dyrektoro Wtadystaw
Kwiatkowski. Da reperyben sys te przebysty-
ret so przegene Roma dre Il swetytko maryben.
Koncerto kaj jawne Romane artysty na tylko sys
tacio reperyben mutorenge ale i wazno godypen
pat porajmos.

21.10.2024 .

Dyskusja o Pogromie

21 pazdziernika 2024 r. obchodzono 43. rocz-
nice tzw. Pogromu Roméw w Oswiecimiu. Miat
on miejsce w 1981 r. Dzieki wspétpracy Stowa-
rzyszenia Roméw w Polsce i O$wiecimskiego In-
stytutu Praw Czlowieka, uczniowie oswiecim-
skich szkét srednich mieli okazje postucha¢ na
ten temat dyskusji z udziatem Bogdana Biatka -
prezesa Stowarzyszenia im. Jana Karskiego, Wta-
dystawa Kwiatkowskiego - dyrektora Centrum
Historii i Kultury Roméw w Os$wiecimiu oraz Bog-
dana Wasztyla - publicysty i bytego redaktora na-

czelnego kwartalnika ,Dialog-Pheniben”. Rozmo-
we poprowadzit prof. Stawomir Kapralski z Insty-
tutu Socjologii UKEN w Krakowie.

1 pazdziernika dre O$wiecim sys 43 rocznica
oswiecimsko progrommostyr so sys dre 1981 r.
Dre Oswiecim. Chawore OSwiecimska szkotatyr
mogindte te posiunet Bogdan Biatek so sy pre-
zes Stowarzyszeniostyr Jana Karskiego dre Kiel-
ce i Wtadystaw Kwiatkowski Romani organiza-
cjaryr Centrum Historii i Kultury Romoéw i Bog-
dan Wasztyl so sys redoktoro Dialog pheniben.
Rakiryben rykirtys Stawomir Kapralski krakowsko
bare szkotatyr.

Fot. RIH




|

25.10.2024 .

Pogrom Romoéw

Rosyjska policja zatrzymata ponad 40 osob
podczas zamieszek, ktére wybuchty w miescie
Korkino w obwodzie czelabirskim po zabdjstwie
lokalnego takséwkarza - podata agencja Inter-
fax, powotujac sie na sity bezpieczenstwa. Lokal-
ni mieszkancy zorganizowali pogrom w romskiej
dzielnicy, zmuszajac wladze miasta do wezwania
sit specjalnych i dodatkowych positkdw.

Dre Rosja sys antyromano pogromo, ruska he-
tade chtytde 40 manusien pat marvben dre Kor-
kino dre Rosja dawa jawdzia pat dawa kaj zamar-
de gadzies podyne ruska medii. Manusia so sy
beste kamnys te zamaret romen i kerde adzia kaj
te jawen forytka raja i hetade. Ruska gadzie ker-
de dawa dre rat podija rusko teleiwzja.

https.//www.novinky.cz/clanek/zahranicni-evropa-v-ruskem-meste-se-po-vrazde-taxikarky-odehral-pogrom-

proti-romum-40494533

LISTOPAD

5.11.2024v.
Dzien jezyka romskiego

5 listopada w Centrum Kultury Zydowskiej na
krakowskim Kazimierzu odbyty sie obchody Mie-

Y,

dzynarodowego Dnia Jezyka Romskiego. Wyda-
rzenie zostato zorganizowane przez Centrum Hi-
storii i Kultury Roméw oraz Urzad Marszatkowski

Fot.RIH




ROMSKA POCZTA ¢ Romane Lita

Wojewddztwa Matopolskiego. Spotkanie rozpo-
czeto sie wyktadem prof. Stawomira Kapralskie-
go pt. Jezyk: klucz do romskiego $wiata”. Profe-
sor przyblizyt zgromadzonym uczestnikom histo-
rie i geneze jezyka romskiego, jego rozwdj oraz
ogromne znaczenie, jakie ma on dla podtrzymy-
wania tozsamosci i odrebnosci kulturowej Ro-
moéw. W swoim wystapieniu zwrécit takze uwage
na wyzwania, przed jakimi staje ten jezyk w obli-
czu globalizacji i szybkiego rozwoju technologii.

5 listopada dre cindytko centrum dre Kra-
kéw sys obchody Romane cibiatyr, da wydarze-
nie kerdzia romani organizacja Centrum Historii
i kultury Roméw. Sys wyktado profesoroskto Sta-
womir Kapralski pat romani cib ,, Jezyk: klucz do
romskiego $wiata”. Profesoro ophendzia manu-
sienge pat dawa syr romani cib dziat durat i sato
sy znaczenio romenge. Dre peskro rakiryben lija
uwaga pat dawa syr da cib dziwet dre sygno roz-
woju technologiczno.

https://www.facebook.com/profile.php?id=61557383066293&locale=pl_PL

18.11.2024 r.

Romowie zagrozeni eksmisja

Osada w Ostrawie nie jest juz gettem, ale gro-
zi jej likwidacja. Z powodu budowy centrum pra-
wostawia, mieszkancy dawnej kolonii gérniczej
Bedfiska w Ostrawie, ktora do 2010 r. byta get-
tem petnym probleméw i przemocy, przezywaja
rozczarowanie. Teraz zarowno romskie, jak i nie-
romskie rodziny zyja tu spokojnie obok siebie i
pomagajg sobie nawzajem. Jednak Urzad Mia-
sta Ostrawy w dzielnicach Marianskie Géry i Hu-
Ivaky nadal nie wycofat sie z decyzji o eksmisji z
miejskich domkow firskich, a miasto Ostrawa nie
przyszto mieszkancom z pomoca w tej trudnej

https://www.novinky.cz/clanek/domaci-osada-v-ostrave-uz-neni-

centra-pravoslavi-40497580

sytuacji. Rodziny chca wiec bronic sie na drodze
prawne;j.

Osada dre Ostrawa nani juz getto ale sy dar
kaj dawa jaweta koniec. Pat dawa kaj daj sy te
powstainel prawoslawno kangery, manusia so
sys beste dre hara bersia kolonia gérniczo Bedri-
ska dre Ostrawa so sys do 2010 getto kaj sys ba-
re problemy sy dre Szoko. Kana Romane i gadzit-
ka semency dziwen spokojnie i pomoginen pe-
ske. Raja Ostrawatyr dre Stety Marianskie Gory
i Hulvaky duredyr podlen decyzja spat eksmisja
forytka kherende a foro Ostrawa na dija zadna
pomoc do semencenge.
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19.11.2024 .

Niezwykta podroz

Centrum Historii i Kultury Roméw zaprasza do
odkrycia nowej, wyjatkowej serii:,Romowie - Tak
Blisko, a Tak Daleko”! To 6 odcinkéw petnych in-
spiracji, ktére zabiora widzéw w niezwykta po-
dréz do Swiata romskiej muzyki, tradycji i pasji.

Romani organizacja Centrum Historii i Kultury
Romow zamanget saren kaj te zadykhen pe newi
seria dre serwiso YouTube ,Romowie — Tak Bli-
sko, a Tak Daleko” dawa jawna 6 odcinki pat Ro-
mane artysty, kaj jawela bary inspiracja i pasja
so zalela dre podréz ki sweto Romane gilatyr i
tradycjatyr.

ROMOWIE
BLISKO

DALEKO

GRUDZIEN

10.12.2024 .

Michal Miko odpowiada na raport czeskie-
go Najwyzszego Urzedu Kontroli: Integra-
¢ji spotecznej Roméw wecigz brakuje podejscia
systemowego.

Ustalenia Najwyzszego Urzedu Kontroli (NKU),
dotyczace wykorzystania srodkéw na integracje
spoteczng w spotecznie wykluczonych miejsco-
wosciach Republiki Czeskiej, ujawniaja powazne
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braki w skutecznosci i dtugoterminowym wpty-
wie takich projektéw. Pomimo inwestycji w wy-
sokosci 2,8 mld CZK [112 mIn EUR], w wielu gmi-
nach utrzymuje sie wysoki poziom wykluczenia
spotecznego, co wskazuje na koniecznos¢ gteb-
szej, systemowej transformacji.

Aktwyista Michat Miko ophenet dre raporto
czeska rajendyr kaj patesy braki pat dawa kaj na-
ni systemo dre romani integracja. Da raporto sy-
kawet kaj den lowe pe integracja dre spotecznie
odciurdyne fory dre Czechy i sykawen powaz-
na braki dre da projekty mimo, ze gadzie dyne
2,8mld czeska korony (112 mln euro) dre but
gminy sy bary dyskrimnacja romenge. So syka-
wet kaj sy potrzebna zmiany.

https://romea.cz/en/opinion/michal-miko-responds-
to-czech-supreme-audit-office-report-romani-social-
inclusion-still-lacks-a-systemic-approach

Michal Miko. Fot. Romea.cz



19.12.2024 .

Symbol pamieci i jednosci

19 grudnia 2024 roku, w miejscowosci Nur,
miata miejsce uroczysto$¢ odstoniecia pomnika
upamietniajgcego ofiary Holokaustu Roméw. To
wydarzenie byto mozliwe dzieki zaangazowaniu
i determinacji Stowarzyszenia Roméw w Polsce,
ktére zrealizowato ten projekt ze $rodkéw Mini-
sterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego w
ramach programu ,Miejsca pamieci i trwate upa-
mietnienia w kraju’”.

Pomnik ten nie tylko stanowi symboliczne
upamietnienie tragicznych wydarzen z przeszto-
$ci, ale réwniez jest wyrazem pamieci i szacunku
dla ofiar.

Pamieci

Dre grudnio ki Nuro tykni gaf nadur Warsza-
watyr sys uroczystos¢ kaj odsloninde pomniko
upamietniajaco Romano holocausto. Da uroczy-
stos¢ sys mozliwo pal dawa kaj Stowarzyszenie
Roméw w Polsce kerelys pe dawa duj bers ba-
dani dre projekt oso sys zrealziowano Ministre-
stwostyr Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Da Pomniko stanowinel symolo pal upamiet-
nienie zbrodni sale dokonynde sasy pe romedyr
dre dujto maryben i zarazem przybistyrel sarege
kaj te oden szacunko jamare ofiarnego so mene
dre dujto maryben.

Fot. RIH

_ ‘0koto 50 Romow, :
_‘Meiczyz_ri, kobiet i dzieci -

Ofiar mordu dokonanego w tym mieiscp

~.przez niemiecka zandarmerie w listopadzie 1942r. - ¥

Stowarzyszenie RomoOw w Polsce
MieszKancy.Nura

- ‘Ministra Kultur
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SPOLECZENSTWO

Oswiecim, dnia 25 listopada 2024 r.

Uwagi Stowarzyszenia Romoéw w Polsce do
opracowania

»~Sprawozdanie monitorujqce spoteczeristwa
obywatelskiego, dotyczqce krajowych ram
strategicznych na rzecz réwnosci, integracji i
uczestnictwa Romow w Polsce”

W ostatnim czasie dotarto do Stowarzyszenia Romoéw w Polsce ,Sprawoz-
danie monitorujace spoteczenstwa obywatelskiego, dotyczace krajowych
ram strategicznych na rzecz réwnosci, integracji i uczestnictwa Roméw w
Polsce” (dalej: Sprawozdanie) autorstwa Fundacji Jaw Dikh przy wspétpracy
Centralnej Rady Roméw w Polsce - Centrum Doradztwa i Informacji dla Ro-
mow oraz mgr Moniki Szewczyk, doktorantki z Uniwersytetu Jagielloriskiego.

Ze Sprawozdania nie wynika, jaka jest data jego opracowania i publikacji.
Jednakze w koncowej czesci Sprawozdania, w rozdziale Referencje, autorzy
podali daty przeprowadzania wywiadéw z réznymi osobami z okresu marzec
— kwiecien 2022 r. Oznacza to, ze Sprawozdanie powstato w 2022 lub 2023 r.

1. Uwagi ogdlne

Na stronie 30 Sprawozdania, autorzy opracowania podali liste oséb i orga-
nizacji pozarzadowych z ktérymi przeprowadzono wywiady oraz liste urze-
doéw, z ktérymi prowadzono korespondencje w przedmiocie sprawy.

Sposréd romskich organizacji, wymieniono Centralng Rade Roméw w Pol-
sce - Stowarzyszenie Centrum Doradztwa i Informacji Romskiej w Polsce oraz
Romskie Stowarzyszenie Edukacyjne Harangos. Wywiadéw nie przeprowa-
dzono z wiodacymi organizacjami romskimi. Zauwazamy, ze na stronie inter-
netowej MSWiA wymieniono 16 najwazniejszych organizacji romskich w Pol-
sce. W wykazie tym nie ma Centralnej Rady Roméw w Polsce, natomiast na-
sze Stowarzyszenie wymienione jest na trzecim miejscu, za$ Stowarzyszenie
Harangos na dziesigtym miejscu. Stowarzyszenie Roméw w Polsce nie byto
konsultowane w trakcie przygotowania materiatéw niezbednych do wyko-
nania zlecenia, cho¢ posiada bardzo bogata dokumentacje dokumentujaca
krytyczny stosunek Stowarzyszenia do polityki Panstwa wzgledem mniejszo-
$ci romskiej w Polsce. Szczeg6towa analiza Sprawozdania wskazuje jednak-
Ze, iz jego autorzy korzystali z niektérych krytycznych opinii i analiz wzgle-
dem ,Programu integracji spotecznej i obywatelskiej spotecznosci romskiej
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w Polsce” (dalej: Program) realizowanego przez wtadze paristwowe od 2001 r.,
a wykonanych przez nasze Stowarzyszenie. Nie wskazano jednakze Zrédta in-
formacji, co nie powinno mie¢ miejsca w powaznym opracowaniu.

Jest to o tyle istotne, ze Stowarzyszenie Roméw w Polsce, jako jedyna
romska organizacja, przez pierwsze kilkanascie lat funkcjonowania Progra-
mu, podwazato legalno$¢ jego prowadzenia. W wystagpieniach do Rzecznika
Praw Obywatelskich oraz Najwyzszej Izby Kontroli, Stowarzyszenie zwracato
uwage na brak podstaw prawnych prowadzenia Programu. W dniu 30 maja
2014 r. Sejm, na wniosek Ministerstwa Finanséw, uchwalit nowelizacje usta-
wy 0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (da-
lej: ustawa o mniejszosciach), stwarzajac mozliwos¢ legalnego prowadzenia
Programu i wydawania pieniedzy publicznych na jego realizacje. Oswiadczy-
lismy wtedy publicznie, ze dokonana w dniu 30 maja 2014 r. nowelizacja usta-
wy 0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym, po-
legajaca gtéwnie na wpisaniu do ustawy obowigzku wspierania przez wiadze
publiczne integracji obywatelskiej i spotecznej mniejszosci narodowych i et-
nicznych, dotyczy wylacznie Romoéw. Zauwazylismy, ze nowelizacja wykracza
poza zasade ustalong w art. 35 Konstytucji, gdzie mowa jest tylko o obowigz-
kach panstwa w zakresie tozsamosci kulturowej. Stwierdzilismy tez, ze zmia-
na ustawy miata jednakze takze drugi cel, jakim byto stworzenie podstaw
prawnych do usankcjonowania prowadzonych od 2001 r. rzadowych progra-
mow na rzecz integracji Romow.

Polemizujac ze stanowiskiem Stowarzyszenia w kwestii wprowadzenia
Programu oraz integracji Romoéw, wspétautorka Sprawozdania Elzbieta Mir-
ga-Woéjtowicz w wywiadzie udzielonym portalowi Onet w dniu 8 kwietnia
2021 r. stwierdzita miedzy innymi: ,Tu pozwole sobie nie zgodzic¢ sie z apelem
Stowarzyszenia. Obecna polityka panstwa, mimo ze by¢ moze powinna by¢
inaczej sformutowana, bo termin integracja jest nieprecyzyjny i wieloznaczny,
moim zdaniem powinna by¢ kontynuowana tak dtugo, jak to bedzie koniecz-
ne. <Program romski> nie jest dokumentem regulujacym integracje Romodw,
jest natomiast narzedziem poprawy sytuacji Roméw w dziedzinie edukacji,
zdrowia i mieszkalnictwa, a sprawnie i umiejetnie wykorzystywany, pozwala
na potrzebne zmiany”.

Jest to opinia oczywista, zwazywszy na uczestniczenie Elzbiety Mirgi-Wéj-
towicz w procesie wdrazania i funkcjonowania Programu (autorka opraco-
wan: ,Znaczenie Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce w wal-
ce z wykluczeniem spotecznym Romoéw - perspektywa praktyczna’, ,Pro-
gram pomocy dla spotecznosci Romoéw w Polsce — osiggniecia i wyzwania”),
a zadziwiajaca jesli chodzi o tre$¢ i wnioski jakie zawarta w analizowanym

Sprawozdaniu.
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W tym miejscu przypominamy, jakie byly intencje autoréw nowelizacji
odnosnie do integracji Roméw oraz charakteru Programu integracji spotecz-
nosci romskiej. Zawarte sa one w uzasadnieniu projektu ustawy z 2014 r.:

,Proponowana nowelizacja wprowadza do ustawy pojecie <integracji
spotecznej>. Przyjeta definicja terminu <integracja spoteczna> w odniesie-
niu do mniejszosci romskiej, oznacza proces niezbednych zmian zmierzaja-
cych do nabycia umiejetnosci korzystania przez spotecznos¢ romska z do-
stepu do istniejacych praw, ustug i mozliwosci sprawnego funkcjonowania
we wspotczesnym spoteczenstwie. Procesu integracji nie nalezy utozsamiaé
ze zjawiskiem asymilacji — integracja rozumiana tu jest jako zjawisko ze sfery
spoteczno-ekonomicznej, a nie jako zwigzane z tozsamoscia kulturowa. Za-
chowanie odrebnosci kulturowej, przy jednoczesnym wykorzystaniu mozli-
wosci jakie niesie ze soba wspdtczesny swiat, jest szczegdlnym wyzwaniem
dla Roméw.

Dotychczasowym narzedziem panstwa na rzecz integracji mniejszosci
romskiej w Polsce, byly specjalne rzagdowe programy dedykowane tej spo-
fecznosci: Pilotazowy program rzadowy na rzecz spotecznosci romskiej w
wojewddztwie matopolskim na lata 2001 — 2003 oraz Program na rzecz spo-
fecznosci romskiej w Polsce, realizowany w latach 2004 — 2013. W ocenie
wnioskodawcéw, celowe jest stworzenie podstaw prawnych dla kontynu-
owania tych dziatan”i dalej: ,Rzad, wykonujac ustanowione w Konstytucji RP
oraz ustawach zwyktych zadania, ma obowiazek zapewni¢ obywatelom takie
warunki, aby nikt nie byt dyskryminowany w zyciu politycznym, spotecznym
lub gospodarczym, z jakiejkolwiek przyczyny (art. 32 ust. 2 Konstytucji RP).
Rzeczpospolita Polska jest zobowigzana do podejmowania dziatani na rzecz
poprawy sytuacji Roméw na mocy konwencji miedzynarodowych (zwtasz-
cza Konwencji ramowej Rady Europy o ochronie mniejszosci narodowych).
Potozenie Roméw w naszym kraju stanowi takze przedmiot zainteresowania
instytucji i organizacji europejskich. Kontynuacja dziatan na rzecz integracji
mniejszosci romskiej wypetni réwniez cele natozone na Rzad RP przez Komi-
sje Europejska w komunikacie skierowanym do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regio-
néw Unijne ramy dotyczace krajowych strategii integracji Roméw do 2020
roku (KOM (2011)173)" (druk sejmowy nr 2223, VIl Kadencja).

W ten sposob, wszystkie mniejszosci narodowe i etniczne oraz Kaszubi,
formalnie zostaty wiaczone w polityke integracyjng Parnistwa, mimo ze od
poczatku de facto chodzito tylko o mniejszo$¢ romska. Dowodem na to jest
brak istnienia jakiegokolwiek (podobnego do romskiego) programu integra-
cyjnego wobec innej mniejszosci narodowej, czy etnicznej. Nowelizacja jest
wiec stygmatyzujaca, gdyz w praktyce kojarzy sie wylacznie z potrzeba ,inte-
gracji Romow”.
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Stowarzyszenie krytykowato takze forme realizowania Programu, miedzy
innymi: dowolnos¢ podejmowania decyzji, brak mozliwosci odwotania sie
od decyzji w sprawie przyznania (nieprzyznania) dotacji, czy brak uzasadnie-
nia odmowy przyznania dotacji na cele okreslone w Programie. Efektem ta-
kiego stanowiska Stowarzyszenia byly retorsje finansowe ze strony MSWiA
np. w postaci nieprzyznania nam dotacji na cele statutowe lub przeprowa-
dzane kontrole finansowe. Nie zauwazylismy, by przez ponad 20 lat funk-
cjonowania Programu, jakakolwiek inna organizacja romska lub jej przed-
stawiciele w sposéb negatywny oceniali Program. Dotyczy to takze autoréw
Sprawozdania, ktérzy wczesniej krytykowali nasze Stowarzyszenie za posta-
we wobec Programu, jednoczesnie biorgc czynny udziat we wdrazaniu Pro-
gramu. Miato to miejsce w przypadku Andrzeja Mirgi jako cztonka Komisji
Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych czy Elzbiety Mirgi-
Wojtowicz jako wieloletniego Petnomocnika Wojewody Matopolskiego ds.
Mniejszosci Narodowych i Etnicznych. Sprawozdanie wskazuje na zmiane w
postrzeganiu Programu przez jego autoréw. Nie znamy powoddéw nowej po-
stawy tych oséb, ktére ze zwolennikéw, nagle staty sie krytykami Programu.
Odczuwamy jednakze pewnga satysfakcje z pozyskania romskiego ,sprzymie-
rzenca”. By¢ moze, jest to kolejny sygnat, by wtadze sie zastanowity, czy Pro-
gram nalezy kontynuowac, zlikwidowag, czy tez radykalnie zmienic jego for-
mute. Ponizej podajemy szereg przyktadéw na zbieznos¢ obecnych pogla-
doéw autoréw Sprawozdania z niezmiennym od lat stanowiskiem Stowarzy-
szenia w sprawie funkcjonowania Programu rzagdowego. Wskazujemy takze
na rozbieznos¢ stanowisk w niektérych sprawach.

2. Uwagi szczegotowe

Dziat Streszczenie

Na poczatek autorzy w dziale Streszczenie ujeli istotne uwagi wzgledem
Programu, ktére nastepnie zostaty rozwiniete w dalszej czesci opracowania.
Oto istota tych uwag:

1) ,Gtéwna stabos¢ Programu polega na sposobie, w jaki stara sie on wy-
jasni¢ romska <marginalizacje> jako skutek praktyk zwigzanych z <kultura
romska>. Za winnych uznaje sie samych Romow (lub ich kulture)”.

2) ,Wkfad samych Romoéw w opracowywanie Programu byt raczej ogra-
niczony lub zupetnie nie miat miejsca. Nie przeprowadzono odpowiednich
konsultacji na poczatkowych etapach opracowywania Programu, a udziat
Roméw nie jest przewidziany w procesie jego wdrazania, monitorowania i
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ewaluacji. Rekomendacja w tym zakresie bytoby wdrozenie praktyki konsul-
towania i wzmocnienia uczestnictwa romskich organizacji pozarzagdowych
na kazdym etapie realizacji Programu”.

3) ,Program nie obejmuje wszystkich sekcji przewidzianych w unijnych
ramach dotyczacych Roméw oraz w zaleceniu Rady Europejskiej. Skupia sie
jedynie na edukacji i mieszkalnictwie, podczas gdy inne obszary, w ktérych
Romowie spotykaja sie z rasizmem i wykluczeniem - takie jak opieka zdro-
wotna i zatrudnienie — zostaty pominiete. Pojecie <antycyganizm>, cho¢ sta-
nowi centralny element nowych ram, nie jest nawet wspomniane w tekscie,
natomiast pojecie dyskryminacji jest bagatelizowane lub delegowane do
rozstrzygniecia Ministerstwu Sprawiedliwosci lub Policji (ich rola ogranicza
sie do monitorowania i gromadzenia danych)”.

4) ,Przewidywana skuteczno$¢ Programu jest niska, zwtaszcza w odnie-
sieniu do roli i zaangazowania Romoéw oraz stopnia, w jakim populacja pol-
skich Romoéw korzysta z proponowanych, niemniej nie do konca klarownie
okreslonych dziatan. Pomimo wysitku na rzecz integracji Roméw w Polsce i
zabezpieczenia $rodkéw na ten cel, juz od ponad 20 lat wyniki poprzednie-
go programu byly <nieznaczne>, a obecny program ulegt stagnacji, ponie-
waz nadal proponuje sie dziatania wzorowane na poprzednich, w niewielkim
stopniu dostosowujac sie do nowego kontekstu”.

5) ,Regionalne lub wojewddzkie komisje oceniajace projekty, i tak decy-
duja sie na wspieranie mniej ambitnych lub rutynowych projektéw, pod-
czas gdy romscy liderzy i eksperci nie majg mozliwosci wptyniecia na takie
decyzje”

6) ,R6znorodnos¢ Romoéw w Polsce jest dostrzegana, ale Program nie po-
Swieca jej wystarczajgco duzo miejsca. Program nie wykorzystuje instrumen-
téw wprowadzonych przez Zalecenie Rady Europejskiej, zwtaszcza w zakre-
sie <wzmocnienia dziatann podejmowanych przeciwko mowie nienawisci,
przestepstwom z nienawisci i przemocy skierowanej przeciwko ludnosci
romskiej>. W rzeczywistosci Program utrzymuje, ze nie ma duzego zaintere-
sowania tymi dziataniami wéréd samych Roméw”.

Trudno nie zgodzi¢ sie z wiekszoscig stwierdzen, jednakze ,diabet tkwi w
szczegotach’, o czym ponizej.

Dzial Wstep

Autorzy pisza: ,Raport z oceny opiera sie na wywiadach z romskimi lide-
rami i ekspertami, a takze z odpowiednimi wiadzami, analizie Zrodet zasta-
nych, obejmujgcych réznorodne dokumenty polityczne i raporty dotyczace
realizacji programéw romskich ..” oraz, W sumie przeprowadzono wywiady z
piecioma liderami organizacji romskich ..”
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Nie wiemy, wedtug jakiego klucza dobierano owych pieciu lideréw rom-
skich do przeprowadzania wywiaddéw. Jak wynika z Dziatu Referencje, wy-
wiady przeprowadzono z Karoling Kwiatkowska i Karolem Kwiatkowskim
oraz Krystyng Markowska — wszyscy z jednej organizacji: Centralnej Rady Ro-
méw w Polsce, Centrum Doradztwa i Informacji dla Roméw. Dziwnym tra-
fem (?), organizacja ta jest wspdtautorem Sprawozdania, czyli wywiady prze-
prowadzali autorzy sami ze soba. A przeciez funkcjonuje w Polsce ponad sto
organizacji romskich, z czego przynajmniej kilka mogtoby zabra¢ powazny
gtos w sprawie, chodby, jak wyzej wskazalismy, majace ogromne doswiad-
czenie w przedmiocie sprawy Stowarzyszenie Roméw w Polsce. Interesuje
nas takze, jaki poglad na temat wdrozenia i realizacji Programu przedstawit
autorom Sprawozdania Rzecznik Praw Obywatelskich, z ktérym Stowarzy-
szenie prowadzito rozmowy oraz bogatg korespondencje, wskazujac na na-
ruszanie przez Program praw cztowieka i obywatela zapisanych m.in. w pol-
skiej Konstytucji (zauwazamy, ze prowadzilismy korespondencje oraz rozmo-
wy takze z poprzednimi rzecznikami).

Czwartym liderem wymienionym w Sprawozdaniu, jest Izabela Jaskowiak
z Romskiego Stowarzyszenia Oswiatowego Harangos w Krakowie. Nie do-
szukalismy sie w Dziale piagtego lidera, gdyz dalej jest mowa o asystentach i
ekspertach romskich, a to przeciez nie sg liderzy.

Podane dane wskazuja na bardzo waskie konsultacje i to w zasadzie we
wiasnym kregu autoréw, co samo w sobie czyni Sprawozdanie mato miaro-
dajne. By¢ moze, dzieki takiemu doborowi lideréw, uzyskano potwierdzenie
z gory zatozonych tez i ustalen. Tak waski krag konsultacji z liderami jest jed-
ng ze stabosci Sprawozdania. Postepujac w ten sposéb, autorzy popetnili ten
sam btad co MSWiA przy tworzeniu Programu, co stusznie krytykuja autorzy
Raportu w Dziale Uczestnictwo.

1. Uczestnictwo

1.1. Udziat Roméw w przygotowaniu NRSF

W Dziale tym, autorzy opisali kulisy tworzenia Programu na lata 2021 -
2030. Program zostat opracowany przez jednego z pracownikéw MSWIA,
a konsultacje odbyty sie po jego opracowaniu, gtdéwnie z podmiotami
panstwowymi.

W tej sprawie w dniu 24 marca 2023 r. wydalismy o$wiadczenie w sprawie
tego ,jednego z pracownikéw MSWiA". Z uwagi na istote sprawy, ponizej pu-
blikujemy w catosci przedmiotowe oswiadczenie. Dodajemy, ze oswiadcze-
nie przestalismy do MSWiA.
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,Nasze Stowarzyszenie od dtuzszego czasu poddaje krytyce dotychcza-
sowa postac tzw. Programoéw Romskich, majacych w teorii przyczynic sie do
poprawy warunkéw zyciowych i niejasno rozumianej <integracji spotecznej>
Romow. Siegamy przy tym do argumentéw réznego rodzaju, poczynajac od
nieskutecznosci tych programéw, poprzez patologie zwigzane z ich realiza-
Cja, az do antyromskich stereotypdw i uprzedzen, ukrytych w lezacej za nimi
ideologii. W niniejszym oswiadczeniu chcemy jednak poruszyc¢ inng kwestie,
a mianowicie kwalifikacje 0séb zajmujacych sie, z ramienia wtadz, realizacjg
programoéw pomocowych dla spotecznosci romskiej i — co moze jeszcze waz-
niejsze — ich stosunek do spotecznosci, dla dobra ktérej rzekomo pracujg. W
koncu to przeciez ludzie decydujg o tym, jak programy sg projektowane, re-
alizowane i jakie wartosci im przyswiecaja. W tym celu chcemy powréci¢ do
wydarzen sprzed kilku lat, ktére warto przypomnie¢, gdyz sa symptomatycz-
ne dla pewnych trwatych zjawisk, a poza tym nigdy nie doczekaty sie odpo-
wiedniej reakgcji wtasciwych instytucji.

Zacznijmy od zacytowania fragmentow obszernego pisma krakowskiego
Stowarzyszenia INTERKULTURALNI PL z dnia 22 paZdziernika 2014 r., skiero-
wanego do Andrzeja Halickiego, 6wczesnego Ministra Administracji i Cyfry-
zacji oraz Matgorzaty Fuszary, petnigcej wéwczas funkcje Petnomocnika Rza-
du ds. Réwnego Traktowania.

5 sierpnia 2014 r. Stowarzyszenie INTERKULTURALNI PL uczestniczyto w
konsultacjach programu aktywizacji spoteczno-ekonomicznej skierowanego
do mniejszosci etnicznych, w czesci dotyczacej Roméw. Z ramienia Minister-
stwa Administracji i Cyfryzacji, w dyskusji nad programem brata tez udziat pa-
ni Matgorzata Rézycka-Milewska, urzedniczka tegoz ministerstwa, przedsta-
wiana w pi$mie, na ktére sie powotujemy, jako ,ekspertka” Jak czytamy we
wspomnianym pismie, ,Pani ekspertka (...) ostrzegta grupe, iz jej wypowiedzi
moga by¢ uznane za aroganckie, jednakze (...) beda poparte bogatym do-
Swiadczeniem pracy z grupg docelowg oraz wiedzg nabyta w jej trakcie. To
doswiadczenie nakazywato jej nastepnie oswiadczy¢, iz wzorem kultury rom-
skiej jest przemoc domowa oraz macierzynstwo nieletnich, a Unia Europej-
ska nic nie zrobita dla Romdw. Opisujac te sytuacje, uzyta stowa powszechnie
uznanego za wulgarne. Po zwrdceniu jej uwagi, iz wystepuje z ramienia Mi-
nisterstwa stwierdzita, iz skoro krepujemy jej swobode wypowiedzi, to moze
ona w tej chwili opusci¢ spotkanie”.

Po zapoznaniu sie z innymi pogladami pani Matgorzaty Rézyckiej-Milew-
skiej, sformutowanymi w komentarzach do dyskutowanego podczas spo-
tkania raportu, autorzy cytowanego pisma stwierdzaja, ,ze za zrédta dyskry-
minacji Roméw <uwaza ona przede wszystkim kulture romska>, co niejako
przerzuca odpowiedzialno$¢ za marginalizacje spoteczng na samga grupe dys-
kryminowana. W konkluzji autorzy stwierdzaja, ze pogladéw tego rodzaju nie
mozna zaakceptowac u urzednika panstwowego, odpowiedzialnego za po-
prawe sytuacji spotecznosci romskiej w Polsce, a nastepnie kieruja pod adre-
sem Ministerstwa szereg pytan o podstawy polityki panstwa wobec Roméw
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i role, jaka w jej realizacji odgrywaja osoby o pogladach reprezentowanych
przez Matgorzate Rézycka-Milewska"

Mozna powiedzie¢: nic doda¢, nic ujgé. Nasze Stowarzyszenie wielokrot-
nie zwracato uwage na to, ze u podstaw polityki wladz wobec Roméw le-
73 stereotypy i uprzedzenia odnosnie tej spotecznosci, a zjawisko obarcza-
nia samych Romoéw i ich kultury odpowiedzialnoscig za potozenie spoteczne
niektérych grup romskich, jest dos¢ czeste. Najczesciej jednak wspomniane
uprzedzenia funkcjonuja miedzy wierszami programéw romskich i rzadko s
formutowane w tak otwarty sposob przez urzednikéw odpowiedzialnych za
ich realizacje. Jako obywatelom polskim, jest nam po prostu przykro, ze za-
chowanie pani Matgorzaty Rézyckiej-Milewskiej uchybia godnosci urzedni-
ka panstwowego i naraza na szwank reputacje organu wtadzy naszego pan-
stwa. Jeszcze bardziej nam przykro z tego powodu, ze Ministerstwu najwy-
razniej przykro nie jest — jak o tym $wiadczy odpowiedz na pismo Stowarzy-
szenia INTERKULTURALNI PL.

Odnosimy wrazenie, ze pani Matgorzata R6zycka-Milewska ma pewien
ktopot z wtasna tozsamoscia. Bedac urzednikiem panstwowym, posiada bo-
wiem zarazem doktorat z kulturoznawstwa. O ile wygtaszanie kontrowersyj-
nych pogladéw jest akceptowane w dyskursie akademickim (w granicach
wyznaczonych prawem i etyka zawodowa), o tyle nie moze sobie na takie
poglady pozwoli¢ urzednik panstwowy. Jesli wiec pani Matgorzata Rézycka-
-Milewska ma ochote wygtasza¢ kontrowersyjne tezy na temat spotecznosci
romskiej, to niech zwolni sie z pracy w ministerstwie i robi to w publikacjach
i na konferencjach naukowych. Obawiamy sie jednak, ze nie zrobitaby w tej
dziedzinie wiekszej kariery. W tym samym mniej wiecej czasie co konsultacje
opisane w pismie Stowarzyszenia INTERKULTURALNI PL, ukazat sie w ,Kwar-
talniku Romskim”, wydawanym przez Radomskie Stowarzyszenie Romoéw
Romano Wast (nr 9/3, 2013) wywiad z panig Matgorzata R6zycka-Milewska,
przedstawiong jako doktor kulturoznawstwa, zatytutowany ,Kulturoznawca
w $wiecie Roméw”. Z wywiadu tego wynika, ze po pierwsze ,doktor kultu-
roznawstwa” najwyrazniej boi sie wielokulturowosci i jej ,negatywnej kon-
sekwencji’, ktéra dla pani doktor najwyrazniej jest fakt, ze inni ludzie moga
mie¢, o zgrozo, prawo do posiadania wtasnych wartosci, innych niz te, kt6-
re w danym spoteczenstwie dominuja. Po drugie, pani doktor ma sktonnos¢
do dos¢ arbitralnego przypisywania romskiej kulturze okreslonych warto-
sci i traktowania ich jako jej niezmiennych cech, ktére determinuja postawy
i dziatania kazdego Roma. Obok btedu tzw. esencjalizacji wartosci kulturo-
wych, pani doktor popetnia tez btagd nieuzasadnionej generalizacji, granicza-
cej ze stygmatyzacja. O ile nam wiadomo, studia w zakresie kulturoznawstwa
starajg sie swych adeptow takich btedéw oduczad.

Méwiac konkretnie: nieprawda jest, ze niezmienng cecha ,romskiej kultu-
ry” - o ile co$ takiego w liczbie pojedynczej istnieje — jest pogarda dla formal-
nej edukadji. Istnieja bowiem Romowie, w tym réwniez bardzo tradycyjni w
swojej romskosci, ktérzy posytaja dzieci do szkét i majg ambicje wyksztatce-
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nia ich na poziomie daleko wykraczajagcym poza szkote podstawowsa i $red-
nig. Ci za$, ktérzy takich ambicji nie maja, maja za to swoje po temu powody.
Zadaniem badacza kultury - tak sie nam przynajmniej wydaje, cho¢ nie ma-
my doktoratu z kulturoznawstwa - nie jest pogardliwa krytyka praktyk kul-
turowych i spotecznych jakiej$ grupy, lecz préba zrozumienia i wyjasnienia,
dlaczego grupa ta takie praktyki stosuje. Gdyby pani doktor zamiast dekla-
rowania, ze ,nie ocenia” kultury romskiej, zapoznata sie ze zrozumieniem na
przyktad z ksigzka ,Biedni Romowie, Zli Cyganie” autorstwa Norberta Map-
pesa-Niedieka, wéwczas by¢ moze zrozumiataby, dlaczego bardzo biedni
Romowie nie chcag posyta¢ swoich dzieci do szkét. By¢ moze zrozumiataby
tez, ze dla bardzo biednych ludzi perspektywa zdobycia wyksztatcenia, kté-
re rzeczywiscie co$ daje, jest tak odlegta, ze catkiem racjonalnie koncentruja
sie na tym, co pozwala im przezy¢ kolejny dzien. A poza tym ciekawe, jakiez
to oszatamiajace perspektywy pracy i poprawy warunkéw zyciowych ocze-
kuja na ludzi ze $rednim wyksztatceniem? Zwtaszcza w warunkach kryzysu
edukadji jako kanatu ruchliwosci spotecznej, o ktérym pisze sie juz od co naj-
mniej pot wieku, w wyniku ktérego naprawde co$ daje jedynie niewielki pro-
cent uniwersytetéw, w ktérych studiuje jeszcze mniejszy procent populacji.

Powody niecheci czesci Romoéw do formalnej edukacji nie sg wiec uwa-
runkowane przez romska kulture, lecz przez potozenie spoteczne i ekono-
miczne Roméw, a takze praktyki dyskryminacyjne. W tym kontekscie za cat-
kowicie chybiony nalezy uzna¢ przyktad panszczyznianego chtopa, ktéry
podaje pani doktor. Panszczyznianemu chtopu nie poprawito sie, bo zaczat
posytac dzieci do szkét. On zaczat posytac dzieci do szkdt, bo mu sie popra-
wito, a konkretnie zniesiono mu panszczyzne, co uczynito zreszta panstwo
- szkoda, ze nie polskie, lecz zaborcze. | tak sie jako$ sktada, ze kiedy polskie-
mu Romowi sie poprawi, kiedy na przyktad znajdzie prace w Anglii, to nagle
jego dzieci zaczynaja chodzi¢ (i to chetnie) do szkoty. Zadna ,romska kultura”
im w tym nie przeszkadza.

Bardzo zte wrazenie robi tez dokonana przez pania doktor generaliza-
Cja, ktdrg w skrécie mozna zapisaé: ,Rom = analfabeta = bezrobotny = bied-
ny”. Zapewniamy panig doktor, ze bardzo wielu z nas pracuje zawodowo, co
oznacza tez, ze pfaci podatki, z ktérych nawiasem mowiac, wyptacana jest
pensja urzednikédw ministerstwa, zajmujacych sie Romami.

W dalszej czesci wywiadu mamy do czynienia z deprecjacjg romskiej kul-
tury, oparta na jakiejs przedziwnej ,rynkowej” wizji kultur konkurujacych o
JKklientow”, w ktérej to konkurencji kultura romska ma rzekomo niewiele do
zaoferowania. Kultura romska w swoich réznych odmianach odniosta wiel-
ki sukces i miata co$ niezwykle istotnego do zaoferowania Romom. Byto to
mianowicie przezycie we wrogim otoczeniu i zachowanie (przy wszystkich
zmianach) tozsamosci przez lud niemajacy panstwa, terytorium, wspélnej
religii, literatury i systemu edukacyjnego. Co wiecej, ludu bedacego przed-
miotem przymusowej asymilacji, marginalizacji, a nawet eksterminacji. Jesli
s€kspertka od spraw romskich” tego nie dostrzega, to czas moze pomyslec o
zmianie profes;ji.
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Nastepnie pani doktor deprecjonuje romskich artystéw, ktérych twor-
czo$¢ utozsamia z ,Ore, ore..." i disco polo, stawiajgc im za wzér... Gorana
Bregovicia i Kayah. Ten fragment wywiadu wywofat krytyczna reakcje wy-
bitnego romskiego artysty Edwarda Debickiego, na ktdra pani doktor odpo-
wiedziata w nieco histeryczny (teorie spiskowe!) i do$¢ obrazliwy sposéb. By¢
moze gdyby nie pogarda dla romskiej kultury zauwazytaby, ze jest w niej cos$
takiego jak nakaz szacunku dla ludzi starszych, ktérzy w zyciu osiagneli wie-
cej niz sie to zapewne uda pani doktor.

Pozniej dostaje sie dziataczom romskim mtodego pokolenia, ktérzy —
uwaga - czesto maja wyzsze wyksztatcenie, a nawet doktoraty. Jednakze to
tez nie zadowala pani doktor, gdyz dziatacze ci wola jej zdaniem, uczestni-
czy¢ w zagranicznych konferencjach niz prowadzi¢ swietlice w biednej rom-
skiej osadzie. Zapewniamy, ze s3 i tacy, ktérzy takie Swietlice prowadzg, za$
konferencje miedzynarodowe, czy sie to komus$ podoba, czy nie, s3 miej-
scem, w ktérym tworzy sie przysztos¢ Romoéw, a wiec pogardliwe nazywanie
ich uczestnikéw ,dyzurnymi, konferencyjnymi Romami” jest zupetnie nie na
miejscu.

Wreszcie pani doktor krytykuje Unie Europejska, ktéra traci rzekomo zain-
teresowanie Romami, bo ci nie stanowig sity politycznej. Jednoczesnie wpro-
wadza ona w zycie jakie$ programy pomocy Romom, ktére jednak skazane
s3 na niepowodzenie. W ogdle wydaje sig, ze wszelka pomoc, na przyktad ze
strony panstwa, jest dla pani doktor jakim$ podejrzanym socjalizmem. Za-
miast tego wszyscy, w tym Romowie, powinni,wzig¢ sprawy w swoje rece”.
| tu wreszcie mozemy sie z panig doktor czeSciowo zgodzi¢. Nasze Stowa-
rzyszenie od dawna prowadzi kampanie na rzecz likwidacji istniejgcych pro-
graméw pomocowych dla Romoéw, gdyz przynosza one, naszym zdaniem,
wiecej szkody niz pozytku. Nie znaczy to, ze chcemy zlikwidowa¢ wszyst-
kie funkcje panstwa. Jednakze nie chcemy, by pomagato nam ono jako Ro-
mom. Panstwo powinno z racji swych obowigzkéw i za pienigdze przekazy-
wane mu w formie podatkéw, prowadzi¢ polityke spoteczng i otacza¢ opieka
tych obywateli, ktérzy z r6znych powoddw nie sg w stanie o siebie zadbac,
niezaleznie od tego, czy sa to Romowie, czy tez nie. Oczywiscie oznaczato-
by to likwidacje kilku ministerialnych posad, w tym pani Matgorzaty Rézyc-
kiej-Milewskiej, i sadzimy, ze to réwniez bytoby z korzyscia dla spotecznosci
romskich.

Niestety, za deklaracjami nie ida czyny. Pani Matgorzata Rézycka-Milew-
ska nie zmienita swoich pogladéw, a mimo to bryluje w kolejnych rzadach,
niezaleznie od rzadzacej opcji politycznej, jako specjalista (gtdéwny specjali-
sta) od spraw romskich. Obecnie jest gltéwnym specjalista w Wydziale Mniej-
szosci Narodowych i Etnicznych w Departamencie Wyznan Religijnych oraz
Mniejszosci Narodowych i Etnicznych MSWiA majac decydujacy gtos w spra-
wach podziatu srodkéw na podtrzymywanie tozsamosci kulturowej mniej-
szosci, w tym romskiej, a takze w sprawie funkcjonowania rzadowego Pro-
gramu integracji spotecznej i obywatelskiej Roméw w Polsce na lata 2021-
2030, w tym podziatu znacznych srodkéw finansowych. Pani Matgorzata Ro-
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zycka-Milewska posiadta wyjatkowa zdolnos$¢ utrzymywania sie w rzadza-
cych gremiach jako rzekomo wybitny specjalista od spraw romskich, pomi-
mo ze jej poglady obnazaja jej brak kompetencji. W zwigzku z tym, nawigzu-
jac do wystapienia Stowarzyszenia INTERKULTURALNI PL z 2014 r., zadajemy
Ministrowi Spraw Wewnetrznych i Administracji pytanie:

Wedtug jakich kryteriéw Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administra-
¢ji dobiera ekspertéow do ksztattowania poszczegdlnych wymiaréw polityki
spotecznej zwigzanej z ograniczeniem spotecznego wykluczenia i marginali-
zacji mniejszosci, w tym romskiej?

Pytanie to zadajemy, gdyz dziatalnos¢ Pani Matgorzaty Rézyckiej-Milew-
skiej wskazuje wytacznie na kryteria pozamerytoryczne”

Wedtug posiadanych obecnie danych, Pani Matgorzata R6zycka-Milewska
juz nie pracuje w MSWiA i nie ma bezposredniego wptywu na Program rom-
ski, gdyz pojawita sie w Strasburgu w Radzie Europy - jako Specjalny Przed-
stawiciel Sekretarza Generalnego ds. Migracji i Uchodzcow. Wrézy to Zle nie
tylko polskim Romom, ale generalnie Romom w Europie.

Dalej autorzy Sprawozdania podaja, ze: ,Udziat Roméw polegat jedynie
na kilku konsultacjach dotyczacych projektu Programu w ramach <Komisji
Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych>, w ktérej Romowie
sg reprezentowani przez dwie osoby oraz w nieformalnych dyskusjach z kil-
koma liderami romskiego spoteczeristwa obywatelskiego’, i dalej: ,Sposéb
opracowania Programu wskazuje na wiodaca role MSWiA lub kwestie centra-
lizacji. Poglady spoteczenstwa obywatelskiego byly akceptowane, jesli byty
zgodne z podejsciem MSWiA. Role spotecznosci i organizacji romskich uzna-
je sie za <beneficjenta koricowego>, a niekiedy realizatora”.

Stowarzyszenie w petni zgadza sie z powyzszym stanowiskiem autoréw
Raportu. Zdaniem Stowarzyszenia, Program jest potrzebny bardziej urzedni-
kom Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji, niz Romom, ktérzy
najczesciej w ogéle nie sg beneficjentami Programu. Analizy podziatu dotacji
ze $rodkéw Programu, dokonywane corocznie przez Stowarzyszenie wska-
zuje, ze gtéwnym odbiorca tych srodkéw sg wojtowie i to niezaleznie od te-
go, czy maja Romow na swoim terenie, czy tez ich nie maja, ale w zalezno-
$ci od tego, czy majg dojscie do urzednikdéw wojewddzkich. Z dokonanych
przez Stowarzyszenie analiz wynika, ze z tych srodkéw na terenie Matopolski
w 20212022 r. budowato sie chodniki, przychodnie lekarskie, straznice (tak-
ze finansowano zakup samochodéw strazackich), boiska sportowe, tworzyto
sie etaty urzednicze w gminach czy sadzito krzewy i kwiaty wokdt budynkéw
urzeddéw gmin.
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W dokumencie opracowanym przez Stowarzyszenie pt. ,Programy rom-
skie — integracja czy stygmatyzacja”? (dalej: dokument z 23 czerwca 2023 1.),
opublikowanym w dniu 23 czerwca 2023 r., powotali$my sie na wypowiedz
z 2014 r. Joanny Kostki (Roma Matrix, Country Report, July 2014,10) ktéra
stwierdzita, ze: ,Realizacja dziatan na rzecz spotecznosci romskich napotyka
na opdr, zwlaszcza ze strony lokalnych wtadz i sit politycznych, gdyz poma-
ganie Romom nie jest dobrze widziane przez wiekszo$¢ spoteczng i moze sie
przetozy¢ na brak poparcia wyborczego. Dlatego tez fundusze przeznaczane
na poprawe sytuacji spotecznosci romskich bywaja wydawane na przyktad
na remonty szkét czy budynkéw publicznych. Oczywiscie spotecznosci rom-
skie najczesciej nie sg przez wtadze lokalne konsultowane w trakcie przygo-
towywania wnioskéw i programéw majacych im pomagac”

Oznacza to, ze mimo uptywu 8-10 lat, nie zmienita sie praktyka. Pod po-
zorem realizacji Programu, rzadzacy gminami bezkarnie (nie styszelismy, by
ktorys z wojtow zwrécit niewtasciwie wykorzystane srodki) wykorzystywali
srodki publiczne na cele nie zwigzane z bezposrednim beneficjentem tj. spo-
tecznoscia romska.

1.2. Udzial we wdrazaniu, monitorowaniu i ocenie NRSF

Autorzy podaja, ze ,w praktyce system konsultacji polityki, podobnie jak
projekty wywodzace sie z organizacji romskich, prowadzi do usytuowania
ich w niekorzystnej pozycji z powodu konkurencji z instytucjami i organi-
zacjami nieromskimi, ktére dysponujg znacznie wiekszym kapitatem spo-
tecznym i ludzkim, w wyniku czego nie wygrywaja przetargéw o projekty.
Niektére organizacje romskie s sfrustrowane obserwowaniem stagnacji
Programu i realizacji dziatan, ktére s3 interesujace dla niektérych instytucji,
ale nie sg korzystne dla Roméw”. Dodaja tez, ze ,Najwieksza czes¢ Progra-
mu jest realizowana przez wtadze lokalne, zwtaszcza w dziedzinie edukacji
i mieszkalnictwa"

Wreszcie w koncowej czesci tego Dziatu czytamy, ze ,W monitorowaniu i
ocenie realizacji programéw romskich nie uczestnicza eksperci romscy. Mi-
nisterstwo korzysta z ustug ekspertéw i organizacji, ktére zazwyczaj nie sg
romskie”.

Opinia Sprawozdania dotyczaca dziatan wiadz lokalnych potwierdza na-
sze stanowisko, ze Program jest wazny dla urzednikéw szczebla centralnego
oraz lokalnego zajmujacych sie dystrybucja jego srodkéw, a nie dla mniej-
szosci romskiej. Dowodem na to jest brak jakichkolwiek skutecznych dziatan
tych wtadz w sprawie np. osiedli - slumséw w Maszkowicach i Koszarach w
Matopolsce, do ktérych corocznie pielgrzymuja postowie i wszelkie wtadze,
by potwierdzi¢ stanowisko autoréw Programu zawarte w jego preambule, ze
~Romowie sg zagrozeni wykluczeniem spotecznym”. Bez istnienia tych slum-
séw, Program nie miatby uzasadnienia i nie bytby potrzebny, gdyz obowiazu-
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jace w Polsce ustawodawstwo zapewnia Romom podstawowe potrzeby zy-
ciowe. Skoro mieszkalnictwo jest tak wazne dla twércéw Programu, skoro sg
duze $rodki, to dlaczego nie moga oni rozwigzac sprawy dwoéch niewielkich
osad?

Cytowana poprzednio Joanna Kostka juz w 2014 r. zauwazyta, ze: ,pro-
gram polskiej strategii nie zawiera narzedzi budujacych wspétprace miedzy
spotecznosciami romskimi, organizacjami pozarzagdowymi i instytucjami pu-
blicznymi. Romskie organizacje sa traktowane jako pasywni beneficjenci, a
nie jako potencjalne podmioty dialogu spotecznego, przyczyniajace sie do
budowania sity sprawczej spotecznosci romskich”.

1.3. System konsultacji politycznych ze spoteczernistwem obywatelskim i
zainteresowanymi stronami

Autorzy Sprawozdania stwierdzaja: ,Udziat Romdéw na poziomie wojewo-
dy lub regionu jest réwniez ograniczony. Wedtug ekspertéw romskich, z kto-
rymi przeprowadzono wywiady, sa oni ignorowani, nie majg wystarczajgco
duzo czasu, aby nawet przeczytaé propozycje, otrzymuja gotowe protoko-
ty, ktére maja by¢ tylko zaakceptowane (zwyciezcy sg juz znani), a wiekszos¢
cztonkéw komisji to urzednicy biura wojewody (ktérzy dobrze sie znaja)”.

Stanowisko autoréw Sprawozdania jest zasadne i zgodne z naszymi spo-
strzezeniami. Specjalisci romscy sa przystowiowymi listkami figowymi, przy-
krywajacymi nieprawidtowa praktyke.

1.4. Wzmocnienie pozycji spotecznosci romskich na poziomie lokalnym

Raport zauwaza, ze opracowania rzadowe nie proponuja zadnych narze-
dzi majacych na celu upodmiotowienie spotecznosci romskich na poziomie
lokalnym.

Potwierdzamy powyzsza konstatacje.

1.5. Budowanie potencjatu romskiego spoteczenstwa obywatelskiego

W Sprawozdaniu podano: , W obecnym programie nie przeznaczono zad-
nych srodkéw na budowanie potencjatu organizacji romskich. Organizacje
romskie nie maja wsparcia ani zachety do wymyslania bardziej istotnych i
innowacyjnych projektéw, ktére wykraczaja poza utarty schemat jak konfe-
rencje, badania i publikacje, szkolenia rzecznicze prowadzone przez romskie
organizacje pozarzadowe oraz zwalczanie antycyganizmu i dyskryminagji.
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Takie projekty sa zazwyczaj odrzucane przez komisje wojewody, ktére decy-
duja o przyznaniu dotacji"

W opublikowanym przez nas dokumencie z dnia 23 czerwca 2023 r. zatytu-
towanym ,Programy romskie — integracja czy stygmatyzacja”zauwazylismy:

Warto tez zwrdci¢ uwage na niewielki udziat organizacji romskich w
prezentowanych inicjatywach. Pogtebia to wrazenie, ze Romowie s3 przez
strone rzadowg traktowani jako grupa, dla ktérej ewentualnie mozna co$
zrobi¢, ale razem z ktdra niewiele sie robi — niewiele jest wspdlnych inicja-
tyw w ktérych organizacje romskie bytyby réwnoprawnymi podmiotami”
Odnosnie uwagi, iz nie przeznaczono jakichkolwiek srodkéw na budowanie
potencjatu organizacji romskich stwierdzamy, ze jest to logiczne, gdyz moc-
ne organizacje romskie bytyby niewygodnym partnerem dla wtadzy (urzed-
nikéw). Lepsza jest wiec dla tworcéw Programu petryfikacja obecnego stanu
rzeczy.

2. Znaczenie Programu

2.1. Walka z antycyganizmem i dyskryminacja

W Sprawozdaniu stwierdzono, ze ,Program generalnie zajmuje sie edu-
kacja, czesciowo mieszkalnictwem oraz w drobnym zakresie zatrudnieniem.
Zwalczanie antycyganizmu nie zostatlo w nim praktycznie uwzglednione.
Wprawdzie mowa jest o monitorowaniu mowy nienawisci, przestepstw z
nienawisci oraz przemocy na tle etnicznym, ale tylko w oparciu o dane prze-
kazywane z Ministerstwa Sprawiedliwosci oraz Policji”.

Stowarzyszenie w petni zgadza sie z powyzsza opinig Raportu.

W dniu 11 lutego 2020 r. Stowarzyszenie opublikowato swoje Stanowisko
wobec projektu MSWiA ,Program integracji spotecznej Roméw na lata 2021
- 2030, w ktérym w kwestii antycyganizmu i dyskryminacji stwierdzito mie-
dzy innymi:

»Zagadnienie to zostato potraktowane (w Programie - nasza uwaga) nie-
zwykle pobieznie, zwiaszcza jak na jego znaczenie. Na uwage zastuguje cat-
kowite przemilczenie roli, jakag w monitorowaniu aktéw antyromskich od-
grywaja organizacje pozarzadowe, ruch na rzecz praw obywatelskich, spo-
teczno$¢ akademicka, a przede wszystkim sama spotecznos$¢ romska i jej
organizacje. Wydaje sie, ze ograniczenie dziatart monitorujacych niemal wy-
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facznie do Policji jest razacym btedem, co wiecej, moze prowadzi¢ do sytu-
acji, w ktorej Policja bedzie produkowac raporty oceniajace jej wtasng dzia-
falnos¢, co bedzie zapewne miato wptyw na jej obiektywizm. Stowarzyszenie
Romoéw w Polsce skierowato do organéw Prokuratury kilkadziesigt zawiado-
mien o mozliwosci popetnienia przestepstwa rasizmu czy ksenofobii przez
internautéw, redaktoréw czasopism czy rozmaitej masci <nienawistnikow>.
Sktadajac zawiadomienia, kierowano sie dwoma Dyrektywami wydanymi
jeszcze przez Prokuratora Generalnego Andrzeja Seremeta, pierwsze w dniu
26 lutego 2014 r. w sprawie prowadzenia postepowan o przestepstwa z nie-
nawisci oraz drugie w dnia 27 pazdziernika 2014 r. w sprawach zwigzanych z
przestepstwami z nienawisci dokonanymi z wykorzystaniem Internetu. Prak-
tycznie we wszystkich sprawach odméwiono wszczecia postepowania, a je-
$li nawet je wszczeto, to zakonczyto sie ono jego umorzeniem z uwagi na
brak znamion czynu zabronionego. Przepisy art. 256 art. 257 czy art. 119 Ko-
deksu karnego sg pustymi zapisami, gdyz ich naruszenie nie powoduje zad-
nych konsekwencji. Stowarzyszenie ma wyjatkowo bogata dokumentacje w
przedstawionej kwestii”.

Odnosnie promowanej w Programie Integracji jako narzedzia zwalczania
dyskryminacji, stwierdzilismy w tym dokumencie, ze:

LJesli chodzi o program integracji jako narzedzie zwalczania dyskrymi-
nacji, to autorzy Programu powtarzaja wystepujaca juz we wczesniejszych
dokumentach rzagdowych nieudokumentowana teze o ograniczonym cha-
rakterze mechanizméw adaptacyjnych kultury romskiej, ktére majg rzeko-
mo powodowac¢ trudnosci Roméw w adaptacji do wspétczesnego $wiata i
funkcjonowania w nim (s. 51). Stanowisko takie nie bierze pod uwage badan
np. prof. Ewy Nowickiej, ktére dowodza czegos zupetnie innego. Co wiecej,
twierdzi sie w Programie réwniez, ze to wtasnie owa rzekoma niezdolnos¢ do
adaptacji sprawia, ze Romowie naleza do grupy mniejszosci najmniej lubia-
nych w spoteczenstwie polskim, a takze jest odpowiedzialna za negatywny
stereotyp Romoéw. Okazuje sie wiec, ze za nieche¢ do Roméw odpowiedzial-
ni s3 sami Romowie i ich kultura, ktéra nie pozwala im na adaptacje. Trudno
o bardziej dobitny przyktad petnego uprzedzen myslenia o Romach w kate-
goriach negatywnych stereotypdw. Obszerna literatura na temat antycyga-
nizmu i antyromskiego rasizmu, réwniez pozycje dotyczace Polski dobitnie
wykazuja, ze negatywny stosunek spoteczeristwa do Roméw nie zalezy od
tego, co robig Romowie, a z nienawiscia i atakami spotykaja sie réwniez Ro-
mowie wyksztatceni, doskonale <zaadaptowani>, pracujacy i bedacy w do-
brej sytuacji finansowej. Czesto to wiasnie oni staja sie celem ataku - jak po-
kazujg na przyktad komentarze socjologéw po aktach antyromskiej przemo-
cy w Mfawie w 1991 r. Autorzy Programu od razu jednak zastrzegaja sie, ze w
Polsce istnieje tendencja do poprawy postrzegania Roméw w poréwnaniu z
poczatkiem lat 90. Powotuja sie przy tym na badania CBOS, nie zauwazajac,
Ze tendencja ta zostata przez CBOS zaobserwowana w przypadku stosunku
do wszystkich grup - do Romoéw zas odnosi sie ona w minimalnym stopniu:
Romowie w dalszym ciggu pozostajg jedng z najbardziej nielubianych i naj-
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mniej lubianych grup, ustepujac pod tym wzgledem jedynie Arabom. Poza
tym tendencja do poprawy wizerunku Romoéw zatamata sie na przyktad w
okresie 2011-2016, zas w ostatnich latach ma charakter fluktuacji, z wynika-
mi pozostajgcymi w granicach btedu statystycznego, co nie pozwala na wy-
cigganie wnioskéw o istnieniu tendencji. Za zupetnie nieuzasadnione uznac
nalezy twierdzenie, Ze ta rzekoma tendencja do poprawy wizerunku Roméw
jest efektem dziatan podejmowanych przez panstwo”

2.2. Edukacja

Cytat ze Sprawozdania: ,Zapewnienie dzieciom romskim wysokiej jako-
$ci edukacji stanowi podstawe poprawy sytuacji spotecznosci romskiej. Pro-
gram nie precyzuje jednak jak to osiggna¢. Zamiast tego méwi o wzmocnie-
niu <edukacji obywatelskiej w jej patriotycznym wymiarze>. Program przy-
znaje, ze wiekszos¢ ucznidéw romskich nie podejmuje nauki poza poziomem
szkoty podstawowej, a liczba uczniéw w szkotach srednich jest znikoma. W
przypadku mniejszosci romskiej nie przyznaje sie dotacji na nauczanie jezy-
ka romskiego, cho¢ inne mniejszosci takie dotacje dostaja”

Stowarzyszenie zgadza sie z przedstawiong diagnoza. W dokumencie z
dnia 23 czerwca 2023 r. napisalismy:

+Autorzy Programu (rzadowego) pokfadaja wielkie nadzieje w edukacji,
nie zdajac sobie najwyrazniej sprawy, ze wptyw edukacji na sytuacje jedno-
stek znajdujacych sie w trudnym potozeniu spotecznym nie jest bynajmniej
oczywisty, jak pisat o tym na przyktad Norbert Mappes-Niediek w swojej zna-
nej pracy <Biedni Romowie, Zli Cyganie>. Poza tym chca chyba ukry¢ anty-
romski rasizm, istniejacy w spoteczenstwie za parawanem braku edukacji,
ktéry to brak ma by¢ przyczyna aktéw wrogosci wobec Roméw. A wiec wy-
glada na to, ze Romowie sg sami winni tego, ze inni ich atakujg i dyskryminu-
ja, bo nie sg wyksztatceni.

Autorzy podkreslaja role ,czynnika kulturowego’, ktéry ma by¢ odpowie-
dzialny za niesatysfakcjonujace uczestnictwo romskiej mtodziezy w systemie
edukacji, cho¢ opieraja to stwierdzenie na do$¢ wattych przestankach. Auto-
rzy powotujg sie m. in. na wyniki Second European Union Minorities and Di-
scrimination Survey Roma - Selected findings (z 2016 r.), ktéry dotyczyt tylko
wybranych, nie zas wszystkich krajéw EU (nie ma w nim np. danych dla Pol-
ski). Badania, w ktérych mozna znalez¢ wyniki dla Polski, pochodzg z 2011
r. Przedstawiajac ich wyniki, autorzy koncentruja sie na <czynniku kulturo-
wym>, piszac na stronie 7, ze polscy Romowie jako powody przedwczesne-
go porzucania szkoty podaja przekonanie o wystarczajgcym poziomie edu-
kacji (28%) i <tradycje wczesnego zawierania matzeristwa i cigze> (18%).
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Warto zaznaczy¢, ze w kwestionariuszu uzytym w tych badaniach, mowa jest
po prostu o matzenstwie i cigzy, nie zas o <tradycji>, ktéra implikuje role kul-
tury. Najwazniejsza jednak sprawa jest to, ze nie zostat przez autoréw wy-
mieniony czynnik najczesciej przez polskich Romoéw podawany, a mianowi-
cie <powody ekonomiczne: zbyt wysokie koszty, koniecznos$¢ pracy>" (29%).
Informacje takag mozna znalez¢ jedynie w dotgczonym do tekstu rysunku. Wi-
docznie ktdci sie ona z przyjeta przez autoréw perspektywa, zgodnie z ktérag
to romska kultura jest w gtéwnej mierze odpowiedzialna za sytuacje Romoéw.
Takie wybiorcze podejscie do danych nie powinno mie¢ miejsca.

Autorzy (Programu) twierdza, ze mata grupka Roméw wyksztatconych na
poziomie uniwersyteckim, nie petni roli wzorotwérczej w spotecznosci rom-
skiej, w ktorej prestiz zalezy od wieku, nie zas od wyksztatcenia. Opinie takie
powtarzaja tezy tradycyjnych etnograféw, ktére obecnie nie maja racji by-
tu. Autorzy dokumentu nie prowadzili wkasnych badan, nie zamoéwili takich
badan i nie powotuja sie na wspotczesne prace polskich badaczy. Ich tezy
oparte s3 na ilosciowej i przestarzatej ewidencji ze spisow powszechnych i
zdroworozsgdkowym, czesto stereotypowym widzeniu Roméw, wywodza-
cym sie z dawniejszej etnografii, absolutyzujgcej réznice kulturowe. W tej
konkretnej sprawie, autorzy najwyrazniej przeoczyli powstanie romskiej in-
teligencji i jej wzorotwdrcza role dla mtodego pokolenia”.

2.3. Zatrudnienie

Wedtug autoréw Sprawozdania, kwestia zatrudnienia Romoéw pozostaje
krytyczna. Niewielu wyksztatconych Romoéw ma stabilne zatrudnienie. Wiek-
szo$¢ pozostaje bez pracy, a Program wigze to z poziomem wyksztatcenia
osiaggnietym przez Roméw. Pomniejsza on lub uznaje za nieistotng kwestie
antycyganizmu, przypisujac odpowiedzialno$¢ samym Romom lub ich kul-
turze. Zdaniem autoréw Raportu, ,gtéwny problem nie lezy w niskim pozio-
mie wyksztatcenia, ale w dyskryminacji zwiazanej z dostepem do rynku pra-
cy” Powotali sie na przyktad Wielkiej Brytanii, gdzie Romowie znajduja prace
pomimo braku subsydiowania i kosztownych szkolen. Niekonczace sie szko-
lenia dla Romoéw organizowane przez polskie wiadze pomagaja w znalezie-
niu pracy tylko osobom szkolgcym, a nie Romom poszukujagcym pracy. Nie
jest to wiec pomyst na zatrudnienie bezrobotnych Romoéw”.

Stowarzyszenie, co do zasady, zgadza sie ze Sprawozdaniem w sprawie
zatrudnienia.

W dokumencie Stowarzyszenia z dnia 11 lutego 2020 r. w dziale Praca
stwierdzilismy:
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Autorzy Programu wyrazajg przekonanie, ze niska aktywnos¢ na rynku
pracy w niewielkim stopniu spowodowana jest niechecig pracodawcéw do
zatrudniania Roméw, gdyz na ten czynnik zwraca uwage stosunkowo nie-
wielka liczba respondentéw.

Sprzeczne z tym jest stwierdzenie, ze w istocie wymagane s dziatania za-
checajace pracodawcéw do zatrudniania Romoéw. Nie wskazano przy tym, ja-
kie to majg by¢ dziatania.

Ewentualne systemy wspomagania zatrudnienia winny by¢ dostosowane
do polityki ogdlnej dotyczacej aktywizacji zawodowej, bez pogtebiania styg-
matyzacji, ktéra wzmocni mechanizm opisany wyze;j.

W przypadku zatrudnienia na tzw. stazach, autorzy opisali mechanizm
0gdlny, dotyczacy tez nie-Roméw, polegajacy na wykorzystywaniu instytucji
stazu do pozyskania bezptatnej lub niskoptatnej sity roboczej na krotki okres.
Likwidacja tego zjawiska nie ma nic wspélnego ze specyfika udziatu Roméw
w rynku pracy, lecz z patologicznym mechanizmem dotyczacym wszystkich
0s0b na starcie kariery zawodowe;j.

Kolejnym, fatszywie interpretowanym mechanizmem, jest wskazanie na
atrakcyjnos¢ beneficjéw z programéw pomocowych panstwa, przeciwsta-
wionych niskim poziomom dochodéw z pracy najemnej — zwtaszcza w sytu-
acji debiutu na rynku pracy.

| ten mechanizm dotyczy w takim samym stopniu nie-Roméw, a wiec je-
go rozwigzanie wymaga dziatan systemowych, a nie przeznaczonych dla jed-
nego $rodowiska. Panstwo winno mie¢ ogélng polityke tagodnego przecho-
dzenia beneficjentéw na rynek pracy.

Nie wskazano na ewentualne systemy wspomagania samozatrudnienia,
mimo ze autorzy stusznie widza w nim czynnik aktywizujacy Romoéw na ryn-
ku pracy. Praktycznie pominieto spétdzielczos¢ jako mozliwg forme tworze-
nia miejsc pracy, mimo ze na terenach, gdzie istnieja zwarte spotecznosci
romskie, taka forma organizacji mogtaby stworzy¢ istotng alternatywe dla
programoéw pomocowych.

Dotychczasowa polityka opierata sie na uwzglednieniu tzw. specyfi-
ki romskiej, mieszajac rzeczywiste zagrozenia dla aktywnosci na rynku pra-
cy z zespotem uprzedzen i stereotypow. Autorzy przyznaja, ze polityka taka
przynosi stabo odczuwalne skutki. Jednoczesnie - co w Raporcie nie uzyska-
to stosownego miejsca — wzmaga to i utrwala stereotypy na temat Romow,
a co gorsza, stereotypy dotyczace wiekszosci i pracy najemnej jako Zrédta
utrzymania wsréd samych Romoéw. W ten sposéb Program przyczynia sie do
utrzymania negatywnych zjawisk, a nawet ich utrwalenia, zamiast likwidacji".
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2.4. Opieka zdrowotna

W Sprawozdaniu stwierdzono: ,Wsréd obszaréw priorytetowych Progra-
mu nie wymieniono opieki zdrowotnej. Komentujac ten stan, autorzy Spra-
wozdania stwierdzili, ze ,w rzeczywistosci antycyganizm przejawia sie w tym
obszarze oraz, ze wiele rodzin boryka sie z powaznymi problemami zdrowot-
nymi, ktérym nie przeciwdziata znalezienie rozwiazan i wsparcia w ramach
Programu”.

Stowarzyszenie nie podziela wskazanej opinii. Od lat uwazamy, ze Romo-
wie jako obywatele polscy majg prawo do ochrony zdrowia na tych samych
zasadach, co spoteczenstwo wiekszosciowe, a takze inne mniejszosci. Nie za-
uwazamy tutaj przejawdédw antycyganizmu, zwilaszcza, ze praktycznie wszy-
scy Romowie objeci s opieka zdrowotng (umowa o prace czy zlecenie, dzia-
falnos$¢ gospodarcza, wpis na liste oséb bezrobotnych czy podopiecznych
osrodkéw pomocy spotecznej).

W dokumencie z dnia 11 lutego 2020 r. stwierdzilismy:

W zakresie dostepu do stuzby zdrowia, wszystkich winny obowiazywac
ogolne zasady wynikajace z systemu prawa, w tym np. prawo do lekarza i
procedur, w szczegdlnosci zapewnienie podstawowego ubezpieczenia spo-
tecznego i kompleksowych swiadczen zdrowotnych, oferowanie regularnych
badan kontrolnych, opieki przedporodowej i poporodowej, stosowanie dar-
mowych szczepien.

Sposréd wielu ustaw z zakresu ochrony zdrowia, najistotniejsza jest usta-
wa z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowa-
nych ze érodkéw publicznych, ktéra w art. 15 ust. 1 stanowi, ze <Swiadcze-
niobiorcy maja ... prawo do $wiadczen opieki zdrowotnej, ktérych celem
jest zachowanie zdrowia, zapobieganie chorobom i urazom, wczesne wy-
krywanie choréb, leczenie, pielegnacja oraz zapobieganie niepetnosprawno-
$ci i jej ograniczenie” Z ust. 2 za$ wynika, ze Swiadczeniobiorcy przystuguje
$wiadczenie gwarantowane z zakresu m.in.: 1) podstawowej opieki zdrowot-
nej; 2) ambulatoryjnej opieki specjalistycznej; 3) leczenia szpitalnego; 5) re-
habilitacji leczniczej; 6) swiadczen pielegnacyjnych i opiekuniczych; 10) ra-
townictwa medycznego; 11) opieki paliatywnej i hospicyjnej; 12) $wiadczen
wysokospecjalistycznych; 14) lekéw ... dostepnych w aptece na recepte>".
W sprawie tej nie ma miejsca na dodatkowe $wiadczenia zdrowotne dla Ro-
moéw, gdyz bytaby to <dyskryminacja pozytywna> (podwdjne szczepienia,
badania itp.).
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2.5. Mieszkalnictwo, ustugi podstawowe i sprawiedliwosc¢ ekologiczna

Autorzy Sprawozdania maja krytyczny stosunek do funkcji Panstwa.
Stwierdzajg, ze ,Program ogranicza srodki do wspierania zadan zwigzanych
z remontami lub wynajmowania i budowania nowych doméw socjalnych.
Ponadto nie zawiera on planu dziatania i jasnych celéw dotyczacych popra-
wy warunkéw mieszkaniowych dla Roméw. Romowie s3 celem interwencji
mieszkaniowych, ale istnieje obowigzek wtaczenia nieromskich sasiadéw ja-
ko beneficjentéw projektéw mieszkaniowych. Program twierdzi, ze wspiera
rodziny zyjace w najubozszych warunkach mieszkaniowych, charakteryzuja-
ce sie gotowoscia do integracji i wypetnianiem obowiazkéw obywatelskich
(np. obowigzek uczeszczania dzieci na obowigzkowa nauke, uiszczanie optat
mieszkaniowych), w ktérych przynajmniej jeden cztonek rodziny jest aktyw-
ny zawodowo. Tym samym uzaleznia takie wsparcie od sytuacji spoteczno-
-ekonomicznej lub kultury Romow, co przeczy samemu celowi zapewnienia
mieszkania potrzebujacym”.

Jest to wypowiedz wspétautorki Sprawozdania Elzbiety Mirgi-Wojtowicz,
ktéra w latach 2008-2014 jako Petnomocnik Wojewody Matopolskiego od-
powiadata za realizacje Programu w Matopolsce. Przeciez przez te 6 lat moz-
na byto wiele rzeczy poprawi¢, ale jakos sie nie udato!

Stowarzyszenie Roméw w Polsce od lat alarmuje, ze $rodki publiczne z
Programu s3 marnotrawione, gdyz nie przynosza zadnej poprawy u rzeko-
mych adresatéw. Szczegdlnie dotyczy to Romoéw ze wschodniej Matopolski.
Organy panstwa oraz gminy maja wiele mozliwosci udzielania swoim oby-
watelom/mieszkaricom niezbednej pomocy poprzez np. eliminacje segrega-
cji przestrzennej (swoistych gett), promowanie niedyskryminacyjnego do-
stepu do mieszkan. Niestety, tak sie nie dzieje, za$ Program ma by¢ plastrem
ukrywajacym problem.

W wypowiedzi udzielonej dziennikarzowi tygodnika ,Polityka’, prezes
Stowarzyszenia Roman Kwiatkowski stwierdzit:

W Maszkowicach mamy do czynienia z 20 latami programu pudrowania
bezsilnosci wiadzy. Dlaczego rzad wydaje miliony na osiedle przeznaczone
przez nadzér budowlany do rozbidrki? Jak ma sie czu¢ sasiad osady, ktéry
widzi, ze pienigdze idg na Romoéw, nie przynoszac poprawy ich sytuacji, a np.
nie idg na drogi czy inne wazne sprawy. Takie podejscie krzywdzi nas jako
obywateli polskich — dzi§ samo przyznanie, ze sie nalezy do romskiej mniej-
szosci, czyni z nas zagrozonych wykluczeniem spotecznym. Nie potrzebuje-
my przywilejéw do zycia, tylko — jak inne mniejszosci — do podtrzymywania
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naszej tozsamosci kulturowej. Romowie nie sg Aborygenami ani Indianami
w XIX wieku w Ameryce” (,Polityka” 34.2021 (3326) z dnia 17.8.2021 r.,,Niewi-
dzialni z Maszkowic”). Autor tekstu w ,Polityce” dodat: ,Na lipcowym posie-
dzeniu komisji sejmowej (mniejszosci narodowych i etnicznych - nasz dopi-
sek), wiekszos¢ obecnych dziataczy romskich zakrzyczata jego (tzn. Romana
Kwiatkowskiego) stanowisko. Cho¢ wszyscy zgodzili sie, ze milionéw wpom-
powanych w Maszkowicach wcale nie wida¢”

W3réd krzyczacych oséb, byli wiasnie autorzy Sprawozdania.

W Stanowisku z dnia 11 lutego 2020 r. napisali$my:

LStwierdzilismy, ze gminom przydziela sie srodki z Programu romskiego
na cele, ktére od poczatku kidca, a nie integruja obywateli panstwa polskie-
go. Gdyby wiadze miasta Limanowa oraz gminy wiejskiej w Limanowej mu-
sialy wytozy¢ wtasne $rodki na zakup mieszkan w innych gminach, z pewno-
$cig by domoéw dla Romoéw w innych gminach nie kupowaty, tylko remonto-
waty wlasny zaséb mieszkaniowy. Ale skoro Warszawa daje pienigdze, to naj-
prosciej kupi¢ dom u sasiadéw i podrzuci¢ im niechcianych Roméw.

W oswiadczeniu z dnia 24 listopada 2022 r. (opublikowanym na naszej
stronie), ustosunkowalismy sie do ,Informacji o dziatalnosci Rzecznika Praw
Obywatelskich oraz o stanie przestrzegania wolnosci i praw cztowieka i oby-
watela w roku 2021" przedstawionej przez Rzecznika Marszatkowi Sejmu.
Szczegdlnie interesowata nas czes¢ Informacji dotyczacej funkcjonowania
Programu rzadowego w zakresie potrzeby poprawy warunkéw mieszkanio-
wych Romoéw w Polsce. Opinia Rzecznika odnosnie do tej sprawy jest bardzo
krytyczna. Rzecznik Praw Obywatelskich stwierdzit:

W ostatnich latach mimo aktywnosci Rzecznika, kolejnych wysta-
pien kierowanych do wtadz samorzadowych, a takze zaangazowania Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Wojewody Matopol-
skiego, nie udato sie doprowadzi¢ do przyjecia przez gmine tacko planu
kompleksowej rewitalizacji osiedla, czego jednym z powodéw jest opor
wiadz samorzadowych, ktéry zdaniem RPO, nie pozostaje bez zwiazku z
dyskryminujacym podejsciem do lokalnej spotecznosci romskiej’, oraz:
W 2021 r. Rzecznik prowadzit korespondencje z Matopolskim Urzedem Wo-
jewodzkim w celu oceny racjonalnosci wydawania srodkéw pochodzacych
z Programu integracji spotecznosci romskiej w Polsce na lata 2014 - 2020.
Rzecznik dostrzegt wyrazne réznice miedzy podanymi (przez MUW - nasz
dopisek) w wyniku ww. korespondencji kwotami, rzeczywiscie wydawanymi
kazdego roku przez gmine tacko na potrzeby remontowo-infrastrukturalne

34 DIALOG-PHENIBEN - 2024 nr 37



SPOLECZENSTWO

osiedla, a wysokoscia srodkéw pozyskiwanych corocznie przez gmine z Pro-
gramu integradji (...), o ktérych informowato Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji. Z jednej z uzyskanych w toku korespondencji odpowie-
dzi wynika, ze w latach 2016-2020 gmina tacko wydata na zadania remonto-
wo-inwestycyjne zwigzane z osiedlem romskim, mniej niz potowe srodkéw
przekazanych w tym okresie gminie Lacko z Programu integracji (...)"

W oswiadczeniu rozwinelismy ten temat, dodajac do opinii Rzecznika:

+Z powyzszego tekstu wynika, ze w $lad za naszym Stowarzyszeniem, tak-
ze Rzecznik Praw Obywatelskich zauwazyt, ze srodki wydawane z Programu
integracji niektorym gminom, w tym przypadku gminie £acko, nie zawsze sg
wydawane zgodnie z zasadami ustalonymi przez MSWiA. Srodki corocznie
pozyskiwane przez gmine tacko na polepszenie sytuacji bytowej romskich
mieszkancow osiedla Maszkowice, tylko w matej czesci przeznaczane sa na
ten cel.

W oswiadczeniu opublikowanym przez Stowarzyszenie w dniu 21 lipca
2022 r. stwierdzilismy, ze na osiedlu w Maszkowicach mieszka 56 rodzin rom-
skich (okoto 225 o0séb) oraz, ze na poprawe ich warunkéw mieszkaniowych
w latach 2001-2021 wéjt gminy otrzymat od MSWiA z Programu integracji
niebagatelng kwote 11 245 000 zt, czyli 200 803 zt na rodzine. W wymienio-
nych latach za kwote 200 000 z, mozna byto kazdej rodzinie wybudowacd
nieduzy dom lub zapewni¢ mieszkanie w bloku. Tymczasem srodki zostaty
przeznaczone na cele mniej istotne dla Romow, a czesto nie majace z nasza
mniejszoscig nic wspélnego. W wymienionym os$wiadczeniu wskazalismy, na
co przedmiotowe $rodki byty i s3 wydawane w gminie £acko, m.in. na samo-
chod dla lokalnych strazakéw, zatrudnienie w gminie koordynatora ds. rom-
skich, doposazenie obiektu sportowego, budowe sali gimnastycznej, progra-
my <Bezpiecznie i z zasadami>, <Praca szansg rozwoju> czy <Na zdrowie>".

Nasze wystgpienia do wtadz publicznych, informujgce o niewtasciwym
wykorzystywaniu publicznych pieniedzy z Programu w Dziale Mieszkalnic-
two, byly jedna z przyczyn zbadania przez Najwyzsza Izbe Kontroli realizacji
Programu romskiego.

W dniu 27 wrzednia 2017 r. sejmowa Komisja Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych odbyta specjalne posiedzenie pos$wiecone temu zagadnieniu.
Na wstepie posiedzenia przedstawiciele Najwyzszej Izby Kontroli przedsta-
wili ,Informacje Najwyzszej Izby Kontroli o wynikach kontroli realizacji przez
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gminy z wojewddztwa matopolskiego zadan w ramach <Programu integracji
spotecznosci romskiej w Polsce na lata 2014 - 2020>". Wiceprezes NIK stwier-
dzit, ze skontrolowano 6 gmin wiejskich i miasto Limanowa pod katem:,Czy
w ogole realizujg zadania Programu? Jak sg do jego realizacji przygotowane?
Czy nalezycie rozpoznaja potrzeby spotecznosci romskiej”? I1zba kontrolowa-
fa tez legalnos¢, rzetelnosc i gospodarnos¢ dokonywania wydatkéw ze $rod-
kéw publicznych, jak réwniez rezultaty dotychczasowych dziatan na rzecz
spotecznosci romskiej. Jakie byty wyniki kontroli NIK-u w dziedzinie miesz-
kalnictwo, na ktérg przeznaczono gros srodkéw (12 zadan na kwote 2,6 min
zh?

Oto wyniki kontroli NIK:

1) zadna z kontrolowanych gmin nie sporzadzita lokalnego programu in-
tegracji spotecznej Romoéw, pomimo ze korzystanie ze srodkéw Programu
wymusza sporzadzenie takiego dokumentu;

2) kontrolerzy NIK stwierdzili, ze ,zidentyfikowali taka sytuacje, ktéra okre-
$lili na etapie informacji jako niepokojaca praktyke”. Chodzito o zakup nieru-
chomosci dla rodzin romskich poza terenem danej gminy m.in. przez Lima-
nowg czy gmine Chetmiec. Zdaniem NIK, przeprowadzenie rodzin romskich
na teren innej gminy oznacza zaprzestanie wykonywania obowigzkéw gmi-
ny wobec wiasnych mieszkancow i ich przerzucenie na inng gmine. Jest to
tym samym przerwanie procesu integracji spotecznej i obywatelskiej, o kté-
rej mowa w Programie;

3) skutkiem polityki, o ktérej mowa w pkt 2, sg spory sadowe pomiedzy
gminami, w ktérych rodziny romskie sg tylko przedmiotem, a nie podmio-
tem w sprawach;

4) znaczaca czes¢ srodkoéw gminy zwrécity do budzetu, co $Swiadczy o kle-
sce Programu.

Z dyskusji, ktéra wywiazata sie na kanwie wystapienia przedstawicieli NIK-
-u, wynika kilka wnioskow, ktére winno rozwazy¢ MSWiA opracowujac kolej-
ny Program na lata 2021-2030:

- nalezy zastanowi¢ sie nad kontynuacjg Programu w czesci dotyczacej
mieszkalnictwa w obecnej formie;

-gminom nalezy umozliwié taczenie realizacji Programu romskiego z inny-
mi programami spotecznymi, realizowanymi w ich jednostkach;
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-Program winien by¢ realizowany przez Ministerstwo Rodziny, Pracy i Po-
lityki Spotecznej, a nie MSWIA, poniewaz problemy dotyczace spotecznosci
romskiej, dotycza tez sporej czesci tzw. spoteczenstwa wiekszosciowego;

- organizacje romskie winny by¢ wspétuczestnikami realizacji Programu;

- w Programie winno sie wprost zapisa¢, ze ma on by¢ prowadzony przez
gmine wyfgcznie na terenie wtasnej gminy.

MSWiA winno podja¢ dziatania zwigzane z oceng Programu pod katem
wprowadzenia zmian, ktére by wyeliminowaty takie sytuacje, jakie miaty
miejsce w Matopolsce Wschodniej, kiedy w efekcie wiekszo$¢ jednostek sa-
morzadu terytorialnego zwrdcita srodki pobrane na integracje Romoéw, a
niewykorzystane z przyczyn lezacych po ich stronie.

Na realizacje Programu w zakresie mieszkalnictwa, wydano w Polsce, jak
wynika z informacji na stronie 20, prawie 30 % (28%) wszystkich srodkéw.
Autorzy Programu na lata 2021-2030 winni wyciagna¢ wnioski z nieudanej
realizacji tej czesci Programu. Najwyzsza Izba Kontroli wskazata co nalezy
zrobi¢, by nie marnotrawi¢ publicznych srodkéw. Wystarczy siegna¢ do jej
materiatow.

Przy omawianiu Dziatu mieszkalnictwo, nie mozna poming¢ rzeczowego
artykutu w tygodniku ,Polityka” z 22 sierpnia 2021 r. autorstwa Marcina Ko-
todziejczyka, zatytutowanego: ,Romskie Osiedle nedzy. Jak za duze pienia-
dze udawag, ze sie pomaga Romom”. W wypowiedzi udzielonej autorowi ar-
tykutu Roman Kwiatkowski stwierdzit: W Maszkowicach mamy do czynienia
z 20 latami programu pudrowania bezsilno$ci wtadzy. Dlaczego rzad wydaje
miliony na osiedle przeznaczone przez nadzér budowlany do rozbiérki? Jak
ma sie czu¢ sasiad osady, ktory widzi, ze pienigdze idg na Romoéw, nie przy-
noszac poprawy ich sytuacji, a np. nie idg na drogi czy inne wazne sprawy.
Takie podejscie krzywdzi nas jako obywateli polskich — dzis samo przyznanie
sie, ze sie nalezy do romskiej mniejszosci, czyni z nas zagrozonych wyklucze-
niem spotecznym”.

Stowarzyszenie stwierdza, ze zaden z wnioskéw NIK-u nie zostat zrealizo-
wany, zas Program na lata 2021 - 2030 jest kopia jego poprzednich etapow.

Gdyby autorzy Sprawozdania zechcieli skontaktowac sie z naszym Stowa-
rzyszeniem, to uzyskaliby bardzo bogaty materiat na temat realizacji wydat-
kéw Programu w dziale ,mieszkalnictwo”. Ocena Sprawozdania w tym dziale
jest bardzo skromna i ptytka.
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2.6. Ochrona socjalna oraz 2.7. Ustugi spoteczne

Cytat ze Sprawozdania: ,Obecny Program nie czyni z ochrony socjalnej
obszaru priorytetowego”. Cytujac Program, autorzy Sprawozdania stwier-
dzajg, ze mechanizmy prawne, organizacyjne i finansowe wprowadzone od
2001 r. nie przyniosty znaczacego postepu w sytuacji Romoéw. W rzeczywi-
stosci wiekszos¢ zmarginalizowanych rodzin romskich jest uzalezniona od
transferéw spotecznych, w tym zasitkdw na dzieci”. Oraz dalej:,W odniesieniu
do Programu 500+, Program twierdzi, ze Romowie stali sie jego relatywnie
najwiekszymi beneficjentami ze wzgledu na ich model duzej rodziny”. Przed-
stawienie Roméw jako ,najwiekszych beneficjentéw” tego programu wydaje
sie by¢ watpliwym twierdzeniem, gdyz Roméw jest w Polsce tylko niecate
17 000 oséb (wg ostatniego spisu powszechnego okoto 12 000 oséb). Ta-
kie stanowisko wzmacnia przekonanie (wiekszosci), ze Romowie naduzywa-
ja ustug spotecznych i ze maja specjalne przywileje”

Stowarzyszenie od lat stoi na stanowisku, ze w zakresie dostepu do po-
mocy spotecznej, decydowac powinny poziom dochodu na osobe i inne wa-
runki, okreslone w ustawie z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej, a
takze w innych aktach normatywnych. Dlatego uwazamy, ze Program jest
naszej spotecznosci, takze w tym zakresie, niepotrzebny.

W dniu 21 lipca 2022 r. opublikowaliSmy na stronie Stowarzyszenia
o$wiadczenie w sprawie wypowiedzi wojta gminy tacko odnosnie do po-
mocy spotecznej udzielanej mieszkancom romskiej osady Maszkowice. W
os$wiadczeniu stwierdzilismy, ze w dniu 14 lipca 2022 r. na stronie: https://
sadeczanin.info/wiadomosci-telewizja, ukazata sie rozmowa w redakcji lo-
kalnej telewizji z Janem Dziedzing - woéjtem gminy tacko, zatytutowana
LJestesmy od tego, zeby pomagacd, a nie utrzymywacd. Wojt tacka o osadzie
Romow”.

Rozmowa odbyta sie w zwiazku z wystgpieniem Rzecznika Prawo Obywa-
telskich do wéjta w sprawie funkcjonowania osady romskiej w Maszkowi-
cach, w szczegdlnosci ztych warunkéw mieszkalnych jej mieszkaricéw.

W trakcie rozmowy wojt gminy tacko stwierdzit miedzy innymi:,Nie cho-
dzi o nadzwyczajne traktowanie, ale nie chodzi tez o to, ze mamy kogo$
utrzymywac. Dla zobrazowania 3 procent spotecznosci romskiej w 17-ty-
siecznej populacji gminy tacko, konsumuje blisko 25% srodkéw wydatkowa-
nych przez gmine tacko na pomoc spoteczng. Mam nadzieje, ze widzowie
»Sadeczanina” zgodza sie, ze zaburzenie proporcji jest drastyczne”.
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Wskazane fragmenty wypowiedzi woéjta Swiadcza o jego pozornej bezrad-
nosci wobec probleméw zwigzanych z zamieszkiwaniem jego gminy przez
obywateli polskich pochodzenia romskiego, w szczegélnosci z ponoszeniem
na nich kosztéw przez gmine.

Z przepiséw ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej wynika,
Ze znaczaca wiekszo$¢ pomocy finansowej z zakresu pomocy spoteczne;j re-
alizowana jest ze srodkéw budzetu panstwa, w tym przede wszystkim w for-
mie zasitkéw. Oznacza to, ze wbrew wypowiedzi wdjta, to nie gmina ,utrzy-
muje” Romoéw, lecz whadza parstwowa. Nalezy doda¢, ze w razie braku $rod-
kéw na wymienione zasitki, gmina wystepuje do wojewody o przyznanie do-
datkowych srodkéw, niezbednych do realizacji pomocy spotecznej. Nie jest
wiec tak, ze Romowie z Maszkowic zabrali reszcie mieszkancédw gminy pie-
nigdze na pomoc spoteczng. Nalezatoby zwrdci¢ uwage Wojtowi jak poste-
puja Polacy z jasna karnacja w Wielkiej Brytanii, Irlandii oraz innych krajach,
do ktérych emigrowali. Z mediéw wynika, ze skorzystali z prawnej mozliwo-
$ci uzyskania wszelkich zasitkéw na dzieci oraz z innego tytutu.

2.9. Promowanie ($wiadomos¢) sztuki, kultury i historii Roméw

Cytat:,Program wspomina o obchodzeniu romskich dat historycznych lub
innych waznych wydarzen, ale sSwiadomos¢ romskiej sztuki, kultury i historii
wsrod nieromskiego, gtdwnego nurtu, pozostaje minimalna. Wymaga to na-
uczania o tych tematach i uwzglednienia ich w podrecznikach w szkotach i
mediach. Program nie proponuje takich rzeczy”. Wreszcie autorzy pisza:

Jstnieje sprzecznos¢ miedzy tym, do czego dazy Program, a tym, co w
tym obszarze przewiduje ustawa o mniejszosciach z 2005 r. Program wspie-
ra interwencje, ktére zasadniczo powinny by¢ finansowane jako dziata-
nie wspierajace budowanie i utrzymanie tozsamosci romskiej. W rezultacie
wsparcie przewidziane w ustawie o mniejszosciach w przypadku mniejszosci
romskiej jest minimalne, a jego role przejmuje Program”.

O tym, ze rzadowy Program praktycznie nie zajmuje sie tymi zagadnie-
niami, pisaliSmy juz w Stanowisku Stowarzyszenia z dnia 11 lutego 2020 r.
wobec projektu MSWiA - Program integracji spotecznej Romoéw na lata 2021
-2030"

W ostatnich latach, prowadzone przez wiadze publiczne dziatania na
rzecz mniejszosci majg charakter partykularny. Przejawiaja sie one poprzez
koncentracje na dziataniach doraznych ,tu i teraz’, co oznacza poswiecenie
catej uwagi np. na konkretne, pojedyncze wydarzenia kulturalne, rozgrywa-
jace sie w najblizszej perspektywie czasowej. Prowadzi to do zaniedbania
myslenia strategicznego, zarébwno wybiegajacego w przysztos¢, jak i obej-
mujacego szerokie i roznorodne pole aktywnosci o charakterze ustrojowym
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tj. tozsamosciowym. Co wiecej, powoduje tez, ze aktywnos¢ staje sie oderwa-
na od myslenia o jej odbiorcach. Uwarunkowania finansowe i wymieniony
partykularyzm powoduja, ze aktywno$¢ rozumiana jest wytacznie jako wyko-
nywanie okreslonego zadania lub projektu. Taki partykularyzm jest w szcze-
golnie silny sposéb powiagzany z niedofinansowaniem sektora, a konkretnie
z ograniczong dostepnoscia funduszy dla organizacji na dziatalnos¢ na rzecz
mniejszosci. Organizacje mniejszos$ci muszg czesto angazowac wszystkie
swoje sity, aby zorganizowac cho¢ jedno wydarzenie, zdoby¢ cho¢ mate dofi-
nansowanie, by przetrwac najblizszy okres. Jednym z najbardziej widocznych
aspektow przedstawionej sytuacji jest stagnacja. Objawia sie ona na wielu
poziomach, poczynajac od tego, ze prawie wszystkie organizacje mniejszo-
$ci prowadza na ogot ciggle te same dziatania i projekty (np. biesiady), przez
fakt, iz te same projekty zgtaszane sg co roku do otwartych konkurséw ofert,
az wreszcie po fakt, ze te same projekty otrzymujg dofinansowanie. Panujacy
system sprawia, ze swoj udziat w procesach prowadzacych do stagnacji maja
wiec zaréwno same organizacje mniejszosci, jak i poszczegdlni dysponenci
srodkéw budzetowych. Wieloletnie, utrwalone wspoétdziatanie tych stron wig-
ze sie z ryzykiem wykluczenia nowych inicjatyw. Wskazane tendencje poka-
zuja, ze prowadzona dziatalno$¢ ksztattowana jest czesto przez automatycz-
ne powielenie raz ustalonych rozwiazan i projektéw, ktérych kolejne edycje
zazwyczaj nie podlegaja ewaluacji, a wiec realizowane sg czesto w oderwaniu
od przemian spotecznych i kulturowych. W ten sposéb publiczne srodki sg
Lprzejadane”i nie tworza nowych, trwatych wartosci.

Procesy stagnacyjne sg szczegodlnie niepokojace, poniewaz w dalszej per-
spektywie prowadza do nieréwnosci miedzy organizacjami, zaprzeczaja za-
sadzie uczciwej konkurencji oraz w konsekwencji wptywaja nie tylko na sta-
gnacje istniejgcych organizacji, ale takze na zmniejszenie liczby powstajacych
stowarzyszen i fundacji.

W przedstawionej sytuacji wydaje sie, ze nadszedt czas do rozpoczecia w
kregach rzadowych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych prac nad okre-
Sleniem optymalnej formuty dziatania oraz powofania do zycia instytutéw
polskich mniejszosci narodowych i etnicznych (méwit o tym na posiedzeniu
sejmowej Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicznych w styczniu 2020 r.
przedstawiciel mniejszosci ukrainskiej). Takie publiczne, samorzadowe insty-
tucje kultury, powinny stanowi¢ lokalne platformy wspétpracy dla réznych
formalnych i nieformalnych, zbiorowych i indywidualnych podmiotéw ak-
tywnych w obszarze ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowe;j
mniejszosci narodowych i etnicznych. Chodzi tu gtéwnie o uspotecznienie
procesu tworzenia i realizacji ich programu poprzez mozliwos¢ rozszerzenia
rzagdowych programoéw, dotarcie do szerszego grona odbiorcéw czy doptyw
nowych, oryginalnych pomystéw.

Jednym ze sposobdéw wyjscia ze wskazanego impasu, jest tworzenie przez
samorzady wojewddzkie - na rzecz mniejszosci narodowych i etnicznych - in-
stytucji mniejszosci, np. centréw kultury i historii (dalej centrum). Centra te
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wypeityby swoistg luke w formach interwencji panstwa polskiego w sfe-
rach istotnych dla funkcjonowania mniejszosci. Centra te winny mie¢ szero-
ki obszar dziatalnosci, nawet ogélnopolski. Jedynie odgdrne zabezpieczenie
podstaw materialnych i finansowych dla instytucji kulturalnej, moze zagwa-
rantowac realizacje potrzeb danej mniejszosci w zakresie podtrzymywania
tozsamosci kulturowej, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 ustawy o mniejszo-
Sciach narodowych i etnicznych.

Organem szczegdlnie predysponowanym do roli organu zatozycielskiego
centrum jest marszatek danego wojewddztwa, ktéry w oparciu o art. 9 usta-
wy z dnia 25 pazdziernika 1991 r. o organizowaniu i prowadzeniu dziatalno-
Sci kulturalnej (Dz. U. z 2012 r. poz. 406, ze zmianami), moze utworzy¢ samo-
rzagdowa instytucje kulturalng danej mniejszosci. Inicjatywa moze leze¢ takze
po stronie Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a nawet Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji.

Nalezy zauwazy¢, ze zapytany w tej sprawie Departament Wyznan Reli-
gijnych oraz Mniejszosci Narodowych i Etnicznych MSWiA w pismie z dnia
3 stycznia 2018 r., skierowanym do jednego ze stowarzyszerh mniejszosci
etnicznych stwierdzit, ze formuta samorzadowa centrum wymagataby nie-
zbednej synchronizacji dziatan instytucji szczebla samorzadowego oraz
zgodnego i harmonijnego wspétdziatania organizacji danej mniejszosci. Od-
noszac sie bezposrednio do mozliwosci dofinansowania dziatalnosci cen-
trum Departament poinformowat, Zze w oparciu o ustawe o mniejszosciach
narodowych i etnicznych, Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji mo-
ze udziela¢ dotacji celowych i podmiotowych na dziatalno$¢ zmierzajaca do
ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszosci. Dotacje
takie moga otrzymac takze majgce istotne znaczenie dla kultury mniejszosci
instytucje kultury (cze$¢ 43 budzetu panstwa, a takze rezerwa celowa budze-
tu panstwa przeznaczona na realizacje zadan na rzecz mniejszosci). Dodat
takze, ze instytucje kultury, dla ktérych organizatorami s jednostki samorza-
du terytorialnego, moga réwniez otrzymywac dotacje celowe na zadania ob-
jete mecenatem panstwa z czesci, ktérej dysponentem jest Minister Kultury i
Dziedzictwa Narodowego.

Wskazana wyzej argumentacja przemawia za koniecznoscig podjecia
przez wiadze publiczne dziatan w zakresie stworzenia nowych, wyzszych
form organizacyjnych na rzecz wspierania mniejszosci narodowych i etnicz-
nych w celu realizacji konstytucyjnego zapisu o obowigzkach panstwa w za-
kresie podtrzymywania tozsamosci kulturowej. Nie ma przeszkdd prawnych,
by wiadze publiczne takie dziatania podjety. Z przykroscig zauwazylismy,
ze w Programie integracji spotecznej Roméw na lata 2021-2030 o instytu-
cjach kultury mniejszosci narodowych i etnicznych, w tym romskiej, nawet
nie wspomniano. W takiej sytuacja Stowarzyszenie, nie czekajac na zmiane
polityki autoréw Programu, samo podjeto intensywne dziatania w celu po-
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woftania pierwszej w Polsce instytucji kultury naszej mniejszosci. Dziatania te
zakonczyly sie sukcesem, gdyz od poczatku lutego 2024 r. dziata w siedzibie
Stowarzyszenia Centrum Historii i Kultury Romoéw, jako jednostka kultury ma-
fopolskiego samorzadu wojewddzkiego.

Do tego ostatniego zresztg Komisja nakfania panstwa cztonkowskie. Po-
nadto, zgodnie z wypowiedziami wielu decydentéw unijnych, w tym bytego
przewodniczacego Komisji Europejskiej Jose Manuela Barroso, Romowie po-
winni jak najczesciej i w jak najwiekszym stopniu uczestniczy¢ i kreowaé dzia-
tania podejmowane dla nich. Na | Szczycie Roméw w 2008 r. powiedziat on, ze
»,Romowie powinni sami bra¢ odpowiedzialno$¢ za swoje potozenie, nalezy
im jednak to umozliwi¢, bo jak dotad, nie s3 w stanie wykonywac obowigz-
kéw obywatelskich na rzecz swojej spotecznosci, i ze duza rola w tym panstw
cztonkowskich i samej Unii”.

3. Przewidywana skutecznos¢

Cytat:,Polski Program nie realizuje Zalecenia Rady Europy, tzn. w ogéle nie
wspomina o pojeciu antycyganizmu. W rzeczywistosci Program nie okresla
zwalczania dyskryminacji i zapewnienia réwnosci jako obszaréw prioryteto-
wych. Twierdzi jednak, ze Romowie sami nie cenig projektéw ukierunkowa-
nych na dyskryminacje. Program nie zajmuje sie zatem podstawowymi przy-
czynami marginalizacji Romoéw, czy to w zakresie edukacji, mieszkalnictwa,
zatrudnienia, zdrowia czy innych dziedzin”

Jak wczedniej zauwazylismy, kolejne wersje Programu wchodzity w zy-
cie bez konsultacji z organizacjami romskimi (chyba, ze cztonkowie Komisji
Wspdlnej sa traktowani przez strone rzadowa jako reprezentacja mniejszo-
$ci romskiej). Program zostat stworzony dla gmin, a nie dla Romdw, stad brak
konsultacji zatozer Programu z organizacjami romskimi jest logiczny. Odno-
$nie potrzeby prowadzenia Programu w pkt 3.5, przedstawilismy odpowiedzi
réznych whadz panstwowych na nasze pytanie, co by sie stato, gdyby Progra-
mu nie byto.

3.1. Odpowiedzialno$¢ za koordynacje i monitorowanie NRSF

Cytat ze Sprawozdania: ,Odpowiedzialnos¢ za opracowanie, koordynacje
wdrazania i monitorowania Programu 2021-2030 spoczywa na MSWiA, gdzie
obecnie za te agende odpowiada tylko jedna osoba; wczesniej za te sama
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agende odpowiadat departament sktadajacy sie z trzech oséb, ale zostat on
rozwigzany”. Cytat ze Sprawozdania: ,MSWiA opiera sie na biurach regional-
nych (wojewodach) i petnomocnikach ds. mniejszosci, ktérzy sa odpowie-
dzialni za niektére zadania koordynacyjne. W zasadzie w tych biurach mo-
gliby by¢ zatrudnieni Romowie, ale w chwili obecnej nie ma romskich petno-
mocnikéw. Projekty sg oceniane przez komisje powotywane przez wojewo-
de na poziomie regionalnym, ale bardzo niewielu reprezentuje tam Romow.
Wiekszos¢ oséb pracujacych w tych komisjach to urzednicy biura wojewody,
ktérzy znaja sie nawzajem i nie maja zadnej wiedzy na temat Romow i pro-
blemoéw, z ktérymi sie borykaja”

Zgadzamy sie z wnioskami Sprawozdania, co wyrazilismy w pkt. 1.3.

3.3. Finansowanie

Cytat ze Sprawozdania: ,Finansowanie pozostaje najsilniejsza czescia Pro-
gramu. W czesci 83 budzetu panstwa, przeznacza sie tacznie ,2,5 min EUR
rocznie”. ,Gtéwnymi podmiotami odpowiedzialnymi za realizacje projektéw
na rzecz beneficjentéw korncowych Programu (spotecznosci romskie i nie-
romskie) sg wtadze lokalne” oraz,Dlatego instytucje panstwowe i samorzady
traktujg Program jako Zrédto finansowania wszelkich interwencji i dziatan w
zmarginalizowanych spotecznosciach romskich”.

Zdaniem Stowarzyszenia, wymienione $rodki sa w duzej czesci marnowa-
ne i wydawane na cele nie zwigzane z istotg Programu. Opisalismy to zjawi-
sko w kilku punktach niniejszej analizy, m.in. w 2.5.

3.4. Monitorowanie i ocena

Cytat ze Sprawozdania: ,W celu oceny powodzenia realizacji Programu,
MSWiA przewiduje realizacje i opracowywanie raportéw z udziatem nieza-
leznych ekspertéw, organizacji pozarzadowych i innych instytucji. W prakty-
ce jednak takie zlecenia zwigzane z ewaluacja otrzymuja organizacje i eks-
perci niebedacy Romami, posiadajacy wysoki kapitat spoteczny i intelektu-
alny” oraz: ,Kryteria wyboru raportéw ewaluacyjnych nie zawierajg wymogu
zaangazowania romskich badaczy, a Romowie nie uczestnicza réwniez w ich
projektowaniu. Romowie s3 angazowani jedynie jako uczestnicy badan i be-
neficjenci korcowi”.

Stowarzyszenie w petni zgadza sie z wnioskami Sprawozdania.
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3.5. Ocena oczekiwanej skutecznosci i trwatosci

Autorzy stwierdzaja: ,Spodziewana skutecznos¢ Programu 2021-2030 jest
niska, przede wszystkim dlatego, ze rola i aktywne zaangazowanie Romoéw —
ostatecznych beneficjentéw polityki — nie sg jasno okreslone i beda prawdo-
podobnie niewystarczajace, a takze ze wzgledu na minimalng ilo$¢ innowacji
w nowym programie w poréwnaniu z poprzednimi. Wielu lideréw romskich
krytycznie odnosi sie do idei innowacyjnych projektéw planowanych w ra-
mach Programu. Komisje regionalne lub wojewoédzkie, ktére oceniaja projek-
ty, z reguty decyduja sie na wsparcie projektéw mniej ambitnych lub rutyno-
wych, a liderzy i eksperci romscy (bardzo nieliczni), nie maja sity przebicia, by
wptyna¢ na takie decyzje. Program bedzie wiec powielat poprzednie btedy,
a sytuacja Romoéw nie ulegnie istotnej zmianie, natomiast skorzysta na tym
kilka zaangazowanych instytucji, zamiast znalez¢ rozwigzania dla utrzymuja-
cych sie w Polsce probleméw spotecznosci romskiej”.

W tej sprawie Stowarzyszenie Roméw w Polsce wypowiadato sie wielo-
krotnie, podwazajac sens prowadzenia Programu:

1) W dokumencie Stowarzyszenia z czerwca 2023 r. zatytutowanym ,Pro-
gramy romskie — integracja czy stygmatyzacja”? poswieconym Programowi
integracji spotecznej i obywatelskiej Roméw w Polsce na lata 2021 - 2030
w czesci poswieconej brakowi skutecznosci Programu stwierdzilismy, co
nastepuje:

,Dlaczego SRwP od lat zajmuje krytyczne stanowisko wobec programéw
romskich”? Przede wszystkim dlatego, ze sa one nieefektywne. W przypadku
Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce na lata 2004-2013 trud-
no w ogodle méwi¢ o samej mozliwosci oceny efektywnosci jego dziatan, bo-
wiem ocena taka nie byla wpisana w system monitorowania realizacji pro-
gramu. W rezultacie - jak pisata niezwigzana z programem badaczka -, opi-
nie i wypowiedzi na temat efektéw programu opieraja sie na potocznych
przekonaniach i subiektywnej ocenie oséb zabierajacych gtos w tej sprawie.
(...) W swietle dostepnych danych mozna zatem okresli¢ jedynie liczbe pod-
jetych inicjatyw w konkretnym obszarze, a takze wysoko$¢ przeznaczonych
na te zadania srodkéw finansowych”. Uwagi te mozna w duzej mierze od-
nies¢ rowniez do pdzniejszych wersji programéw romskich, ktérych auto-
rzy najwyrazniej nie byli sktonni korygowac swoich pomystéw w oparciu o
krytyke.

Biorgc pod uwage naktady i czas trwania dotychczasowych programéw
mozna wyrazi¢ zdziwienie, ze po 20 latach (wiaczajac Pilotazowy program
rzgdowy na rzecz spotecznosci romskiej w woj. matopolskim 2001-2003) nie
widac specjalnej poprawy sytuacji spotecznosci romskich w zakresach obje-
tych programami. Tam zas, gdzie poprawa taka wystepuje, nie mozna jedno-
znacznie stwierdzi¢, czy jest ona wynikiem dziatania programéw romskich,
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czy tez ogdlnej poprawy warunkdw zycia spoteczenstwa i/lub przedsiebior-
czosci samych Romoéw.

2) W oswiadczeniu z dnia 20 lipca 2021 r. w sprawie Informacji MSWiA na
temat kontynuowania rzadowego Programu integracji spotecznej i obywa-
telskiej Romoéw w Polsce w latach 2021 -2030 stwierdzilismy:

,Opracowujac kolejny etap Programu rzagdowego, decydenci z Departa-
mentu przed nawias wyciagneli teze, ze mniejszosci romskiej trzeba poma-
ga¢, gdyz jest ona - w przeciwienstwie do innych mniejszosci narodowych i
etnicznych - zagrozona wykluczeniem spotecznym. Pojecie to, wymyslone w
Departamencie, pojawito sie w dokumentach urzedowych dotyczacych Ro-
moéw. | jest ono podstawowym argumentem co do potrzeby kontynuowania
Programu rzagdowego.

Stowarzyszenie Roméw w Polsce caty czas protestowato i protestuje prze-
ciwko takiemu pojeciu, gdyz jest ono, po pierwsze nieprawdziwe, po drugie
stygmatyzuje naszg mniejszos¢. Chcieliby$my tez wiedzie¢, w jakim konkret-
nie znaczeniu pojecie wykluczenia jest we wspomnianych dokumentach
uzywane i na jakich badaniach opieraja sie opracowania, ktére sie tym poje-
ciem postuguja.

Romowie s3 spotecznoscig wewnetrznie zréznicowana pod bardzo wielo-
ma wzgledami. Stwierdzenie, ze Romowie sg zagrozeni wykluczeniem, jest
naszym zdaniem nieuprawniona generalizacja, ktéra tego zréznicowania nie
bierze pod uwage. Sugeruje tez, ze istnieje zwigzek pomiedzy byciem Ro-
mem a byciem wykluczonym, ze romska tozsamos¢ etniczno-narodowa jest
w jakis sposéb odpowiedzialna za wykluczenie wszystkich oséb, ktére maja
taka tozsamosc. To zas$ jest juz poglad niebezpiecznie zblizajacy sie do rasi-
zmu. Apelujemy o zaprzestanie stosowania takich generalizacji i rezygnacji
z czynnika etnicznego w polityce spotecznej. Jesli jacys Romowie s3 istotnie
<zagrozeni wykluczeniem> badz wrecz <wykluczeni>, to zapewne w po-
dobnej sytuacji znajduja sie tez inni, nieromscy Polacy. Nasze Stowarzysze-
nie stoi na stanowisku, ze programy pomocowe powinny by¢ kierowane do
ludzi potrzebujacych bez wzgledu na ich tozsamos¢. Istnienie <programéw
romskich> adresowanych do wszystkich Roméw, bez wzgledu na ich status
majatkowy i sytuacje spoteczng, ma charakter stygmatyzujacy i przyczynia
sie do budowania negatywnego obrazu Romoéw w $wiadomosci spotecznej”.

3) Stowarzyszenie przeprowadzito w listopadzie i grudniu 2014 r. konsul-
tacje wérdd niektorych organéw wiadzy publicznej odnosnie do potrzeby
funkcjonowania Programu w realizowanej formie. Wyniki byly zaskakujace.
W dokumencie z dnia 23 czerwca 2023 r.,,Programy romskie” - integracja czy
stygmatyzacja, wrécilismy do tych konsultacji stwierdzajac:
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4W listopadzie i grudniu 2014 r. Stowarzyszenie Romdéw w Polsce wystapi-
o do niektérych prezydentdw, burmistrzéow i wojtéw (Nowego Sacza, Cho-
rzowa, Bytomia, Nowego Targu, Bukowiny Tatrzanskiej), kuratoréw o$wiaty
i wychowania (Krakéw, Opole, Bydgoszcz, Gdansk), a takze osrodkéw po-
mocy spotecznej (Chorzéw, Bytom, Zabrze, Nowy Sacz, Nowy Targ, Bukowi-
na Tatrzanska) odpowiednio z nastepujacymi pytaniami: Czy brak kontynu-
acji ,Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce” moze potencjalnie
zmniejszy¢ dotychczasowg aktywnos¢ urzednikdédw kierowanego przez Pa-
nia/Pana urzedu w dialogu z naszym $rodowiskiem, a wigc Romami w Pol-
sce? Czy jesli nie bytoby rzadowego Programu, w stosunku do dzieci rom-
skich obowiazywatyby takie same prawa jak w stosunku do dzieci wigkszo-
$ci? Czy dzieci romskie pozbawione bytyby praw wynikajacych z powszech-
nego systemu oswiaty? Czy wtedy dzieci romskie korzystac¢ beda z systemu
oswiaty na zasadach identycznych jak pozostate dzieci? Czy w przypadku
braku kontynuacji ,Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce”, Ro-
mowie majacy status mniejszosci etnicznej, bedacy jednoczesnie obywate-
lami panstwa polskiego, moga by¢ pozbawieni pomocy ze strony kierowa-
nego przez Pania/Pana o$rodka pomocy spotecznej? Chodzi nam oczywiscie
o osoby narodowosci romskiej spetniajace kryteria wymagane do udzielenia
pomocy”.

Otrzymano odpowiedzi z ktérych cytujemy ponizej istotne stwierdzenia
(dokumenty w siedzibie Stowarzyszenia):

+Jednoczesnie podkreslam, iz podnoszony w Panistwa pismie brak pro-
gramow krajowych na rzecz spotecznosci romskiej nie miatby wptywu na ak-
tywnos¢ i zakres dziatania pracownikéw bytomskich instytucji realizujgcych
zadania wynikajace z obowigzujgcego prawa, w tym o charakterze obowigz-
kowym. Dokumenty strategiczne miasta, jak rowniez uchwalane programy,
w tym obecnie aktualizowany program w zakresie wspierania rodziny i roz-
woju systemu pieczy zastepczej, nie zaktadaja odrebnych kryteriéw dostepu
do form wsparcia i nie réznicujg 0séb bedacych w trudnej sytuacji zyciowej
ze wzgledu na przynaleznosc etniczng”. (Wiceprezydent Bytomia)

,Uczniowie romscy, podobnie jak w latach wczesniejszych, w dalszym
ciaggu moga otrzymywac wsparcie w przedszkolach i szkoftach do ktérych
uczeszczaja, na podstawie rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z 30
kwietnia 2003 r. w sprawie zasad udzielania i organizacji pomocy psycholo-
giczno-pedagogicznej w publicznych przedszkolach, szkotach i placéwkach.
Wszystkie dzieci maja prawo do nauki, ktéra w naszym kraju jest obowiazko-
wa od 6. do 18. roku zycia, a dzieci w wieku 5 lat s3 obowigzane odby¢ rocz-
ne przygotowanie przedszkolne”. (Matopolski Kurator Oswiaty)

Wszystkie, przystugujace obywatelom polskim prawa w oswiacie, obej-
muja réwniez obywateli polskich pochodzenia etnicznego romskiego, co
dotyczy réwniez pomocy psychologiczno-pedagogicznej”. (Opolski Kurator
Oswiaty)
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,Reasumujac nalezy stwierdzi¢, ze obywatele pochodzenia romskiego ma-
ja takie same prawa co pozostali i ponadto szczegdlne uprawnienia wynikaja-
ce ze statusu mniejszosci etnicznej. Dzieci romskie moga korzystac ze wszyst-
kich uprawnien przystugujacych pozostatym dzieciom, w tym réwniez z po-
mocy psychologiczno-pedagogicznej”. (Pomorski Kurator Oswiaty)

»Z przedstawionych powyzej wyjasnie wynika, iz zakoriczenie <Progra-
Mu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce>, realizowanego w latach 2004-
2013, nie wptynie niekorzystnie na edukacje dzieci romskich, gdyz nadal
uczestniczy¢ one beda w edukacji na zasadach takich samych jak pozostate
dzieci”. (Kujawsko-Pomorski Kurator O$wiaty)

»Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie w odpowiedzi na pismo z 18.11.2014 r.
informuje, ze niezaleznie od tego, czy s wdrozone specjalne programy doty-
czace spotecznosci romskiej, osrodek realizuje dziatania wynikajace z ustaw
dotyczacych szerokiego obszaru pomocy spotecznej. Oznacza to, ze Romo-
wie moga korzysta¢ z pomocy MOPR na takich samych zasadach jak inni oby-
watele polscy”. (Dyrektor MOPR w Zabrzu)

»Z pomocy w ramach obszaru dziatania naszego Osrodka moga korzy-
sta¢ wszyscy mieszkancy miasta, spetniajacy kryteria wynikajace z ustawy o
pomocy spotecznej. Sg to jedyne wymagane kryteria w tej kwestii. Nie ma
wsrod nich rozréznienia na wiekszos¢ polska i mniejszosci narodowe lub et-
niczne. Tak wiec brak czy tez kontynuacja tzw. Programéw romskich nie ma
tutaj zadnego znaczenia i Romowie bedacy mieszkaricami naszego miasta,
korzystaja i bedg korzystac ze srodkéw pomocowych MOPS na dotychczaso-
wych zasadach i warunkach’”. (Dyrektor MOPS w Nowym Saczu)

,Nasz Osrodek nie moze i nie zamierza réznicowac oséb zwracajacych sie
0 pomoc, szczegdlnie ze wzgledu na przynaleznos¢ etniczna. Bardzo prosze
nie obawiac¢ sie zmian spowodowanych nowym brzmieniem krajowych do-
kumentéw programowych (Programu romskiego), gdyz pomoc MOPR bedzie
udzielana na dotychczasowych zasadach”. (Dyrektor MOPR w Bytomiu)

Whniosek: Przedstawione przepisy prawa polskiego i europejskiego, a takze
odpowiedzi uzyskane od organéw administracji publicznej wskazuja wyraz-
nie, iz w przypadku braku Programu romskiego lub prowadzonego w innej
formie, mniejszos¢ romska w Polsce nie bytaby w gorszej sytuacji niz po jego
wprowadzeniu. W takiej sytuacji wniosek o niekontynuowanie Programu lub
0 jego przewartosciowanie jest zasadny”.
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Whnioski i zalecenia

Zdaniem autoréw Sprawozdania:

1. Struktura i priorytety zaproponowane w Programie nie odzwierciedlajg
wytycznych i Srodkdw zaproponowanych zaréwno w zaleceniach Rady, jak i
w strategicznych ramach UE dotyczacych Romdéw w odniesieniu do proble-
mow, z jakimi borykaja sie oni w dziedzinie zatrudnienia, natomiast zdrowie
pozostaje nieuwzglednione”.

2. ,Pojecie antycyganizmu nie jest nawet wspomniane w tekscie. Stad w
Programie podkresla sig, ze same organizacje romskie nie oceniajg go wyso-
ko, cho¢ nie ma w tym wzgledzie Zzadnych odniesien. Kontrastuje to z zalece-
niem Rady UE, ktére postrzega antycyganizm jako gtéwnga przyczyne wielu
probleméw, ktére uniemozliwiaja integracje Romow”.

3.,Gléwna stabos¢ Programu polega jednak na tym, ze stara sie on wyja-
$ni¢ marginalizacje Romoéw jako wynik <kultury romskiej>".W ten sposéb sa-
mi Romowie zostaja uznani za winnych”.

Stowarzyszenie aprobuje wskazane wnioski Sprawozdania.

Mamy nadzieje, ze kolejne organizacje mniejszosci romskiej w Polsce wyj-
da z ,pomrocznosci jasnej” co do oceny Programu i popatrza krytycznie na
polityke Panstwa wzgledem Roméw. Nadszedt czas na upodmiotowienie Ro-
mow, ktérzy jako obywatele zastugujag na zakonczenie polityki nadzoru i nie-
potrzebnej opieki. Zeby tak sie stato, nalezy zakoAczy¢ prowadzenie szko-
dliwego ,Programu integracji spotecznej i obywatelskiej spotecznosci rom-
skiej w Polsce’, co nie jest trudne, gdyz nie trzeba zadnej nowelizacji ustawy,
wystarczy decyzja Rady Ministrow. W ostatecznosci mozna bytoby rozwazy¢
przeksztatcenie Programu z integracyjnego na czysto tozsamosciowy.

Zeby to osiggna¢, potrzebna jest tez wspotpraca wiodacych organizacji
romskich, co niestety, nie jest praktykowane, o czym $wiadczy zakres konsul-
tacji przy opracowaniu Sprawozdania.

Wreszcie na koniec jest i optymistyczna informacja, czym jest - pisalismy
o tym wczesniej - odejscie z MSWIA (czyli z zajmowania sie Programem rom-
skim) Pani Matgorzaty R6zyckiej- Milewskie;j.

Roman Kwiatkowski

prezes Zarzqdu Stowarzyszenia Romdéw w Polsce
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Mrek Isztok

Finscy Romowie:

h

istoria, wyzwania

i wspotczesnosc

inscy Romowie, znani jako Kaale, to jedna z najstarszych mniej-
I:szos'ci etnicznych w Finlandii, ktorej historia siega XVI wieku. Ich
losy sg petne zmagan o uznanie wytrwatosci w zachowaniu tozsa-
mosci i walki o rowne prawa. Wspotczesnie spotecznos¢ ta stara sie
odnalez¢ réwnowage miedzy zachowaniem swojej kultury, a inte-
gracjg z resztg finskiego spoteczenstwa.

Poczatki obecnosci w Finlandii i pierwsze represje

Pierwsze wzmianki o Romach w Finlandii, pochodza z 1559 roku, kiedy
dotarli oni tu przez Szwecje. Ich przybycie spotkato sie z wrogoscia, a wtadze
wprowadzity surowe prawa zakazujgce osiedlania sie i nakazujace deportacje
Roméw. W czasach Krélestwa Szwecji, uchwalono prawo z 1637 roku,
ktére umozliwiato nawet egzekucje Romoéw, uznajac ich za zagrozenie dla
spotecznego porzadku.

W XVIII wieku, pod wptywem reform, wiadze zaczety wprowadza¢ bardziej
liberalne przepisy, pozwalajgc Romom na ograniczong obecnos¢ w kraju. Jed-
nak ich zycie wciaz byto naznaczone marginalizacjg. W XIX wieku, w czasach
rosyjskiego Wielkiego Ksiestwa Finlandii, sytuacja ponownie ulegta pogorsze-
niu. Romskie dzieci odbierano rodzicom i umieszczano w instytucjach wy-
chowawczych, co miato na celu ich ,cywilizowanie”. Praktyki te pozostawity
gtebokie rany w spotecznosci, ktére sg odczuwalne do dzis.
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XX wiek: polityka asymilacyjna i pierwsze kroki ku
rownosci

XX wiek przyniést kolejne wyzwania dla finskich Roméw. W latach 50.
panstwo realizowato polityke przymusowej asymilacji, obejmujaca m.in.
adopcje dzieci romskich przez rodziny spoza spotecznosci. Takie dziatania
prowadzity do zerwania wiezi rodzinnych i utraty jezyka oraz tradycji.

Pod koniec lat 60. spotecznos¢ romska, w odpowiedzi na dyskryminacje,
zaczeta sie organizowac. Powstaly pierwsze organizacje reprezentujace in-
teresy Romow, ktére walczyty o prawo do edukacji, mieszkalnictwa i ochrony
jezyka romani. Lata 80. byly czasem odrodzenia etnicznego Roméw, kiedy
to wzrosta swiadomos¢ spoteczna ich problemoéw, a takze otwartos¢ na dia-
log ze strony wiadz. W 1995 roku Finlandia wprowadzita zakaz dyskryminacji
Romow, a w 2000 roku konstytucja uznata ich prawo do zachowania jezyka
i kultury.

Fot.https://www.
istockphoto.com/
pl/zdjecie/cygan-
dziewczyna-
gm177326312-21250584

Specyfika finskich Romoéw

Finscy Romowie, czyli Kaale, wyrdzniaja sie unikalng kultura, ktéra jest
bogata mieszanka tradycji i wptywow lokalnych. Kobiety romskie sa znane
z charakterystycznych strojéw, ktére nosza z duma. Aksamitne spddnice o
ciezkiej strukturze sg symbolem statusu i szacunku. Warto zauwazyg¢, ze te
stroje sg nie tylko ozdoba, ale takze wyrazem tradycji, ktéra przetrwata
pokolenia.

Centralnym elementem zycia finskich Romoéw jest rodzina. Wspdlno-
ta i wzajemna pomoc s3 fundamentem ich relacji spotecznych. Rygorysty-
czne kodeksy etyczne reguluja codzienne zachowania, a zasady takie jak

50 DIALOG-PHENIBEN - 2024 nr 37



Finlandia 1969r.

Romowie  demonstrujq:
,Zqdamy edukacji, miesz-
kan i zatrudnienia’.

Fot. https://www.de-
polarize.fi/2022/02/23/
historian-kaannekohdat-
tapahtumasarja-kevaalla-
2022-starttaa-9-3/
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obowigzek goscinnosci wobec innych Roméw, sg przestrzegane nawet w no-
woczesnym spoteczenstwie.

Jezyk romani i jego rola

Finscy Romowie postuguja sie odmiang jezyka romani, ktéra przez wie-
ki byta narazona na zapomnienie. Jezyk ten byt uzywany jako sposéb na
zachowanie odrebnosci i zapewnienie bezpieczenstwa komunikacji w
spotecznosci. Wspotczesnie jezyk romani jest zagrozony zanikaniem. Wielu
mtodych Roméw nie uczy sie go w dziecinstwie, a starsze pokolenia obawiaja
sie, ze jezyk moze zanikna¢ w ciagu kilku dekad.

W odpowiedzi na te wyzwania, wiadze Finlandii wprowadzity pro-
gramy wspierajace nauke jezyka romani. Organizowane sa kursy dla dzieci
i dorostych, ktére majg na celu podtrzymanie tej waznej czesci tozsamosci
kulturowe;j.

Problemy spoteczne i wspo6tczesne wyzwania

Finscy Romowie wcigz zmagaja sie z licznymi wyzwaniami spotecznymi.
Pomimo réwnych praw gwarantowanych konstytucyjnie, w praktyce wie-
lu z nich doswiadcza dyskryminacji w zatrudnieniu, edukacji czy dostepie
do mieszkan. Wcigz zbyt wiele dzieci romskich opuszcza szkote przed jej
ukonczeniem, co utrudnia zdobycie stabilnej pracy.

Mimo tych trudnosci, Romowie coraz aktywniej uczestnicza w zyciu
spotecznym Finlandii. Dziatania organizacji takich jak finska Rada ds. Roméw

(Romaniasiain neuvottelukunta) wspieraja ich
dazenia do poprawy sytuacji ekonomicznej i
spotecznej.

Kultura i tradycje we
wspotczesnym swiecie
Pomimo presji asymilacyjnej, finscy Ro-

HSWID ' ®  mowie nadal pielegnuja swoja kulture. Muzy-

ST ET fm T

; i1 4 ‘-?:v*- ﬂfg{

Iﬂtl ” ka i taniec pozostaja istotnym elementem ich
klEHF”" &by ) t(l)zsar_r?o.s'ci, a tra“dycyjr?e pies’r_1i.sq nos’ni!dern

historii i emocji. Wazne miejsce w zyciu
spotecznosci zajmujg réwniez ceremonie
rodzinne, takie jak wesela czy pogrzeby, ktore
umacniajg wiezi wspdélnotowe.

Szczegdlng uwage poswieca sie takze tra-
dycyjnym zasadom moralnym, ktére reguluja
zycie codzienne Romoéw. W swiecie zdomino-
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wanym przez nowoczesne technologie i globalizacje, wartosci te pozwalaja
im zachowac unikalna tozsamos¢.

Finscy Romowie to spotecznos¢, ktéra pomimo trudnej przesztosci, za-
chowata swoja odrebnos¢ kulturowa i dazy do petnego uczestnictwa w zy-
ciu spotecznym Finlandii. Historia Kaale jest Swiadectwem ich sity i wytrwa-
fosci. Wyzwania, z jakimi sie mierza, sa jednoczeénie szansa na budowanie
bardziej zintegrowanego i tolerancyjnego spoteczenstwa.

Dalsze wsparcie w zakresie edukacji, przeciwdziatania dyskryminacji i
ochrony jezyka romani jest kluczowe, aby finscy Romowie mogli rozwija¢
sie, jednoczesnie pozostajgc wierni swoim korzeniom. Ich kultura i tradycje
wzbogacaja réznorodnos¢ Finlandii, czyniac ja krajem bardziej otwartym i
zréznicowanym.

Romskie organizacje i ruchy spoteczne

W Finlandii istniejg organizacje i ruchy spoteczne, ktére daza do popra-
wy sytuadji i integracji Roméw w spoteczenstwie finskim. Przyktadem jest
ogolnokrajowa organizacja Roméw Suomen romanifoorumi, ktéra zajmu-
je sie przygotowywaniem szkolen, seminariéw i spotkan dla Romoéw, a tak-
ze wspotpracg z whadzami lokalnymi i rzagdowymi. Kulttuurikeskus Caisa
— centrum kultury w Helsinkach — promuje romska kulture w Finlandii po-
przez organizacje réznorodnych wydarzen kulturalnych, takich jak festiwa-
le, wystawy i koncerty. Finskie Stowarzyszenie Roméw (Suomen Romayhdi-
stys ry) koncentruje sie na promowaniu réwnosci spotecznosci romskiej oraz
wzmachnianiu zaangazowania Romoéw w podejmowanie decyzji spotecznych.
Ich praca obejmuje dziatania na rzecz promowania réznorodnosci kulturo-
wej Roméw, przeciwdziatania dyskryminacji, wsparcia integracji spotecznej
miodziezy romskiej, opieki nad osobami starszymi, podnoszenia swiadomo-
$ci zdrowotnej kobiet romskich oraz promowania kultury i jezyka romskiego.
Romano Missio to organizacja spoteczna, ktéra realizuje rézne programy na
rzecz edukacji i integracji Roméw w Finlandii, a takze prowadzi dziatalno$¢
humanitarna zaréwno w kraju, jak i za granica.

Wszystkie wymienione organizacje i ruchy spoteczne maja na celu popra-
we sytuacji Roméw w Finlandii. Ich praca obejmuje programy edukacyjne,
integracyjne, a takze dziatania kulturalne i humanitarne. Dzieki ich zaangazo-
waniu Romowie moga uczestniczyé w zyciu spotecznym i kulturalnym kraju,
a takze otrzymujg wsparcie i pomoc w trudnych sytuacjach. Praca tych or-
ganizacji — zaczynajac od wydarzen kulturalnych promujacych kulture rom-
ska, po analizy, badania i opracowania dotyczace poprawy sytuacji mniejszo-
$ci oraz sposobdéw przeciwdziatania dyskryminacji — jest istotnym krokiem
w dazeniu do petnej réwnosci i integracji Roméw w Finlandii. W XXI wieku
wszystkie z wymienionych organizacji miaty realny wptyw na to, jak obecnie
wyglada sytuacja mniejszosci romskiej.
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Sytuacja mniejszosci romskiej wspétczesnie

Finscy Romowie sg mniejszoscig jezykowsa i kulturowa, obecna w Finlandii
od ponad 500 lat. Szacuje sig, ze obecnie zyje w niej okoto 10 tysiecy Romow.
Wiekszos¢ z nich zamieszkuje miasta na potudniu i zachodzie Finlandii, cho¢
spotecznosci romskie istniejag w catym kraju. Podobnie jak Finowie, wiekszos¢
Roméw nalezy do Kosciota Ewangelicko-Luteranskiego, ale niektérzy sg row-
niez cztonkami innych wyznan chrzescijanskich, takich jak Finski Kosciét Zie-
lonoswigtkowy. Romowie sg obywatelami Finlandii i korzystaja z petni praw
obywatelskich oraz spetniaja zwigzane z tym obowiazki. Posiadaja silna toz-
samos¢ kulturowa, ale jednoczesnie identyfikuja sie réwniez jako Finowie.
Aktywnie uczestniczg w budowaniu finskiego spoteczenistwa.

Romowie przez wieki zachowali swéj jezyk i kulture, ale spotykali sie z réz-
nymi wyzwaniami. Nadal sa w nieco stabszej pozycji ekonomicznej i spotecz-
nej w poréwnaniu do innych Finéw. W przesztosci Romowie byli nieufni wo-
bec edukacji, poniewaz szkoty stanowity narzedzie asymilacji z wiekszosciag
spoteczenstwa. Jednak ich pozycja ulegta poprawie dzieki wspdlnym wysit-
kom wtadz i samej spotecznosci romskiej, poniewaz wazne jest rozwijanie
wspotpracy miedzy réznymi dziedzinami administracji w celu poprawy sytu-
acji Romoéw i zwalczania wszelkich form dyskryminacji.

Pomnik na cmentarzu w Hietaniemi upamietniajgcy Romdw ktdrzy zgineli podczas Il wojny
Swiatowej. Fot. https://new.org.pl/static_img/3489_2_shutterstock_1114334465.jpg
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Dorota Nowak-Baranowska

Kiedy panstwo opiekuncze

nie daje rady -
przypadek Jeniszéw i program

Kinder der Landstrasse w Szwajcarii

Niezdobyta twierdza, bastion praworzadnosci, caza neutral-
nosci i rajska enklawa — w takich stowach czesto opisuje sie
Szwajcarie, te niewielkg plamke na mapie, ktéra znajduje sie
w samym sercu kontynentu, ale instytucjonalnie do niego nie
nalezy. Rzeczywiscie, w Szwajcarii wiele aspektéw zycia co-
dziennego dziata jak dobrze naoliwiona Omega czy porzadnie
zaostrzony noz Victorinox, jednak ta idylla ma swoja cene. Ce-
ne, ktéra czesto polega na tym, ze przywileje sie reglamentuje
niczym towar luksusowy w Pewexie. Dostep do nich przystu-
guje nielicznym.

Niewzruszone status quo

Szwajcaria powojenna, z gospodarczego punktu widzenia, faktycznie ra-
dzi sobie nieZle, zwtaszcza w poréwnaniu z sasiadami, ktérzy wszystkie sity
przekierowuja na powojenng odbudowe. Z powodu boomu gospodarczego
(tzw. Trente Glorieuses) i wtasciwie nienaruszonej infrastruktury, do Szwaj-
carii licznie emigruja Wtosi, a nastepnie Hiszpanie i Jugostowianie, bo ciagle
potrzeba rak do pracy. Tylko, ze posiadacze tych rak sg traktowani po pro-
stu jak tansza sita robocza, a nie petnoprawni cztonkowie spoteczenstwa -
z reguty maja kontrakty czasowe, nie moga migrowaé wraz z rodzinami, a
ich pensje nie pozwalajg na wygodne i wystawne zycie. W latach 60. wpro-
wadzono dodatkowe przepisy ograniczajace imigracje: limitowanie liczby
cudzoziemcéw, kontrola umow i staty nadzér (tzw. polityka ,Trzech K”: Kon-
tingentierung, Kontrakte, Kontrolle). Ponadto, pracujacy obcokrajowcy mie-
li stanowi¢ bezpieczny bufor koniunkturalny — w razie bankructwa, kryzysu
czy masowej restrukturyzacji, to oni mieli by¢ zwalniani jako pierwsi.
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Odmienny, czyli niepozadany

Szwajcarzy jako nardd nie uchodza za zbyt otwartych i nie wykazuja nad-
zwyczajnych checi do integracji z osobami odmiennymi od siebie. Dzi$ 25
proc. mieszkancow tego kraju to obcokrajowcy. Mozna wiec $miato stwier-
dzi¢, ze ich obecnos¢ jest niezbedna do sprawnego funkcjonowania go-
spodarki i catego panstwa. Jednak nadal wielu ,tubylcéw” ich nie zauwa-
za, cho¢ niektorzy mieszkaja tu od pokolen. Akty dyskryminacji, mniej lub
bardziej subtelne, nie sg rzadkoscia. Jednym z nich jest brak prawa gtosu w
referendach.

Odmiennosc¢ nigdy nie byta tu szczegdlnie mile widziana, a nieche¢ do
~€lementu naptywowego” wzmogta sie w Szwajcarii wtasnie w czasach po-
wojennych, kiedy liczba obcokrajowcéw, gtéwnie Wiochdw, rosta w szybkim
tempie. Pojawity sie wtedy obawy przed réznicami kulturowymi, obyczajo-
wymi i religijnymi. Rodzity sie réwniez watpliwosci dotyczace skutecznej in-
tegracji, dostepu do ustug publicznych oraz roli migrantéw w lokalnych spo-
tecznosciach. Leki spoteczne byty skutecznie podsycane przez prawicowych
politykéw, na czele z Jamesem Schwarzenbachem, liderem krétkotrwatego
ruchu republikanskiego. Do historii przeszedt on gtéwnie jako inicjator re-
ferendum w sprawie tzw. Uberfremdung, czyli ,nadmiernej obcosci”. Jego
inicjatywa miata na celu ograniczenie proporcji cudzoziemcéw do maksy-
malnie 10 proc. Cho¢ pomyst ten zostat odrzucony w referendum, réznica
gtoséw byfa nieznaczna, co uwidocznito gteboki podziat w spoteczenstwie i
tendencje nacjonalistyczne sporej czesci populacji. Debata wokét propono-
wanej ustawy stanowita tez pewien punkt zwrotny w polityce wewnetrznej
dotyczacej imigracji i zainspirowata kolejne dziatania zmierzajace do kontro-
lowania liczby cudzoziemcéw i ochrony tradycyjnych, szwajcarskich warto-
$ci. Ukuty przez Schwarzenbacha termin Uberfremdung nadal funkcjonuje
w narracji partii prawicowej, ksztattujac dyskusje na temat tozsamosci naro-
dowej w kontekscie (czesto wyimaginowanych lub wyolbrzymionych) zagro-
zenh z zewnatrz.

%r
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Jenisze, czyli ludzie drogi (,gens du voyage”)

W atmosferze leku przed Obcym i odgérnych, nieprzychylnych przyby-
szom dziafan, cierpiaty tez mniejszosci etniczne od dawna mieszkajace w re-
gionie, na przykfad spotecznos¢ Jeniszéw. Ich pochodzenie pozostaje nieja-
sne, ale wiekszo$¢ badaczy jest zdania, ze Jenisze wytonili sie jako odrebna
grupa na poczatku XIX wieku, prawdopodobnie wywodzac sie od wedrow-
nych i czesto marginalizowanych spotecznosci w XV stuleciu (sami Jenisze
uwazaja sie za dalekich potomkéw Celtéw i na takie pochodzenie wska-
zywatby réwniez jezyk, ktérym sie postuguja). Wedtug badaczy, takich jak
chocby lingwista Yaron Matras, ta spoteczno$¢ uksztattowata sie w wyniku
dtugiej historii interakcji i matzenstw miedzy wedrujacymi grupami niemiec-
kimi a spotecznoéciami Zydéw aszkenazyjskich. Z czasem Jenisze przyjmo-
wali takze osoby z grup romskich, z ktérymi, z racji wedrownego trybu zycia,
mieli czesty kontakt. Mozna tez byto odnalez¢ miedzy obiema grupami pew-
ne elementy pokrewne, zwtaszcza te dotyczace kultury materialnej, relacji i
wiezéw rodzinnych oraz tradycyjnych zajec.

Polityka spoteczna, ktéra nie miata prawa sie

udac

W XX wieku Szwajcaria otwarcie prowadzita polityke dyskryminacyjna
wobec mniejszosci etnicznych uznanych za zagrazajace mirowi spoteczne-
mu. Jednym z najbardziej niechlubnych przykfadéw tych dziatarn byt ogdl-
nokrajowy program Kinder der Landstrasse (Dzieci drogi), realizowany przez
organizacje Pro Juventute w latach 1926-1973. Dzieci ludzi drogi” byty przy-
musowo odbierane biologicznym rodzicom, a nastepnie umieszczane w
szwajcarskich rodzinach zastepczych lub domach dziecka, czasem nawet w
wiezieniach. Funkcjonujacy bez przerw przez niemal 50 lat program, swiad-
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czyt o dtugotrwatej i instytucjonalnej dyskryminacji, ktéra dotknefa okoto
600 dzieci, odbieranych pod réznymi pretekstami, najczesciej z powodu ,nie-
higienicznego i szkodliwego” trybu zycia czy rzekomej choroby psychicznej
ich rodzicow. Pojecie ,ludzie drogi” okazato sie pojemne i objeto: Jeniszéw,
Romoéw, Sinti, ale tez kryminalistéw, narkomandéw i przestepcéw. Program,
zresztg otwarcie wspierany przez koscioty, placowki medyczne czy instytucje
edukacyjne, polegat w duzej mierze na kryminalizowaniu wedrownego stylu
Zycia, a wszystkie dziatania w jego ramach miaty prawne oparcie w zapisach
kodeksu cywilnego z 1912 r. Sam wedrowny, a nie osiadty tryb zycia (cho¢
dotyczyt zaledwie 1 proc. populacji), byt juz wystarczajacym powodem do
interwencji, poniewaz byt oceniany jako destrukcyjny i aspoteczny. Pro Ju-
ventute zaktadato, ze dzieci, ktére zaczng prowadzi¢ zycie osiadte ,w normal-
nych rodzinach’, stang sie pracowitymi i uczciwymi obywatelami, a przede
wszystkim beda w przysztosci pozyteczne dla ogétu. Niewatpliwe fiasko tych
dziatan nie doprowadzito jednak do zadnej pogtebionej refleksji, poniewaz
wszelkie niepowodzenia przypisywano rzekomym psychicznym obcigze-
niom dziedzicznym. Ponadto media przyczyniaty sie do podtrzymywania te-
go wizerunku, co z kolei doprowadzito do traktowania Jeniszéw jako wygod-
nego kozta ofiarnego.

Nazistowskie korzenie i kontrowersyjne

postacie

Cho¢ brzmi to niewiarygodnie, korzenie fundacji, ktorej oficjalng misjg by-
to promowanie dziatar edukacyjnych, spotecznych i charytatywnych z mysla
o miodziezy, wywodzg sie z pseudonaukowych teorii na temat higieny raso-
wej oraz eugeniki.

Jednym z ,0jcéw zatozycieli” byt Ulrich Sigmund Robert Georges Wille,
znany jako Ulrich Wille Junior. Byt on synem generata Ulricha Wille, gtéwno-
dowodzacego armii szwajcarskiej podczas | wojny Swiatowej, i, podobnie
jak ojciec, uchodzit za przychylnego Niemcom. Wille Junior rozwazat nawet
opuszczenie armii dowodzonej przez swojego ojca na rzecz stuzby w woj-
skach cesarskich. Na poczatku Il wojny Swiatowej, Wille uchodzit za przeciw-
nika generata Henri'ego Guisana, owianego militarng legenda naczelnego
dowddcy armii szwajcarskiej i wielkiego patrioty, tworcy strategii wojennej,
ktdra przeszta do historii jako Reduta Narodowa.

Georges Wille syn nie byt bynajmniej jedyng kontrowersyjng osoba w za-
rzadzie. Jednym z prezeséw fundacji byt Heinrich Haberlin (w latach 1927-
1937), wedtug ktérego wszyscy wedrowcy byli ,zakata szwajcarskiej ojczy-
zny’, plama na jej nieskazitelnym obliczu. Swoje dziatania uzasadniat twier-
dzeniami o tym, ze zto nalezy likwidowac¢ u samych korzeni'. Jego skrajne
poglady nie przeszkodzity mu, a by¢ moze nawet, w éwczesnym klimacie
politycznym, pomogty w karierze politycznej. Zostat on bowiem cztonkiem

1 https://www.rts.ch/archives/grands-formats/14303985-le-scandale-des-enfants-de-
la-grandroute.html, dostep z 30/11/2024
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Rady Federalnej (odpowiednika szwajcarskiego rzadu) w latach 1920-1934,
kierujac resortem sprawiedliwosci i policji.

Najwiekszym personalnym kuriozum i skandalem byta chyba jednak figu-
ra dr. Alfreda Siegfrieda, z zawodu nauczyciela, a prywatnie kolegi nazistow-
skiego pseudobadacza Roméw Roberta Rittera. Ten ostatni twierdzit, ze oso-
by o romskim pochodzeniu maja z natury kryminogenna osobowos¢. Sieg-
fried byt jego pilnym uczniem i zarazem wspottwércy projektu Kinder der
Landstrasse, ktérym kierowat do 1958 roku. Jak wida¢, nie przeszkodzit mu w
tej aktywnosci fakt, ze w latach 20. zostat skazany za seksualne wykorzysty-
wanie swojego ucznia. Do dzi$ zresztg jego nazwisko figuruje w spisie prze-
stepcédw seksualnych. W archiwach Pro Juventute (znajdujacych sie obecnie
w bibliotece w Zurychu) mozna znalez¢ wyimki z wyktadu Siegfrieda wy-
gtoszonego w 1943 roku przed komisja Pro Juventute: ,Kto chce skutecznie
zwalczac wtéczegostwo, musi probowac rozbi¢ wspdlnote wedrujacego lu-
du, musi, jak okrutnie by to nie brzmiato, rozerwac rodzinng wspélnote”. Je-
go samozwancza nastepczynig o podobnym podejsciu do prowadzenia poli-
tyki spotecznej, zostata Clara Reust, zakonnica z Lucerny.

Prawda o kulturowym ludobojstwie

wychodzi na jaw

Fundacja dziatata z powodzeniem az do chwili, gdy w 1972 r. proceder
zostat ujawniony w serii reportazy Hansa Capreza w magazynie ,Schweizeri-
scher Beobachter”. Rzecz jasna, publikacja wywotata powszechne oburzenie,
co w kolejnym roku doprowadzito do definitywnego zakoriczenia programu.
Mimo oporu ze strony organizacji Pro Juventute, jej praktyki staty sie przed-
miotem licznych badan, a dzi$ cata dziatalnos¢ fundadcji jest sprawa, o ktérej
Szwaijcaria najchetniej by zapomniata. Wtadze, cho¢ wczesniej wspotinicjo-
waty projekt, a pdzniej dawaly na niego ciche przyzwolenie, zostaty zmuszo-
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ne do wyptaty odszkodowan, natomiast zadna z 0séb realizujacych program
nie zostata pociggnieta do odpowiedzialnosci karnej. W 1975 r. mniejszo$¢
Jeniszow po raz pierwszy zostata oficjalnie uznana za niezalezng grupe et-
niczng w kantonie Berno (nastepnie zostato to uznane na szczeblu federal-
nym), co tez miato da¢ poczatek innym dziataniom na rzecz zados$c¢uczynie-
nia ofiarom. Tym bardziej, ze ,przymusowe przekazywanie dzieci cztonkéw
grupy do innej grupy” jest uznawane za ludobdjstwo w mysl Konwencji ONZ
w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa (z 1948 r.). Dzi$ mo-
ze bardziej adekwatne bytoby moéwienie o ludobéjstwie kulturowym, czyli
planowym niszczeniu odrebnosci etnicznej i kulturowej. Oprécz oficjalnych
przeprosin ze strony Rady Federalnej i relatywnie niewielkich odszkodowan,
nie wdrozono jednak zadnych dziatan systemowych na wiekszg skale.

W 1986 r. powstata fundacja Naschet Jenische (,Powstaricie, Jenisze!”),
a dwa lata p6zniej powotano komisje, ktéra miata bada¢ sprawy oséb do-
tknietych programem Kinder der Landstrasse. Prace zakoniczyty sie po kilku
latach, co poskutkowato m.in. ujawnieniem kolejnych naduzy¢ i kolejna tran-
szg odszkodowan. Co ciekawe, Pro Juventute finansuje doradcza dziatalnos¢
fundadji. Po ratyfikacji Europejskiej Karty Jezykdéw Regionalnych i Mniejszo-
sciowych, w 1997 r. jezyk Jeniszéw zyskat status jezyka nieterytorialnego,
ktéry gwarantuje pewne przywileje (np. mozliwos¢ uzywania go w admi-
nistracji, szkolnictwie czy mediach), ochrone i uznanie, mimo ze nie jest to
jezyk przypisany do danego regionu geograficznego. Status jezyka nietery-
torialnego pozwala go zabezpieczy¢ przed zmarginalizowaniem, a w konse-
kwencji przed wymarciem.

W 2021 r. Rada Federalna Szwajcarii nadata jezykowi Jeniszéw sta-
tus jezyka mniejszo$ciowego, co oznacza specjalng ochrone i uznanie w
prawodawstwie.
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Szwajcarska specyfika?

Rodzi sie pytanie, jak to sie stato, ze w kraju takim jak Szwajcaria, podobne
praktyki mogty trwa¢ latami, w dodatku pod przychylnym okiem wtadz i Saqdu
Federalnego? Wynikato to przynajmniej z dwdch powoddw. Po pierwsze, byto
to zwigzane z instytucjg panstwa opiekuriczego, ktéra rozumiata swoja role ja-
ko dbanie o 0gét spoteczenstwa, na rzecz ktérego mozna poswieci¢ jednostki,
ktore miatyby zagraza¢ powszechnemu dobrostanowi. Po drugie, nalezy zwré-
ci¢ uwage na specyficzny system administracyjny Szwajcarii, ktéry jest silnie
zdecentralizowany. Przez dtugi czas, to cieszace sie duzg autonomia gminy by-
ty catkowicie odpowiedzialne za mieszkajace na ich terenie ubogie rodziny, za-
tem ,pozbywanie sie” dzieci byto pewnga recepta na oszczednosci w gminnym
budzecie oraz unikniecie probleméw i odpowiedzialnosci. Z drugiej strony sa-
morzady byly zostawione same sobie, bez pomocy,z géry’, ale tez bez zadne-
go organu kontrolujgcego. Last but not least w Szwajcarii przez lata panowat (i
nadal panuje) hierarchiczny, patriarchalny, w oczach niektérych opresyjny, po-
rzadek spoteczny. Wiele oséb okresla go jako skostniaty, niechetny zmianom i
do bdlu ostrozny. Nalezy réwniez uwzgledni¢ role prywatnych organizacji. Pro
Juventute byta wtedy najwieksza i najbardziej wptywowa instytucja zajmuja-
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ca sie ochrong miodziezy. W radzie fundacji zasiadali szanowani przedstawi-
ciele spoteczenstwa ze swiata polityki i gospodarki. Ogdlne przeswiadczenie
o ich nalezytych kompetencjach wraz z przeplatajacymi sie narracjami o wiel-
kiej misji humanitarnej przyczynity sie do dobrego imienia i renomy fundagji
- zadna krytyka nie byta w stanie sie przez to przebic. Szwajcarzy lubig tez ttu-
maczy¢ niezrozumiate dla 0séb z zewnatrz zjawiska koncepcja tzw. Sonderfall,
czyli przypadku szczegdlnego. Ten wazny konstrukt tozsamowosciotworczy
kaze postrzegac Szwajcarie i wszystko co z nig zwigzane jako pewien element
wyjatkowy, gdzie wszystko ma prawo dziataé, po swojemu”ze wzgledu na uni-
kalnos¢ tego panstwa w kontekscie politycznym, spotecznym i kulturowym.
Sonderfall to dzis juz troche ,stowo wytrych’, ktérym niektérzy probuja wyja-
$niac rzeczywistosc i nierzadko odpierac krytyke z zewnatrz, chocby ze strony
Unii Europejskiej.

Jenisze dzis

W 2001 roku cztonek Rady Narodowej Szwaijcarii i rzecznik fundacji Zu-
kunft flir Schweizer Fahrende (Przysztos¢ dla Szwajcarskich Wedrowcéw) Re-
mo Galli oszacowat liczbe ,wedrowcéw” (fahrende), czyli Sinti, Romoéw i Je-
niszéw w Szwajcarii na okoto 35 tysiecy, z czego ponad potowa miata by¢
Jeniszami. Jedynie cze$¢ z nich prowadzi wedrowny tryb zycia (okoto 2-3
tysiecy).

Prawdziwg porte-parole wszystkich ofiar programu stata sie Mariella
Mehr, zmarta w 2022 r. pisarka i poetka. Sama byta jednym z dzieci objetych
programem, z autopsji znata brutalne metody,leczenia traum’, takie jak elek-
trowstrzasy czy kapiele w lodowatej wodzie. Tematyka ,dzieci drogi” zostata
réwniez rozpowszechniona dzieki popkulturze. W 1992 r. powstat film Chil-
dren of the Open Road, a nastepnie powies¢ Roberta Domesa ,Sierpniowa
mgfa”( (2008) ktéra postuzyta za kanwe do filmu pod tym samym tytutem
(2016).

Zrédta:
https://www.srf.ch/audio/passage/ursulina-eine-reise-zu-sich-
selbst?id=91f984ae-2041-405a-bd78-5b6390a90a97#autoplay

https://www.srf.ch/kultur/gesellschaft-religion/
kinder-der-landstrasse-die-jenischen-wurden-zu-suendenboecken-gemacht

https://en.wikipedia.org/wiki/Children_of_the_Open_Road

https://www.rts.ch/archives/grands-formats/14303985-le-scandale-des-
enfants-de-la-grandroute.html

https://en.wikipedia.org/wiki/Lubo_(film)

https://en.wikipedia.org/wiki/Memorial_to_the_Sinti_and_Roma_Vic-
tims_of National_Socialism

https://web.archive.org/web/20240619053233/https://www.letemps.ch/
societe/passe-enfin-ecrit-enfants-enleves-suisse
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Marek Isztok

ROMOWIE W GB

—rys historyczny

Historycznie Romowie w Wielkiej Brytanii (GB) prowadzili ko-
czowniczy tryb zycia, przemieszczajac sie z miejsca na miej-
sce z powodow kulturowych i ekonomicznych. Dlatego trudno
dzi$ odnalez¢ fizyczne slady ich dziedzictwa.

Jednak wptyw obecnosci Roméw mozna dostrzec w catej Wielkiej Bryta-
nii. Istniejg nazwy ulic, takie jak ,Gypsy/Gipsy Lane” (Cyganska uliczka), ktére
wskazuja miejsca, gdzie Romowie kiedys zatrzymywali sie na tradycyjne po-
stoje. Podobnie, wiele statych osiedli dla podréznikéw powstato w miejscach,
do ktérych Romowie wracali od pokolen.

,Romskie groby” sg czesto zaznaczane na historycznych mapach, a wiele
z nich zostato zarejestrowanych przez stynnego archeologa Basila Browna z
Sutton Hoo. Groby te mozna znalez¢ na skrzyzowaniach pdl, a ich historia i
pochodzenie pozostaja w duzej mierze nieznane. Wspotczesne groby rom-
skie fatwiej zauwazy¢ na cmentarzach ze wzgledu na bogato zdobione i sta-
rannie utrzymane nagrobki.

Zachowaty sie takze pozostatosci obozéw, w ktérych Romowie byli zmu-
szeni mieszka¢ w New Forest. Natomiast miejsca pamieci w catym kraju, takie
jak Black Patch w Birmingham czy Wardley Street w Londynie, upamietniaja
populacje Romoéw zamieszkujace te tereny.

Kim sg Romowie i Podréznicy?

Romowie w Wielkiej Brytanii czesto sa wiaczani pod wspodlny termin ,Cy-
ganie, Romowie i Podréznicy” (ang. GRT - Gypsy, Roma and Travellers), kto-
ry obejmuje wiele réznych i odrebnych grup, obchodzacych kazdego roku
w czerwcu ,Miesigc Historii GRT". Do tych grup naleza Irlandzcy Podrézni-
cy, Szkoccy Podréznicy, Romowie, Ludzie Cyrkowi, Zeglarze (Boaters) i Nowi
Podréznicy.
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+Miesigc Historii GRT” zostat zapoczatkowany w 2008 roku i ma na celu
uznanie wktadu tych odrebnych spotecznosci i grup etnicznych ,poprzez
celebrowanie, edukacje i podnoszenie swiadomosci, [pomagajac] zwalczac
uprzedzenia, zmienia¢ narracje i wzmacnia¢ gtosy Roméw i Wedrowcédw
(Travellersow) w szerszym spoteczenstwie”

Warto zauwazy¢, ze chociaz wiekszos¢ z tych grup tacza pewne cechy, ta-
kie jak koczowniczy styl zycia prowadzony obecnie lub w przesztosci, upra-
wiane profesje zawodowe oraz znaczenie wspolnoty i sieci rodzinnych, sa to
odrebne grupy, ktére niekiedy znaczaco réznig sie pod wzgledem stylu zycia,
wyznawanych wartosci, obyczajéw, tradycji czy relacji ze spoteczenstwem
wiekszosciowym.

Kiedy Romowie przybyli do Anglii?
Wielu brytyjskich Romoéw uzywa pisowni,Romany”i s oni réwniez znani
jako Romanichal.

Podczas gdy termin ,Cygan” (Gypsy) jest przez wielu Roméw na $wiecie
uwazany za obrazliwy, w Wielkiej Brytanii wiele spotecznosci romskich trak-
tuje to stowo jako zrédto dumy i ich tozsamosci.

Uwaza sie, ze Romowie pochodza z pétnocno-zachodnich rejonéw Ra-
dzastanu i wyruszyli w podréz z Indii ponad 1500 lat temu, ostatecznie do-
cierajac do Europy blisko 900 lat temu. Pierwsza odnotowana obecnos¢ Ro-
ma w Anglii siega roku 1512.

Kiedy Romowie przybyli do Anglii, osiadta ludnos¢ przypuszczata, ze po-
chodza z Egiptu i nazywata ich ,Egipcjanami”. Z czasem to okreslenie prze-
ksztatcito sie w,Gypsy” (Cygan).

Zepchniete na margines i prze$ladowane, spotecznosci romskie czesto zy-
ty na obrzezach miast i peryferiach spoteczeristwa. W odpowiedzi na to, spo-
tecznosci romskie zaadaptowaly sie do istniejacych realiéw spoteczno-go-
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spodarczych, znajdujac zatrudnienie w niszowych zawodach, z ktérych staty
sie znane. Wiele z nich wymagato przemieszczania sie z miejsca na miejsce,
wykonujac takie zajecia jak zbieranie owocéw i chmielu, prace rolnicze, han-
del kornmi oraz rzemiosto, takie jak wyréb kotkéw i plecenie koszy.

Romowie stworzyli réwniez praktyki, ktdre byly postrzegane przez oso-
by spoza spotecznosci jako tajemnicze i fascynujace, takie jak wrézbiarstwo i
czytanie z kart tarota. Te zawody i formy sztuki dawaty im mozliwosci zarob-
kowania i niezaleznos¢ ekonomiczna, co pozwalato na zachowanie autono-
mii oraz ochrone w krajach, ktére karaty ich styl zycia.

Przesladowania Romoéw w Wielkiej Brytanii

Prawne przesladowania Roméw w Anglii rozpoczely sie niedtugo po ich
przybyciu, wraz z uchwaleniem Egyptians Act w 1530 roku. Prawo to zakazy-
wato imigracji i wymagato, aby Romowie ,dobrowolnie” opuscili kraj w ciggu
16 dni.

Zaledwie kilka dekad pézniej, krélowa Maria | uczynita bycie Romem (Ro-
manichal) przestepstwem, za ktére grozita kara smierci. Ostatni Romowie zo-
stali powieszeni w 1658 roku w Bury St Edmunds, gdzie stracono 13 o0séb,
choc ustawa nie zostata uchylona az do 1856 roku.

W potowie XVII wieku, Romowie w Anglii zaczeli by¢ sprzedawani jako
niewolnicy i deportowani do kolonii w Ameryce Pétnocnej i na Karaiby. Wie-
lu Roméw osiedlito sie w New Forest, w regionie Hampshire, majacych wéw-
czas status laséw krélewskich. Miejsce to przyciagneto Romoéw swoim piek-
nem, rozlegtoscia, spokojem, obfitoscig zrodet wody i dzikg przyroda. Jednak
w 1926 roku Komisja Le$na wprowadzita system zamknietych obozéw, aby
zagoni¢ Roméw z New Forest do oficjalnych miejsc zamieszkania, koriczac
tym samym wieki wedrownego stylu zycia. Najwiekszy obéz miescit jedno-
cze$nie 400 mieszkancéw, a jego pozostatosci sg widoczne do dzis.

Gdzie dzi$ mieszkajag Romowie?
Okoto 300 000 Romanichal zyje dzi$§ we wszystkich zakatkach Wielkiej

Brytanii. Niektorzy osiedlili sie na state w domach lub statych przyczepach,
podczas gdy inni wcigz prowadzg koczowniczy tryb zycia.

Z czasem tradycyjny nomadyzm stat sie bardziej wymagajacy dla Roméw
i irlandzkich Travelleréw. W latach 1986-1993 okoto dwéch trzecich tradycyj-
nych miejsc dla koczownikéw, z ktérych niektére byty uzywane przez stule-
Cia, zostato zablokowanych i zamknietych.

Nastepnie, Criminal Justice Act z 1994 roku zlikwidowat obowigzek lokal-
nych wtadz do zapewnienia alternatywnych miejsc parkowania oraz wycofat
dotacje finansowe dla tych miejsc. W rezultacie istnieje dtuga lista oczeku-
jacych wsrdd spotecznosci GRT (Roméw i Travellerow) na dostep do oficjal-
nych miejsc postoju i autoryzowanych terenéw.
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Tradycje i dziedzictwo Romoéw

Podczas podroézy, uksztattowata sie unikalna kultura, ktéra faczy Romoéw
na catym Swiecie, mimo ze zyja w zupetnie réznych krajach. Nomadyzm, je-
zyk, ubidr, matzenstwa, religia, jedzenie i muzyka to tylko niektére z cech kul-
turowych wspélnych dla spotecznosci romskich na catym swiecie.

Ponadto ikoniczne formy sztuki, takie jak flamenco, zostaty stworzone
przez Roméw. W odpowiedzi na przesladowania, wykorzystali swoje muzycz-
ne dziedzictwo i elementy kultury hiszpanskiej do rozwoju tego tanca.

Gatunek muzyczny Gypsy Jazz zostat stworzony przez romskiego gitarzy-
ste Django Reinhardta, ktéry byt inspiracja dla muzykéw takich jak Willie Nel-
son i Tony Lommi z zespotu Black Sabbath.

Django  Reinhardta.
Fot. Wikipedia
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Wielu Roméw walczyto za swdj
kraj podczas | i Il wojny Swiatowej, w
tym Jack Cunningham, ktéry otrzy-
mat Krzyz Wiktorii podczas bitwy
nad Somma w 1916 roku.

W Anglii Charlie Chaplin, jeden z
najbardziej ikonicznych aktoréw te-
go kraju, miat romskie korzenie, a
wielu historykéw oraz jego rodzina
w wyniku badan prowadzonych nad
korzeniami rodzinnymi twierdzi, ze
urodzit sie w romskim obozowisku
i w Black Patch Park w Smethwick.

4

Charlie Chaplin 1921 r. Fot. Wikipedia

Inne znane postacie romskie to artystka Tracey Emin, aktor Bob Hoskins
oraz bokserzy Dick Turpin, Johnny Frankham (ten ostatni znany z tego, ze po-
walit Muhammada Alego w meczu pokazowym) i przede wszystkim stynny
,Gypsy King” Tyson Fury, do niedawna jeszcze krél wagi ciezkiej, 2-krotny li-
nearny mistrz heavyweight federacji WBC, jeden z najwybitniejszych spor-
towcdw wspodtczesnosci.

Do znanych Roméw nalezy tak-
ze James Squire (ktéry po wysta-
niu do Australii stat sie znanym pi-
wowarem, a jego syn zostat pre-
mierem Nowej Potudniowej Walii),
Robert Plant z zespotu Led Zep-
pelin, archeolog i autor John-Hen-
ry Phillips, pisarka Lady Eleanor
Smith i wielu innych z réznych
dziedzin kultury, nauki, sportu i
showbiznesu.

Tyson Fury. Fot. https://thenightly.com.
au/sport/other/as-tim-tszyu-makes-his-
las-vegas-debut-we-rank-the-best-15-
heavyweight-boxers-with-muhammad-
ali-at-no-1-c-14080079

Wielowiekowa obecnos¢ Roméw w Wielkiej Brytanii wida¢ w liczbie stéw
powszechnie uzywanych w jezyku angielskim, ktére maja potencjalne rom-

skie pochodzenie, takich jak ,posh’, ,pal’, ,drag’, ,kosh” i ,chav”. Dziedzictwo
romskie wptywa na wiele aspektéw wspotczesnej brytyjskiej sztuki i kultury.
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Miedzynarodowy
Dzien Jezyka
Romskiego

historycznym Centrum Kultury Zydowskiej na krakowskim
\/\/Kazimierzu, 5 listopada 2024 r., miato miejsce wyjatkowe wy-
darzenie z okazji Miedzynarodowego Dnia Jezyka Romskiego. To
niezwykte spotkanie, zorganizowane przez Centrum Historii i Kul-
tury Romow oraz Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Matopolskie-
go, potaczyto obchody romskiej kultury z wazna lekcjg o jezyku
Fot. Sabina Kwiatkowska ~ romskim.
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Fot. Sabina Kwiatkowska

Wieczor rozpoczat sie od wyktadu prof. Slawomira Kapralskiego zatytuto-
wanego Jezyk: klucz do romskiego $wiata”. Profesor Kapralski, z pasjq i zaan-
gazowaniem, przyblizyt zgromadzonym stuchaczom historie i geneze jezy-
ka romskiego, podkreslajac jego fundamentalng role w ksztattowaniu tozsa-
mosci kulturowej Roméw. Zajmujac sie procesem powstawania tego jezyka,
profesor przedstawit ewolucje romskiego jezyka przez wieki oraz jego role w
codziennej komunikacji, przekazywaniu tradycji i wartosci spotecznych.

s Fot. Sabina Kwiatkowska
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Wyktad miat charakter wprowadzajacy do zagadnienia jezyka romskiego,
dotykajac szerokiego wachlarza tematéw. Profesor Kapralski zwrécit uwage
na réznorodnos¢ dialektow funkcjonujacych w réznych grupach romskich,
wyzwania zwigzane z zachowaniem i standaryzacja jezyka w obliczu wspét-
czesnej globalizacji i rozwoju technologii. Poruszyt takze sprawe trudnosci w
edukacji romskich dzieci oraz w promowaniu i ochronie jezyka romskiego,
zwiaszcza w erze cyfryzacji, gdzie tradycyjne formy przekazu ustepuja nowo-
czesnym mediom.

Zdjecia Sabina Kwiatkowska
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Po wykfadzie nastapita ozywiona dyskusja, w ktérej uczestnicy mieli oka-
zje zadawac pytania. Tematyka rozméw wykraczata poza kwestie jezykowe,
obejmujac szeroko rozumiane problemy dotyczace obyczajéw, wierzen oraz
sytuacji wspoétczesnych Roméw w Polsce i Europie. Odpowiedzi na pytania
udzielili prof. Kapralski oraz dyrektor Centrum Historii i Kultury Romoéw Wia-
dystaw Kwiatkowski, ktérzy wskazali na wyzwania, przed ktérymi stoja za-
réwno jezykoznawcy, jak i same spotecznosci romskie.

Kulminacyjnym punktem wieczoru byt koncert Marka Baloga, mistrza gry
na skrzypcach, ktéry oczarowat publicznos$¢ wspaniatym wykonaniem utwo-
réw muzyki romskiej. Dzwieki skrzypiec wypetnity przestrzen sali Bejit ha-mi-
drasz, tworzac niezapomniang atmosfere, petng emocji, wzruszen i refleks;ji.
Wykonanie artystéw zakonczyto sie goracymi owacjami na stojaco, co byto
wyrazem uznania dla artystycznego kunsztu muzykdw.

Patrzac wstecz na to wydarzenie, wieczér 5 listopada okazat sie wyjatko-
wy nie tylko z powodu obchodéw Miedzynarodowego Dnia Jezyka Romskie-
go, ale réwniez dlatego, ze stat sie okazjg do gtebszego zrozumienia wyzwan
zwiazanych z jezykiem romskim i jego ochrona. Dzieki wykfadowi i dyskusji,
uczestnicy mieli szanse poznac zaréwno bogata historie jezyka, jak i wspét-
czesne wyzwania, przed ktérymi stoja jego uzytkownicy.

To wydarzenie byto nie tylko $wietem jezyka romskiego, ale takze waz-
na lekcja o znaczeniu zachowania i promowania réznorodnosci jezykowej
oraz kulturowej w dzisiejszym $wiecie. Pokazato, jak istotne s3 zrozumie-
nie i szacunek dla mniejszosci etnicznych i jezykowych, a takze jak wazna
jest edukacja w tym zakresie dla budowania otwartego i tolerancyjnego
spoteczenstwa.
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Sonia Styrkacz

Trauma

przekazywana

zustdo ust

Autoetnograficzna refleksja nad dziedziczeniem
cierpienia w spotecznosci Roméw

d najmtodszych lat styszatam od mojej babci stowa, ktére gte-

boko zapadty mi w pamiec:,Kto cie zatrudni po studiach, skoro
jestes Cyganka"? Jej gtos byt peten troski i doswiadczenia, a te stowa
nie byly jedynie wyrazem jej obaw, ale odzwierciedleniem wielopo-
koleniowej traumy i doswiadczen, ktére nasza spotecznos¢ nosi w
sobie od wiekow. Czesto tez spotykatam sie z kpinami ze strony na-
uczycieli czy profesoréw, ktérzy z niedowierzaniem patrzyli na mo-
je aspiracje, mowigc z ironig:,Profesorka”?

Te doswiadczenia nie byty jedynie indywidualnymi incydentami. Stanowi-
ty one cze$¢ wiekszego mechanizmu, w ktérym trauma nie tylko jest przeka-
zywana z pokolenia na pokolenie, ale takze kolektywnie podcina skrzydta i
obniza motywacje u dzieci.

Wzmacnianie leku przez doswiadczenia
szkolne

Rozmawiajac z dzie¢mi romskimi z Chorzowa, bedac jeszcze asystentka
edukacyjna w 2012 roku, ustyszatam od jednej dziewczynki, ze gdy przekra-
czata prog szkoty, nosita w sobie mieszanke ciekawosci i niepokoju. Stowa
jej mamy rezonowaty w jej gtowie, a kazde spojrzenie nauczyciela czy kolegi
mogto potwierdzi¢ jej obawy. Pierwszego dnia usiadta w tawce z nadzieja, ze
zostanie przyjeta jak kazde inne dziecko. Jednak szybko zorientowata sie, ze
dla wielu byta inna.
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Podczas lekgcji czesto pomijano ja przy pytaniach, a gdy zgtaszata sie do
odpowiedzi, ignorowano jej podniesiona reke. Kiedy w korcu zabierafa gtos,
styszata szepty i chichoty za plecami. Nauczyciele nie interweniowali, a cza-
sem sami rzucali komentarze, ktére podwazaty jej zdolnosci. To byto ponad
10 lat temu. Sadze, ze nadal wiele dzieci ma podobne doswiadczenia, jak ta
dziewczyna z Chorzowa.

Te doswiadczenia nie tylko poteguijg lek, ale tez kotwicza przekonanie, ze
romskie dzieci nie s wystarczajaco dobre. Badania prowadzone przez psycho-
logéw edukacyjnych pokazujg, ze negatywne doswiadczenia szkolne moga
prowadzi¢ do tzw. efektu samospetniajacej sie przepowiedni (Rosenthal i Ja-
cobson, 1968). Dzieci, ktérym nie okazuje sie wsparcia i wiary w ich mozliwo-
$ci, zaczynaja wierzy¢, ze rzeczywiscie nie s w stanie osiggna¢ sukcesu.

Ponadto, doswiadczenia te wzmacniajg traume ztozong, ktéra wedtug Ju-
dith Herman (Trauma and Recovery, 1992) wynika z dtugotrwatego naraze-
nia na stres i przemoc. W przypadku Roméw codzienne mikroagresje i dys-
kryminacja w szkole naktadajg sie na rodzinne przekazy o braku perspektyw,
tworzac silne poczucie bezradnosci.

Kolektywne obnizanie motywac;ji

W spotecznosci Roméw istnieje silny mechanizm ochronny, ktéry pa-
radoksalnie prowadzi do obnizania motywacji u mtodych ludzi. Rodzice i
dziadkowie, chcac uchroni¢ swoje dzieci przed bélem odrzucenia i rozcza-
rowania, czesto zniechecajg je do podejmowania ambitnych dziatan. Stysza-
fam wielokrotnie od bliskich: ,Nie wychylaj sie”,,Nie porywaj sie z motyka na
stonce”

Ten kolektywny przekaz ma gtebokie korzenie w historii przesladowan i
wykluczenia. Doswiadczenia takie jak deportacje, segregacja czy brak doste-
pu do edukacji wptynety na uksztattowanie przekonania, ze $wiat zewnetrz-
ny jest wrogi i nieprzychylny. Badania nad wyuczong bezradnosciag (Selig-
man, 1975) pokazuja, ze gdy jednostki wielokrotnie doswiadczajg braku
kontroli nad swoim zyciem, moga zacza¢ wierzy¢, ze ich dziatania nie maja
znaczenia.

W praktyce oznacza to, ze mtode osoby z naszej spotecznosci rezygnuja
z marzen i aspiracji jeszcze zanim sprébuja je realizowac. Widziatam, jak moi
réwiesnicy porzucali szkote, méwiac:,| tak nikt nas nie zatrudni”, ,To nie dla
nas”. Ten kolektywny brak wiary w siebie jest potegowany przez brak pozy-

tywnych wzorcéw i wsparcia ze strony instytugji.

Kotwiczenie leku i wizerunku Romoéw

Kiedy romskie dziecko idzie do szkoty i doswiadcza dyskryminacji, uprze-
dzen czy wykluczenia, potwierdzaja sie stowa przekazywane przez rodzine.
Lek zostaje zakotwiczony, a negatywny wizerunek Roméw utrwala sie nie
tylko w oczach innych, ale takze we wtasnym postrzeganiu siebie. To prowa-
dzi do internalizacji stereotypdw i poczucia bezsilnosci.

72 DIALOG-PHENIBEN - 2024 nr 37



Grafika z publikacji,,Pewne-
go razu w Zabrzu” powsta-
tej w ramach projektu pt.
,Trasformative Roma Art
and Culture for European
Remembrance”.

SPOLECZENSTWO

Badania nad stereotypizacja i jej wptywem na samoocene (Steele i Aron-
son, 1995) wskazujg, ze osoby nalezace do grup stygmatyzowanych, moga
doswiadczac zagrozenia stereotypem, co obniza ich wyniki w nauce i moty-
wacje do dziatania. W przypadku Romoéw jest to szczegdlnie widoczne, gdyz
negatywne stereotypy sg gteboko zakorzenione w spoteczenstwie.

Trauma ztozona: definicja i mechanizmy

Trauma ztoZzona to termin uzywany do opisania skutkéw dtugotrwatego
i powtarzajacego sie narazenia na traumatyczne wydarzenia, zwtaszcza te o
charakterze interpersonalnym, takie jak przemoc, zaniedbanie czy chronicz-
na dyskryminacja. W przeciwienstwie do traumy jednorazowej, ktéra wyni-
ka z pojedynczego, nagtego wydarzenia, trauma ztozona rozwija sie na prze-
strzeni czasu i ma gteboki wptyw na rozwdéj emocjonalny, poznawczy i spo-
teczny jednostki.

Wedtug Judith Herman, autorki ksigzki ,Trauma and Recovery” (1992),
trauma ztozona prowadzi do powaznych zaburzen w zakresie regulacji emo-
¢ji, samooceny, postrzegania siebie i innych oraz zdolnosci do tworzenia
zdrowych relacji interpersonalnych. Osoby doswiadczajace traumy ztozonej,
czesto borykaja sie z poczuciem bezradnosci, wstydu, winy i chronicznego
leku.

Trauma ztozona a antycyganizm

Antycyganizm to specyficzna forma rasizmu i dyskryminacji skierowana
przeciwko Romom. Przejawia sie w negatywnych stereotypach, uprzedze-
niach, mowie nienawisci, a takze w systemowej dyskryminacji w takich ob-
szarach jak edukacja, zatrudnienie, opieka zdrowotna czy mieszkalnictwo.

Romowie od stuleci sg narazeni na przesladowania, wykluczenie spotecz-
ne i przemoc. Historyczne wydarzenia, takie jak deportacje, przymusowe
osiedlanie, przemoc ze strony wtadz czy ludobéjstwo podczas Il wojny $wia-
towej (Porajmos), pozostawity gtebokie blizny w spotecznosci romskie;j.
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Trauma ztozona w kontekscie Roméw wynika z:

Chronicznej dyskryminacji: Ciggte doswiadczanie uprzedzen i wyklucze-
nia prowadzi do poczucia izolacji i braku przynaleznosci.

Przemocy instytucjonalnej: Systemowe bariery w dostepie do eduka-
¢ji, opieki zdrowotnej czy rynku pracy utrwalajg nieréwnosci i poczucie
niesprawiedliwosci.

Transgeneracyjnego przekazywania traumy: Doswiadczenia traumy sg
przekazywane z pokolenia na pokolenie poprzez opowiesci.

Z jednej strony fajnie jest postuchac historii starszych i zy¢ w wyobraz-
ni tak, jak oni zyli. Jednak z drugiej strony, jesli ta historia jest petna bdlu i
cierpienia, mozemy naby¢ wtdrna traume, mimo ze sami tego nie doswiad-
czylismy. Podobnie byto podczas interwencji kryzysowych psychologéw i
interwentéw, ktdrzy zaczynali sami mie¢ objawy PTSD, gdy stuchali historii
uchodzcéw z Ukrainy. W duzym nadmiarze sami doswiadczali tych samych
objawow.

Ja réwniez, bedac w sytuacji pomagania, odczutam, ze uruchomity sie
moje leki i obawy przed byciem zbyt widoczng w spoteczenistwie wiekszo-
sciowym. Znéw bede na widelcu, a koztem ofiarnym nie bedzie Gadzo, tylko
jak zawsze Rom. Kowal zawinit, Cygana powiesili. | niestety, wielu polskich
Romoéw zaczeto mie¢ dokfadnie takie postawy, mechanizmy obronne, kté-
re w duzej mierze nie opieraja sie tylko na historiach, ale tez na doswiad-
czeniach. | ten lek, stuchany od dziecinstwa, czesto kotwiczy sie w zyciu co-
dziennym przez szeroko pojety antycyganizm.

Wiec jak wyjs¢ z btednego kota?

Lek rosnie wéwczas, kiedy sie z nim nie mierzymy, wiec musimy skonfron-
towac sie z tym, co jest w naszej gtowie. Nasze btedy poznawcze czesto kreu-
ja rzeczywisto$¢ w oparciu o ,doswiadczenia” nasze i innych, czyli historie
bliskich jako ostrzezenia: ,miej sie na bacznosci” Jednak dopodki nie spraw-
dzimy, czy tak rzeczywiscie jest, warto polegac na tych, ktérzy potrafig wy-
ciggac¢ wnioski z przesztosci i nie popetniajg tych samych btedéw. Zazwyczaj
sg to osoby starsze, ktére majg madros$¢ zyciowa - nie tylko dlatego, ze zy-
ja dtuzej, ale dlatego, ze reflektuja sie nad swoimi doswiadczeniami, unikajg
powtarzania tych samych pomytek i maja uznanie w grupie i rodzinie. Dziata-
ja nie tylko na swoja rzecz, ale dla dobra kolektywu.

Czy kolektywizm pomaga w traumie?

Kolektywizm, czyli stawianie dobra grupy ponad indywidualnymi potrze-
bami, jest gteboko zakorzeniony w kulturze romskiej. Wspdlnota rodzinna i
spoteczna moze stanowic¢ silne wsparcie w obliczu trudnosci. Dzielac sie do-
$wiadczeniami i emocjami, jednostki moga znalez¢ zrozumienie i poczucie
przynaleznosci.
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Badania nad rola wsparcia spotecznego w przezwyciezaniu traumy (Co-
hen i Wills, 1985) wskazuja, ze silne wiezi spoteczne moga amortyzowac ne-
gatywne skutki stresu i traumy. W kontekscie Romoéw kolektywizm moze po-
moc w:

Wzmacnianiu tozsamosci kulturowej: Wspodlne tradycje, wartosci i histo-
ria zwiekszaja poczucie whasnej wartosci i dumy z przynaleznosci do spotecz-
nosci romskiej.

Tworzeniu sieci wsparcia: Rodzina i spotecznos¢ oferuja wsparcie emocjo-
nalne, praktyczne i materialne, co pomaga w radzeniu sobie z trudnos$ciami.

Przekazywaniu pozytywnych wzorcéw: Starsi cztonkowie spotecznosci,
ktérzy wyciagneli wnioski z wtasnych doswiadczen i unikajg powtarzania
btedéw, moga by¢ wzorem dla mtodszych pokolen.

Rozumieniu tego, co przechodzi inna osoba: Mam te same doswiadcze-
nia co ty. Jest to wzmacniajace, bo nie tylko ja doswiadczytem wykluczenia,
ale inni tez. Wiec znam ten bdl i to ryzyko. Wiem, o czym mowisz.

Jednak kolektywizm moze mie¢ takze swoje ograniczenia w kontekscie
traumy. Jesli grupa podtrzymuje negatywne schematy myslenia i zacho-
wania, moze to utrudnia¢ jednostce przetamanie btednego kota traumy i
bezradnosci.

Réwnowaga miedzy indywidualizmem a
kolektywizmem

Aby skutecznie radzi¢ sobie z trauma, wazne jest znalezienie rownowa-
gi miedzy potrzebami indywidualnymi, a dobrostanem kolektywu. Wspiera-
nie indywidualnych aspiracji i dazen, przy jednoczesnym zachowaniu silnych
wiezi spotecznych, moze prowadzi¢ do pozytywnych zmian zaréwno dla jed-
nostki, jak i dla catej spotecznosci.

Edukacja i $wiadomos¢ na temat mechanizméw traumy, a takze promo-
wanie refleksji i krytycznego myslenia w spotecznosci, moga pomoc w prze-
tamywaniu negatywnych wzorcéw. Wspodlne dziatania na rzecz poprawy sy-
tuacji Romow, takie jak inicjatywy edukacyjne czy projekty spoteczne, moga
wzmacniac poczucie sprawczosci i nadziei na lepsza przysztos¢.

Podsumowanie

Trauma ztozona w spotecznosci Roméw jest problemem wielowymiaro-
wym, zakorzenionym w historii i do$wiadczeniach wielu pokolen. Kolekty-
wizm moze by¢ zaréwno zrédtem wsparcia, jak i bariera w przezwyciezaniu
traumy, w zaleznosci od tego, jakie wartosci i przekonania sg podtrzymywa-
ne w spotecznosci.

Kluczem do wyjscia z btednego kota jest refleksja nad przesztoscia, wy-
cigganie wnioskéw z doswiadczen i unikanie powtarzania tych samych bte-
doéw. Starsi cztonkowie spotecznosci, ktérzy potrafig przekaza¢ madros¢ zy-
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ciowa oparta na pozytywnych wzorcach, moga odegrac¢ wazna role w proce-
sie uzdrawiania.

Poprzez taczenie sit na rzecz wspdlnego dobra, jednoczesnie wspierajac
indywidualne aspiracje i rozwdj, spotecznos¢ romska moze przezwyciezyc
dziedziczong traume i budowac lepsza przysztosc dla kolejnych pokolen.
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Jerzy Debski

Max Florian

przyczynek do losu Roméw podczas Il wojny swiatowej

Wiele lat grono nie tylko europejskich historykéw, starato sie
usilnie wypetni¢ luke badawczg, dotyczacg przesladowania
i zagtady Roméw w czasach nazizmu. Nalezy z satysfakcjg
stwierdzi¢, iz byt to proces wielce owocny, ktory doprowadzit
do w miare petnego naswietlenia wszystkich istotnych proble-
mow tego zagadnienia.

Obecnie dysponujemy juz obszerng literaturg przedmiotu i podstawowe
obszary badawcze pozostaja rozeznane. Oczywiscie nie ma potrzeby, by tu-
taj przytoczy¢ wszystkie opracowania w tym wzgledzie. Teraz najwyzszy czas
przystapi¢ do gruntownego prezentowania w badaniach proceséw z zakre-
su mikrohistorii romskiej zagtady. Przyktadem pozostaje przygotowywana
do druku przez Centrum Historii i Kultury Roméw z siedzibg w O$wiecimiu,
zrédtowa dokumentacja dotyczaca loséw osiemdziesieciu dwdch Romoéw,
ktérzy 24 maja 1944 r. zostali przeniesieni z KL Auschwitz do KL Flossenbirg.

Utrzymujac ten poznawczy trend, pragne zaprezentowac los jednego
+Cztowieka - Roma”. 18 sierpnia 1915 r. w Prusach Wschodnich, blisko czter-
dziesci kilometréw na potudnie od Tylzy, w miescie Insterburg (Wystru¢ - pol-
ska nazwa, Istrutis - litewska nazwa, Istrucz — nazwa rosyjska, Czerniachowsk
- nazwa sowiecka), w romskiej rodzinie przyszedt na swiat Max Florian. Bar-
dzo niewiele mozemy powiedzie¢ o poczatkowych dwudziestu kilku latach
jego zycia. Mieszkat w miejscowosci Halwerde Landkreis (powiat ziemski) La-
biau, przynalezat do Kosciota ewangelicko-augsburskiego, nie zatozyt rodzi-
ny, z zawodu byt robotnikiem. Prawdopodobnie na przetomie maja i czerw-
ca 1938 r, w prowadzonej na terenie Rzeszy akcji prewencyjnej przeciwko
elementom aspotecznym (gtéwnie Romom), zostat aresztowany przez funk-
cjonariuszy Kriminalpolizeistelle Kdnigsberg (Krélewiec). 17 czerwca 1938
r. znalazt sie w KL Sachsenhausen. Nastepnie zostat osadzony w KL Dachau,
numer wiezniarski 14657.
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Kilka dni przed swoimi dwudziestymi pigtymi urodzinami, 15 sierpnia
1940 r., przewieziono go z KL Dachau do KL Mauthausen, gdzie otrzymat nu-
mer wiezniarski 2318. Tam 19 wrzeénia 1940 r. przebywat jako jeden z trzy-
dziestu dwdch wieznidw Romoéw w bl. 5. 2 stycznia 1944 r. zostat przenie-
siony do KL Lublin. 28 lipca 1944 r., z ostatnimi transportami ewakuacyjny-
mi, znalazt sie w KL Auschwitz |, gdzie byt oznaczony numerem wiezniarskim
190463. Po prawie dwoch miesigcach, 19 wrzesnia 1944 r., ponownie osa-
dzony w KL Mauthausen i oznaczony numerem wiezniarskim 10707. Tam
byt zatrudniony w r6znych komandach, m. in. jako Schreiber (kancelista). 4
kwietnia 1945 r. po raz ostatni poswiadczony w zachowanych Zrédtach. Nie-
stety, dalszych jego loséw nie zdofano ustali¢. W tym krotkim opisie miesz-
cz3 sie dzieje cztowieka w erze nazizmu.

Zachowane Zrédta dotyczace Maxa Floriana:
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Marek Isztok

Zapomniana historia

Niewolnictwo Roméw
na Wotoszczyznie i w Motdawii

Wprowadzenie

Historia Roméw w Europie jest petna trudnych doswiadczen, ale jednym z
najbardziej przejmujacych i jednocze$nie mato znanych epizodéw jest syste-
mowe niewolnictwo, ktéremu poddawano ich w Ksiestwach Naddunajskich
- Wotoszczyznie i Motdawii. Przez blisko pie¢ wiekéw Romowie byli tam
zniewoleni, traktowani jak wtasnos¢ i wykorzystywani do ciezkiej pracy. Ta
forma niewolnictwa, cho¢ miata specyficzne cechy lokalne, odzwierciedlata
powszechne wéwczas mechanizmy wyzysku, ktére stanowity podstawe go-
spodarki feudalnej. Co sprawito, ze Romowie znaleZli sie w takiej sytuacji? Jak
wygladato ich zycie i jakie byty skutki emancypaciji?

Fot. https://pl.pin-
terest.com/
pin/844987948827329871/
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Poczatki niewolnictwa

Pierwsze wzmianki o Romach w Motdawii i na Wotoszczyznie pochodza z
konca XIV wieku. Wedtug jednej z legend, zostali oni zaproszeni przez ksie-
cia Aleksandra Dobrego, ktory rzekomo przyznat im ,ziemie i wolnos¢ pra-
cy” Jednak dokumenty historyczne zaprzeczaja tej narracji, wskazujac na
ich zniewolenie juz w najwczesniejszych zrédfach. W 1385 roku ksigze Dan
| przekazat klasztorowi Tismana 40 rodzin Romoéw jako ,darowizne”, co po-
twierdza, ze juz wtedy stanowili oni przedmiot wtasnosci.

Ksiestwa Naddunajskie, bedace nominalnie lennami Imperium Osman-
skiego, cieszyly sie autonomia wewnetrzng, co pozwalato wtadcom na two-
rzenie niezaleznych systeméw prawnych. Wtasnie w tym kontekscie rozwi-
nefa sie instytucja niewolnictwa Romoéw, ktéra - jak pisze Viorel Achim —,w
przeciwienstwie do innych regionéw Europy, stata sie trwatym elementem
struktury spotecznej” (Achim 1998).

Niejasne sg takze korzenie samego niewolnictwa Roméw. Historycy ru-
munscy przez dtugi czas wskazywali, ze przybyli oni z Tatarami podczas na-
jazdu w XIIl wieku, co miato ugruntowac ich pozycje jako niewolnikéw. Jed-
nak brak dowodéw na istnienie takiego systemu niewolniczego na ziemiach
tatarskich podwaza te hipoteze. W rzeczywistosci, niewolnictwo Roméw w
Motdawii i na Wotoszczyznie mogto by¢ wynikiem lokalnych potrzeb gospo-
darczych oraz instytucjonalizacji wyzysku, ktérego podtozem byta ich margi-
nalizacja etniczna.

System i kategorie niewolnictwa

System niewolnictwa Roméw w Ksiestwach Naddunajskich byt niezwykle
ztozony. Niewolnikéw dzielono na trzy gtéwne grupy:

Niewolnicy ksiazecy — nalezeli do wiadcy, ktéry traktowat ich jak czesc
majatku panstwowego. Byli to przede wszystkim rzemie$lnicy jak kowale,
ztotnicy czy muzykanci, ale takze rolnicy i pracownicy domowi.

Niewolnicy klasztorni — pracowali na rzecz Kosciota. Jak pokazuja Zré-
dta, wszystkie wieksze klasztory w regionie posiadaty niewolnikéw, ktérzy
byli wykorzystywani do uprawy ziemi, hodowli oraz wytwarzania narzedzi
rolniczych.

Niewolnicy bojaréw - stanowili wiasnos¢ arystokracji i ziemian. Byli oni
czesto najbardziej eksploatowang grupa, zmuszang do pracy na polach, w
domach i gospodarstwach.

Podziat ten zostat usankcjonowany w XVII wieku, kiedy w Motdawii wpro-
wadzono prawa regulujace status niewolnikdw. Prawo przewidywato, ze nie-
wolnik byt catkowicie podporzadkowany swojemu wiascicielowi - mogt by¢
sprzedawany, darowany, a nawet oddawany jako zastaw.
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Zycie codzienne i zawody

Codziennos$¢ niewolnikéw zalezata od ich przynaleznosci. Najwieksza
swobode mieli niewolnicy ksigzecy, zwtaszcza nomadowie, ktérzy prowa-
dzili mobilny tryb zycia, s$wiadczac ustugi rzemiesinicze dla okolicznych wsi.
Jedna z najwazniejszych grup byli aurarii — poszukiwacze ztota, ktérzy ptuka-
li piasek w rzekach Karpat. Rzemiosto to przynosito znaczne zyski zaréwno
ksieciu, jak i lokalnym witascicielom ziemskim.

W przeciwienstwie do nich, niewolnicy klasztorni i bojaréw czesto zyli w
warunkach skrajnej biedy. Jak pisat w XIX wieku rosyjski podréznik Niemcow:
W patacach moznowtadcéw mozna byto zobaczy¢ Romoéw obdartych, brud-
nych, gtodnych, wykonujacych prace bez zadnego wynagrodzenia” (Niem-
cow 1901).

Z czasem rola Romoéw w gospodarce Ksiestw Naddunajskich ulegta zmia-
nie. O ile w XV i XVI wieku stanowili oni trzon lokalnych rzemie$Inikéw, o tyle
w XVIIIi XIX wieku coraz czesciej byli zmuszani do pracy w rolnictwie, w od-
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powiedzi na rosnace zapotrzebowanie na tania site robocza w rozwijajacych
sie majatkach ziemskich.

Spoteczna hierarchia i prawo

Niewolnicy Romowie zajmowali najnizszy szczebel drabiny spotecznej na
Wotoszczyznie i w Motdawii. Nie posiadali praw obywatelskich, a ich los byt
w petni zalezny od wiascicieli. Co ciekawe, réznica miedzy nimi a chtfopami
panszczyznianymi czesto byta marginalna - chtopi réwniez byli przywigzani
do ziemi i traktowani jako wtasnos¢.

Jednak Romowie-niewolnicy mieli jeszcze mniej praw. Nie mogli posiadac
majatku, a ich matzenstwa byty uzaleznione od zgody wiasciciela. Co wiecej,
dzieci niewolnikdéw automatycznie stawaty sie wtasnoscia tego samego pa-
na. Jak gtosit jeden z dekretéw motdawskich: ,Kazdy, kto urodzi sie z nie-
wolnicy, jest niewolnikiem, niezaleznie od stanu ojca”

Droga do wolnosci

Zniesienie niewolnictwa Romoéw byto dtugim procesem, ktéry rozpoczat
sie w XVIII wieku. Pierwsze reformy, takie jak zniesienie pafnszczyzny w Mot-
dawii w 1749 roku, stworzyly fundamenty dla dalszych zmian. W XIX wieku,
pod wptywem idei O$wiecenia oraz naciskow zewnetrznych, wtadcy zaczeli
wprowadzac regulacje ograniczajace praktyki niewolnicze.

Ostateczna emancypacja Roméw miata miejsce w latach 50. XIX wieku.
Najpierw uwolniono niewolnikéw ksigzecych, a wkrétce potem tych naleza-
cych do klasztoréw i bojaréw. Reformy te byty czescig szerszego procesu mo-
dernizacji spoteczenstwa rumunskiego i tworzenia narodowej tozsamosci.

Znaczenie emancypacji

Zniesienie niewolnictwa nie zakonczyto trudnej sytuacji Roméw. Wielu z
nich, pozbawionych ziemi i Srodkéw do zycia, zmagato sie z bieda i wyklu-
czeniem. Proces asymilacji trwat przez dekady, a konsekwencje historyczne-
go wykluczenia sg widoczne do dzis.

Jednak emancypacja byta waznym krokiem na drodze ku réwnosci i uzna-
niu praw cztowieka. Jak zauwaza Mihail Kogalniceanu, jeden z reformatoréw
tamtych czaséw: ,Wolnos$¢ to nie tylko dar, ale obowigzek wobec tych, kto-
rych przez wieki traktowano jako niewidzialnych”.

Historia niewolnictwa Romoéw na Wotoszczyznie i w Motdawii jest przykta-
dem, jak dtugo trwajace systemy opresji moga ksztattowac spoteczenstwa.
To opowie$¢ o cierpieniu, ale takze o zmianach spotecznych, ktére stopnio-
wo doprowadzity do lepszego zrozumienia wartosci ludzkiej godnosci. Ta hi-
storia, cho¢ czesto zapomniana, zastuguje na pamiec jako przestroga i zrodto
inspiracji.
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Marek Isztok

Zapomniany Pogrom
Oswiecimski

0 tego czasu wydawalo sie, ze miejscowi Romowie zyjg w har-
Dmonii 7 reszta mieszkancéw Oswiecimia. Utrzymywali ze soba
poprawne stosunki, czesto przyjaznili sie. Jednak w tamtych, jesien-
nych dniach, byto inaczej.

Do pojedynczych prowodyréw stopniowo dotgczato coraz wiecej ludzi.
Probowano w rézny sposob interpretowad, jakie byto tto zajsé. Istniaty opi-
nie, ze miaty one charakter spontaniczny, a bdjka stata sie iskra uruchamiaja-
€3 nagromadzong spirale niecheci. W rzeczywistosci pogrom byt prowokacjg
ze strony 6wczesnych Sit Bezpieczenstwa, czego dowodem moga by¢ pro-
by manipulacji i rozpowszechnianie nieprawdziwych informacji, m.in. jakoby
Romowie z wojewddztwa mieli by¢ przesiedleni do O$wiecimia, a takze, ze
miejscowi Romowie wykupili czes¢ budynku komunalnego, co okazato sie
zwykta plotka w celu podjudzenia mieszkaricéw miasta przeciwko Romom.
Dziato sie to na krétko przed wybuchem pogromu.

Dodatkowym argumentem, przemawiajacym za zasadnoscia twierdzenia
o inspirowanym charakterze zaj$¢ antyromskich byt fakt, iz w O$wiecimiu po-
grom uzyskat swoiste ramy organizacyjne w postaci zawigzania przez ttum
»Komitetu na rzecz wypedzenia Cyganéw’, co w przypadku czysto sponta-
nicznej akgji, gdzie rzadzi przypadek i chaos, bytoby raczej niemozliwe. Co
jeszcze straszniejsze, Komitet zostat potraktowany jako réwnoprawny part-
ner dialogu na linii wtadza - spoteczenstwo lokalne, a Romowie stali sie
przedmiotem dyskusji, niczym ,podludzie’, z ktérych zdaniem nikt sie nie li-
czy. Jednoczesnie postawe édwczesnych wiadz i milicji mozna okresli¢ jako
ambiwalentna, gdyz cho¢ pertraktowali z przedstawicielami wrogiego ttu-
mu, ktdérzy chcieli ostatecznie zlikwidowac ,problem romski” w miescie, to
nalezy zaznaczy¢, ze tylko zdecydowana postawa milicji pozwolita zapobiec
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tragedii. W efekcie ttum ruszyt pod dom uczestnika bojki, spalono i zniszczo-
no wiele samochodoéw. Cze$¢ rodzin romskich w poptochu musiata uciekac
ze swoich mieszkan. Po 2 dniach walk milicji z uczestnikami pogromu, Ro-
mowie zostali ocaleni. Jednak cena, jaka za to zaptacili, byta wielka.

Wiadze, pod presja mieszkarcow, wypracowaty swoisty ,kompromis’, roz-
wigzujacy problem zamieszek antyromskich. Poprzedzito go spotkanie, do
jakiego doszto miedzy przedstawicielami éwczesnych wiadz, milicji oraz
Komitetu z wojtem romskim, ktéry wraz z delegacja romska przybyt na nie
pod ostong eskorty milicji. Stronie romskiej ztozono propozycje opuszczenia
Oswiecimia i osiedlenia sie na terenie wyznaczonego dla nich osiedla pod
Bielskiem, czyli de facto zamieszkania w swoistym getcie romskim. Ze zrozu-
miatych wzgleddéw, propozycja ta zostata odrzucona. W konsekwencji spo-
wodowato to, ze wiadze ztozyty propozycje nie do odrzucenia, od ktérej Ro-
mowie nie mogli sie juz odwotac. W efekcie negocjacji Komitetu z wtadzami,
w ktoérych uczestniczyt réwniez wéjt Romoéw, doszto do ugody, na mocy kto-
rej cata spotecznosc romska otrzymata paszporty (cho¢ dla wielu innych oby-
wateli Polski otrzymanie tego dokumentu byto sprawg trudng, prawie nie-
mozliwg) i wyemigrowata do Szwecji. Byty to tzw. wilcze bilety, uprawniajace
do przejazdu przez granice w jednga strone z adnotacjg, iz posiadacz nie jest
obywatelem Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej. Ostatnia, najliczniejsza gru-
pa Romoéw, wyjechata 13 grudnia 1981 roku, w dniu wprowadzenia w Pol-
sce stanu wojennego. Rozwigzanie wypracowane wowczas stato sie ,mode-
lowym”, ktére nastepnie byto stosowane wobec Roméw w catej Polsce. Nie
mozna réwniez zapominac, iz pogrom w konsekwencji miat réwniez skutki
ekonomiczne - zmuszone do wyjazdu rodziny romskie z powodu braku cza-
su i mozliwosci, musiaty czesto za bezcen wyprzedawac swoj majatek — me-
ble, sprzet elektroniczny, samochody, a nabywcami i jednoczesnie benefi-
cjentami tego procederu byta ludnos¢ miejscowa.

W ten sposéb ludzie, ktérzy urodzili sie w Polsce, ktérych przodkowie od
wielu pokolen byli obywatelami panstwa polskiego, zostali przymusowo po-
zbawieni obywatelstwa i wyrzuceni ze swojej ojczyzny tylko dlatego, ze byli
Romami. Niestety, Swiadomos¢ o tych wydarzeniach wéréd spoteczenstwa
jest wrecz zerowa, dlatego tez nalezy ustawicznie o tym przypomina¢, aby
pogrom ten nigdy nie zostat zapomniany.

Wydarzenia w O$wiecimiu sprzed ponad czterdziestu lat stanowig czarna
karte w historii powojennej Polski, odrazajacy przyktad inzynierii spotecznej,
ktéra problemy natury etnicznej rozwigzuje droga decyzji administracyjnej
i przymusowych wysiedlerl. Pogrom to lekcja pokazujaca, ze whadze nie po-
winny lekcewazy¢ zadnych incydentéw potegujacych napiecia spoteczne,
gdyz ciggle w podswiadomosci spoteczeristwa nagromadzone sg ogromne
poktady stereotypéw antyromskich, niecheci, strachu, braku zrozumienia, co
w sytuacjach kryzysowych grozi eskalacjg nienawisci. Pomimo tego, ze obec-
nie zyjemy w zupetnie innych realiach polityczno-spotecznych, w warunkach
demokratycznego kraju, natura ludzka jest niezmienna i nalezy usilnie pra-
cowad, aby tego typu wydarzenia nie miaty juz nigdy miejsca.
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Maciej Pawtowicz

O jezyku romskim, tozsamosci
i wyzwaniach wspoétczesnosci

Rozmowa z Marcelem Courthiade
zarejestrowana w lutym 2020 r.

MP: Szanowny Panie, chciatbym rozpocza¢ od jezyka romskiego, nad kto-
rym Pan pracuje od wielu lat. Jakie sa najwieksze wyzwania, przed ktéry-
mi stoi dzis$ jezyk romski?

Marcel Courthiade: Wyzwan jest wiele, ale jesli miatbym wskaza¢ jedno
najwazniejsze, to chyba bytaby to sama préba jego zachowania w obliczu
globalizacji i dominacji wiekszych jezykéw. Jezyk romski jest jak rzeka, ktéra
ptynie przez wieki, niosac wody historii, kultury i tradycji. Ale ta rzeka napo-
tyka coraz wiecej tam, ktore staraja sie jg zatrzymac — dominacje jezykéw na-
rodowych, urbanizacje, a takze samg globalizacje, ktéra wcigga wszystko co
mniejsze, w swojg niekonczaca sie petle.

Romski to nie tylko jezyk — to skarbnica historii, zakleta w stowach, ktére
odziedziczyliSmy po naszych przodkach. Ale tak jak rzeka moze wyschna¢,
jesli nie zadbamy o nig, tak samo jezyk moze zginga¢, jesli nie bedziemy go
pielegnowac. Problem polega na tym, ze mtodsze pokolenia czesto wybie-
rajg jezyki dominujace, takie jak angielski, francuski czy hiszpanski, widzac w
nich droge do sukcesu i integracji. A romski? Romski czesto zostaje w cieniu,
jak dawny wedrowiec, o ktérym wszyscy zapomnieli.

MP: Czyli uwaza Pan, ze globalizacja wptywa negatywnie na rozwoéj jezyka
romskiego?

Marcel Courthiade: Zdecydowanie tak, cho¢ globalizacja to nie jest jed-
noznacznie zla sita — raczej potezna, ale $lepa bestia. To troche jak préba
przeptyniecia przez wzburzone morze w matej tédce podczas sztormu. Jesli
masz umiejetnosci i szczeécie, mozesz przeptynaé na druga strone. Ale jesli
stracisz rbwnowage, fale cie pochtona. Globalizacja, chcac nie chcac, wypiera
mniejsze kultury i jezyki, ktére sg jak te mate tédki.

Ale, wie pan, najwiekszym wyzwaniem nie jest sama globalizacja, tylko
fakt, ze wiele 0séb - takze Romowie — zapomniato, jak wazna jest ich wiasna
t6dka, ich jezyk. A jezyk romski, podobnie jak inne jezyki mniejszosciowe,
wymaga aktywnej opieki, kultywowania, ustawicznej pracy. Musimy go od-
nowi¢, nie tylko w stowach, ale w duchu. To nie tylko kwestia gramatyki, ale
tez wyobrazni, historii, Swiadomosci. A to trudniejsze, niz sie wydaje.
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MP: Zatem jakie dziatania powinny by¢ podjete, aby chronic jezyk romski?

Marcel Courthiade: Przede wszystkim, musimy zacza¢ od edukacji. Ujed-
nolicenie jezyka na wzér narodowych jezykéw nie jest ani mozliwe, ani ko-
nieczne - romski zawsze bedzie miat swoje dialekty, swoja réznorodnos¢. Ale
trzeba edukowa¢, uczy¢ dzieci réznych wariantéw jezyka, by rozumiaty bo-
gactwo jego form. To jak nauka hiszpanskiego — w Hiszpanii uczysz sie kasty-
lijskiego, ale nie ignorujesz katalonskiego czy baskijskiego. Podobnie powin-
no by¢ z romskim.

Musimy tez stawia¢ na literature. Kultura romska jest bogata, ale gtéwnie
oralna - przekazujemy nasza historie ustnie, z pokolenia na pokolenie. Ale
to, co ustne, fatwo moze zosta¢ zapomniane. Dlatego potrzebujemy wiecej
ksiazek, wiecej literatury. Poezja, proza, nawet naukowe prace o Romach - to
wszystko jest konieczne. To jak sadzenie drzew w pustyni — kazde drzewo,
kazda ksigzka to nowa nadzieja na przetrwanie.

MP: Wspomniat Pan o literaturze. Czy uwaza Pan, ze jezyk romski ma po-
tencjat do rozwiniecia petnowymiarowej literatury, zaréwno poezji, jak i
prozy?

Marcel Courthiade: Oczywiscie! Kto powiedziat, ze poezja i literatura mu-
szg by¢ domena tylko wielkich jezykéw? Romowie maja bogata kulture ust-
na, petng piesni, opowiesci, legend. To nasza tradycja — opowiadanie historii.
Ale teraz czas, zeby te opowiesci znalazty swoje miejsce na papierze. Poezja
w jezyku romskim juz istnieje i rozwija sie — mamy wielu utalentowanych po-
etéw. Ale proza? To przysztos¢, w ktdrg musimy zainwestowac.

Wyobrazam sobie, ze powstana wielkie, romskie powiesci, opowiada-
jace o naszej historii, naszych podrézach, o zyciu na marginesie spoteczen-
stwa, ale takze o mitosci, o rodzinie, o codziennych zmaganiach. To wszystko
jest w nas — teraz musimy tylko znaleZ¢ stowa, ktére to wyraza. To, jak sadze-
nie ogrodu - im wiecej nasion zasadzimy, tym bogatszy bedzie nasz ogréd
literatury.

MP: A co z przesztoscia Roméw? Czy uwaza Pan, ze historia Romoéw jest
wiasciwie zrozumiana przez wiekszos¢ spoteczenstw?

Marcel Courthiade: O, nie, niestety nie. Historia Romoéw jest jak skompli-
kowana tkanina — petna koloréw, wzordéw i nici, ktére splataty sie przez stule-
cia. Ale to, co widzimy dzisiaj, to tylko kilka watkéw tej tkaniny, czesto splata-
nych i btednie zinterpretowanych.

Wezmy na przyktad nasza historie niewolnictwa. Przez setki lat Romowie
byli niewolnikami na terenach dzisiejszej Motdawii i Wotoszczyzny - to fakt,
o ktérym mato kto wie. Zbyt dtugo zyliSmy w cieniu tego okropnego okre-
su, a $wiat milczat. To byta tragedia, ktéra naznaczyta nasza tozsamos¢, a jej
skutki odczuwamy do dzis. Musimy o tym méwic¢, pisa¢, uczy¢, bo tylko w ten
sposéb nasza historia przestanie by¢ niewidzialna.
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MP: Wielokrotnie wspominat Pan takze o problemie, jakim jest tozsamos¢
Romoéw w regionach takich jak Wegry czy Chorwacja, gdzie ludzie postu-
gujacy sie dialektem beasz sg czesto utozsamiani z Romami. Jakie to ma
konsekwencje?

Marcel Courthiade: To bolesny temat, poniewaz ludnos¢, ktéra postugu-
je sie rumunskim dialektem, bywa btednie uznawana za Roméw, co prowa-
dzi do powaznych probleméw. To troche tak, jakby$ prébowat naprawic sa-
mochdd, ale uzywajac narzedzi do naprawy roweru — efekt bedzie katastro-
falny. Wtadze tych krajow, chcac pokaza¢, ze dziatajg na rzecz Roméw, czesto
kierujg pomoc do ludzi, ktérzy nimi nie sa. A prawdziwi Romowie pozostaja
na marginesie, bez wsparcia.

To tragedia, bo to jak podcinanie gatezi, na ktorej sie siedzi. Romowie po-
trzebuja pomocy, potrzebuja integracji, a tymczasem tracg wsparcie, ktére
miato im pomdc wyjs¢ z ubéstwa. To absurdalna i niesprawiedliwa sytuacja,
ktéra nie tylko nie rozwigzuje problemu, ale go pogtebia.

MP: Co wedtug Pana jest najwiekszym problemem Romoéw w dzisiejszym
Swiecie?

Marcel Courthiade: Korupcja. To proste, a jednoczesnie tak trudne do
przezwyciezenia. Korupcja jest jak czarna dziura, ktéra pochtania wszystko,
co napotka na swojej drodze - nadzieje, marzenia, pieniagdze przeznaczone
na pomoc. Pomoc, ktéra powinna trafi¢ do Romoéw, czesto nie dociera tam,
gdzie powinna. Trafia do rak ludzi, ktérzy maja inne interesy.

Jesli nie zwalczymy korupcji, to zadne programy integracyjne nie beda
miaty sensu. Bedg tylko pustymi obietnicami, ktére nigdy nie zostang spet-
nione. Romowie musza sami walczy¢ o swoje prawa, musza by¢ swiadomi, ze
nikt nie da im wolnosci — musza ja wywalczy¢.

Marcel Courthiade (1953-2021) byt francuskim jezykoznawca, et-
nolingwista i badaczem kultury romskiej. Urodzit sie 2 sierpnia 1953
roku w Montceau-les-Mines we Francji. Courthiade byt jednym z
czotowych ekspertéw w dziedzinie jezyka romskiego, a jego bada-
nia koncentrowaty sie na dialektach romskich oraz ich zwigzkach z
kulturg i historig Romoéw.

W ciggu swego zycia Courthiade opublikowat wiele ksigzek i arty-
kutéw naukowych, ktére przyczynity sie do zrozumienia bogac-
twa i ré6znorodnosci kulturowej Romoéw. Byt zaangazowany w mie-
dzynarodowe projekty badawcze i konferencje, ktére miaty na ce-
lu promowanie wiedzy o kulturze romskiej oraz ochrone jezyka
romskiego.

Zmart 4 marca 2021 roku, pozostawiajac po sobie znaczacy wkiad
w badaniach nad jezykiem romskim oraz inspirujaca spuscizne dla
przysztych pokolen badaczy i aktywistéow. Jego prace pozostaja
waznym zrédtem wiedzy i refleksji nad jezykiem, historia i tozsamo-
$cig romska.
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Vanessa Merstein

Jak Zorato

kréolewiczem zostal

Dawno, dawno temu, a moze jeszcze dawniej niz dawno, zyt sobie
Stary Rom ktéry miat réwnie starg zone i tak wiele dzieci, ze imion ich
wszystkich nie potrafit spamietaé. Zyli oni w bardzo starym, rozpadaja-
cym sie domu.

Pewnego dnia Rom rzekt do zony: - WyjedZzmy stad poszukac lep-
szych warunkdéw do zycia! Tutaj nie mamy czego do ust wtozy¢! Kocha-
jaca, roztropna zona zgodzita sie bez wahania, wiec Stary Rom wraz ze
swa liczna rodzing spakowali swdj caty, skromny dobytek do niewielkie-
go, starego wozu taborowego, zaprzegli swe stare koniki i pojechali w
sSwiat starg, dobrze znang im droga. Podrdzowali tak wiele dni i nocy.
Siddmego dnia, gdy przemierzali gesty, olchowy las, wczesnie zastat ich
zmrok, a letnie, wieczorne niebo ustroity srebrzysty ksiezyc i gwiazdy.

Nagle, wsrdéd nieprzebranych, lesnych ciemnosci, stary wéz zaskrzy-
piat, zatrzast sie i zakotysat wchodzac w ostry zakret na rozdrozu ni-
czym samotny okret na wzburzonym morzu. Wtem najmtodsze sposréd
dzieci wysuneto sie z rak spigcej piastunki i wypadto niepostrzezenie z
rozpedzonego wozu wprost na droge. Nieswiadomi tego nieszczescia
podrézni, powedrowali dalej, pozostawiajgc bezwiednie swag malutka
latorosl na pastwe losu, posréd ciemnej nocy.

Zagubione, romskie dziecigtko lezato na drodze przerazone i bez-
bronne, zanoszac sie od ptaczu, ktéremu wtdrowato jedynie pohuki-
wanie sowy. Dziecko zmartoby niechybnie z gtodu lub padto ofiarg dzi-
kich zwierzat, gdyby nie szczesliwe zrzadzenie losu. Otdz tg wtasnie
droga przejezdzat akurat Krél wraz ze swym orszakiem. Styszac z dala
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przerazliwy ptacz i tkanie, monarcha rozkazat, by niezwtocznie zatrzy-
mano konie. Wysiadtszy z wozu, Krdl ujrzat lezgce na drodze malutkie
zawinigtko. Gdy sie nad nim pochylit, jego oczom ukazata sie zaptakana
twarzyczka malca. Wtadca bez namystu podnidst niemowle z ziemi i za-
niést do swej karocy. Zdjety litosciag monarcha, zabrat dziecie do zamku,
gdzie je nakarmit, otoczyt opieka i wychowat jak swego wtasnego syna.

Mineto wiele lat, a chtopiec wyrdst na pigknego mtodzierica, ktdre-
mu nadano imie Zorato czyli Silny ze wzgledu na jego wielkg site i ma-
dros¢. Zorato byt najukochanszym dzieckiem Krdla.

Pewnego dnia mtody krélewicz wyruszyt na swym biatym, rgczym ru-
maku nad rzeke by zazy¢ orzezwiajgcej kapieli. Byt ciepty, letni poranek,
storice rozswietlato swiat ztocistymi promieniami, a delikatny zefirek
subtelnie muskat twarz chtopca. Wokdt unosit sie zapach ziemi i koloro-
wych kwiatéw, ktérym upajat sie mtodzieniec.

Wtem na brzegu dostrzegt Zorato zjawisko niezwyktej urody. Oto
sliczna, czarnowtosa dziewczyna o pieknych, sarnich oczach i ustach w
kolorze najstodszych malin, prata ubrania w rzece. Oszotomiony tym za-
chwycajgcym widokiem krdélewicz, nieSmiato podszedt do pieknej nie-
znajomej i drzgcym gtosem zapytat o jej imie. Dziewczyna obdarzyta
chtopca promiennym usmiechem i zarumieniwszy sie odrzekta, ze zwa
ja Cierchan, co znaczy Gwiazda. Zachecony przychylnoscig dziewczy-
ny mtodzieniec zdobyt sie na odwage i zaprosit pieknag nieznajoma na
wspdlng przechadzke, podczas ktdrej wyznat jej swa mitos¢. Czarno-
wtosa pieknos¢ ochoczo odwzajemnita uczucie przystojnego krélewi-
cza. Nie namyslajac sie wiele, Zorato osiodtat rumaka i wraz z Cierchan
popedzit do jej domu by poprosi¢ rodzicéw dziewczyny o reke swej
pieknej wybranki.

Stary Rom i jego zona uradowali sie niezwykle na wies¢ o tym, ze sam
krélewicz oswiadczyt sie ich cdrce. Chetnie przystali na slub i wkrétce
rozpoczety sie wielkie przygotowania do wesela. Niestety, szczescie
przysztej krélewny nie trwato dtugo, poniewaz miata ona dwie niego-
dziwe, bardzo zazdrosne siostry. Ktéregos dnia namdwity one podstep-
nie piekng Cierchan na spacer do lasu, gdzie przygotowaty na nig za-
sadzke i jg zabity.

Zdarzenie to zaobserwowat przypadkiem pewien poczciwy wiesniak,
ktdry akurat tego dnia zbierat drzewo w lesie. Pospieszyt on czym pre-
dzej na pomoc biednej dziewczynie, lecz niestety, na ratunek byto juz
za pdzno. Jednak tuz obok ciata pieknej Cierchan, mezczyzna ujrzat
cos niezwyktego. Wsrdd runa lesnego, na mchu lezaty stare, cygariskie
skrzypce oraz smyczek. Niewiele myslac, dobry wiesniak pochwycit in-
strument i pobiegt z nim do Starego Roma. Gdy starzec wzigt do reki
smyczek, stato sie cos nieprawdopodobnego. Skrzypki zaczety rzewnie



KULTURA

tkad i spiewac, skarzac sie zatosnie, ze zazdrosne siostry zamordowaty
jego ukochang corke.

Wystuchawszy ze tzami w oczach przejmujacej piesni czarodziejskich
skrzypek, Stary Romi jego zona co tchu pobiegli do lasu. Przybywszy do
celu, oniemieli z wrazenia, gdyz na miejscu zbrodni nie ujrzeli ciata swej
Cierchan, a wyrastajaca z ziemi niezwykta, ztotg réze. Matzonkowie pré-
bowali pochwycic i zerwad ten niezwykty kwiat, lecz za kazdym razem
réza wymykata im sig z rgk i wrastata z powrotem w ziemie.

Stary Rom pospieszyt do zamku, niosac krélewiczowi smutng wies¢
o Smierci ukochanej oraz o znalezionych w lesie skrzypkach ktdre tkaty
ludzkim gtosem i o niezwyktej, ztotej rézy. Wystuchawszy stéw Starego
Roma, Zorato pobiegt zrozpaczony do swej komnaty, zamkna drzwi na
siedem spustdw, rzucit sie na foze i zalat fzami. Krélewicz pozostawat
zamkniety w swej komnacie, ptaczac rzewnie przez sto dni oraz sto no-
cy i nikt nie potrafit go pocieszyc.

Tymczasem wies¢ o niezwyktych wydarzeniach zwigzanych ze smier-
cig pieknej Cierchan, rozeszta sie po swiecie, a z okolicznych krélestw
zjezdzali sie kawalerowie pragnacy zobaczy¢ na wtasne oczy i zerwac
stynny, czarodziejski, ztoty kwiat, ktdry wyrdst w ciggu jednego dnia w
tutejszym lesie. Jednak ich wysitki byty daremne, gdyz kazdemu smiat-
kowi piekna réza wymykata sie z rak.

Wreszcie przypomniano sobie, ze jeszcze Zorato nie prébowat ze-
rwac Czarodziejskiego Kwiecia. Po dtugich namowach swych dworzan
i nieustajgcych prosbach samego Krdla, mtodzieniec opuscit po raz
pierwszy od wielu miesiecy swa zamkowg komnate i udat sie samotnie
do lasu. Zorato bez trudu odnalazt ztota réze, a gdy przyblizyt sie do niej,
stata sie rzecz niezwykta. Roslina sama wskoczyta do rgk mtodzierica!

Posiadtszy tajemnicza rdze, Zorato zabrat jg do swego zamku i umie-
scit w najpiekniejszym i najcenniejszym flakonie ktéry postawit na stole
w swej komnacie. Nazajutrz krélewicz kazat przynies¢ sobie sniadanie.
Jednak gdy mezczyzna udat sie na positek, nie byto na stole zadnego je-
dzenia. Lezaty tam tylko puste talerze.

Oburzony Zorato wezwat stuzbe i spytat, dlaczego nie podano mu
jeszcze sniadania. Studzy odpowiedzieli mu na to: - Gdy tylko krélewicz
wydat rozkaz przygotowania Sniadania, przynieslismy je natychmiast i
nie wiemy, co sie z nim stato. Podobna sytuacja powtarzata sie codzien-
nie - cate sniadanie znikato, zanim Zorato zdazyt zasigs¢ do stotu.

Tego juz byto za wiele! Zirytowany krélewicz postanowit wiec udac
sie do nadwornego wrézbity. Ten wystuchat mtodzierica z najwiekszg
uwagg, zadumat sie, zmarszczyt zamyslone czoto, przeciggnat dtonig po
swej dtugiej, siwej brodzie i rzekt: - Owa niezwykta réz3, ktérg masz w
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swojej komnacie, jest piekna Cierchan. Twoja narzeczona zostata zacza-
rowana przez lesng wrdzke i przemieniona w réze gdy zte siostry usito-
waty jg zabi¢. Co dzien rano Cierchan przyjmuje na chwile postac czto-
wieka i zjada twoje sniadanie, zeby dacd ci znak, ze zyje i nadal cie kocha.

Wrézbita poradzit krélewiczowi, zeby nastepnym razem potozyt na
talerzu zamiast jedzenia kamieni. A gdy Ciercharl przemieni sie w czto-
wieka, miat jg pochwycic i trzymad w objeciach tak dtugo, az czar straci
swa moc. Wtedy dziewczyna zostanie na zawsze odmieniona. Rozwaz-
ny krélewicz postuchat rady wrézbity i postapit tak, jak ten mu nakazat.
Wdweczas czary trzymajace w swej mocy piekna Cierchan przestaty dzia-
ta¢, a ukochana krélewicza odzyskata swa dawnag, ludzka postaé. W ca-
tym krdlestwie zndw zapanowata wielka rados¢ i wznowiono przygoto-
wania do slubu.

Tymczasem krélewicz udat sie do pewnej starej Romki, nadwornej
szwaczki, ktdra styneta w catym krdélestwie z wyrobu najpiekniejszej,
haftowanej poscieli, z prosba o uszycie cieptej, puchowej pierzyny oraz
wygodnych poduszek do spania dla siebie i swej wybranki. Na widok Zo-
raty kobieta zmieszata sie, chwile zawahata, a nastepnie z wielkg powa-
g3 popatrzyta w twarz mtodzierica i w koricu rzekta: - Krélewiczu, nie
uszyje dla ciebie poscieli, gdyz nie mozesz poslubi¢ dziewczyny, z ktd-
ra jestes zareczony! - Co ty mdéwisz, kobieto? Co za niedorzecznos¢! -
wykrzyknat oburzony mtodzieniec. -Musze wyjawi¢ tobie pewien pilnie
strzezony sekret, ktdry dotad znany byt tylko kilku najbardziej zaufanym
dworzanom z otoczenia Krdla — ozwata sie stara Romka. - Mdw kobieto,
co masz do powiedzenia i nie drecz mnie wiecej -zawotat Zorato. - Nie
wiem, jak mam tobie to powiedzie¢, wiec ujme rzecz krétko: Otdz piek-
na Cierchan, ktdra tak bardzo kochasz i zamierzasz niebawem poslubig,
jest twojg wiasna siostrag! Dlatego nie mozesz sie z nig ozeni¢ — wyznata
ze smutkiem. Zrozpaczony Zorato, nie czekajac na dalsze wyjasnienia,
wybiegt z sieni jak oszalaty. Nie dowierzajac strasznym stowom ktdre
padty z ust niewiasty, dosiadt swego biatego rumaka i pogalopowat co
tchu do Starego Roma. - Powiedz mi, ile masz dzieci? - zapytat z trwo-
g3 Zorato. A Stary Rom odrzekt: - Mielismy wszystkich trzynascioro, ale
jedno, to najmniejsze, wypadto nam w nocy z wozu gdy wedrowalismy
przez las. Szukalismy tego dziecka przez wiele lat, lecz bezskutecznie.
Nie wiemy, co sie z nim stato. Byt to nasz najmtodszy chtopczyk. A dla-
czego o to pytasz? Na to krélewicz odrzekt: - Pewna Romka powiedzia-
ta, ze Cierchan jest mojg siostra. Teraz wiem, ze to moze by¢ prawda!
Nie stuchajac dalszych stéw starca, krélewicz dosiadt w biegu swego ru-
maka i pogalopowat do zamku. Wpadajgc do komnaty Krdla, zawotat
od progu: - Ojcze, powiedz czy ja jestem twoim dzieckiem? - Skad takie
pytanie? - odrzekt Krdl. — Bo pewna Romka oznajmita mi, ze Cierchan
jest moja siostra. Powiedz ojcze, ze to nie jest prawda — poprosit z le-
kiem. Krdl zamyslit sie, a twarz jego przybrata posepny wyglad. - Zorato,
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kocham cie jak wtasnego syna, cho¢ nim nie jestes... Bytes niemowle-
ciem, kiedy znalaztem cie na rozdrozu w lesie. Bezbronnym, zaptaka-
nym i gtodnym. Wzigtem cie do zamku, wykarmitem i wychowatem z
najwieksza starannoscig — powiedziat Krdl. Wystuchawszy jego stdw,
Zorato udat sie raz jeszcze do Starego

Roma, upadt przed nim na kolana, ujat jego stare, strudzone rece i
ze tzami w oczach oswiadczyt: - Ojcze, to ja jestem twoim zagubionym
synem ktdrego szukates, a piekna Cierchan jest mojg rodzong siostrg!
Jednego dnia odnalaztem swag rodzine i zarazem stracitem ukochang
narzeczong. Nie mam innego wyjscia, jak tylko pogodzi¢ sie z losem i
oznajmi¢ biednej Cierchar nasze rozstanie. Stary Rom ucatowat zapta-
kang twarz Zorata i przywotat swa stara zone, ktdéra styszac opowiesc
mtodzierica, rzucita sie wzruszona w jego ramiona. - Zycie srodze nas
doswiadczyto, drogi synu - tak Stary Rom zaczat swojg przemowe. - Za-
réwno nam, jak i tobie los nie szczedzit zmartwien ani trosk. Wiele stra-
cilismy, ale duzo tez zyskaliSmy. Ty i Cierchan jestescie jeszcze bardzo
mtodzi i na pewno wkrétce utozycie sobie zycie na nowo i bedziecie
bardzo szczesliwi, cho¢ kazdy z osobna. Jestem tak stary, ze mozesz
wierzy¢ moim stowom. Tyle juz w zyciu przezytem, iz wiem, co méwie.
Tak, jak po deszczu zawsze wychodzi storice, tak po smutku przychodzi
czas radosci. Tego mozesz by¢ pewien i wkrdtce sie o tym przekonasz
— pocieszat Zorata. | rzeczywiscie, stowa Starego Roma spetnity sie co
do joty i to szybciej, niz ktokolwiek mégt przypuszczac. Wkrétce krdle-
wicz spotkat na swej drodze piekna i dobrg ksiezniczke, a krél wyprawit
im wielkie wesele. Natomiast, sliczna Cierchar poslubita przystojnego,
szlachetnego kmiecia ktdry pospieszyt jej onegdaj na ratunek i znalazt
w lesie czarodziejskie skrzypki. Zte siostry, ktdre prébowaty pozbawié
zycia pieknga Cierchan, trafity za kare do zamkowych lochdw i tam spe-
dzity reszte swych marnych dni. Stary Rom z zong i pozostatymi dzie¢mi
wiedli szczesliwe i dostatnie zycie na krélewskim dworze. Madry Zorato
wraz z ksigzniczkg oraz piekna Cierchar ze swym ukochanym zyli dtugo
i szczesliwie, a ich rodziny byty z roku na rok coraz liczniejsze.




Publikacje o Romach

Zagtada europejskich Romow

wersja Zagtada europejskich W KL Auschwitz.
PL 20 z' Romow Przewodnik dla odwiedzajacych.

wersja 3 0 * w KL Auschwitz
DE Z Stowarzyszenie Romdéw w Polsce opublikowato
Przewodnik dla pierwszy w historii przewodnik dla odwiedzajacych

wersja ' iiadtaicich Miejsce Pamieci i Muzeum Auschwitz-Birkenau, poswie-
GB 3 0 z cony romskim wiezniom tego obozu.
wersip. M oL R Przewodnik obejmuje zarys historyczny ukazujacy
R 3 0 Z' : geneze oraz przebieg nazistowskich przesladowan Ro-
@ o+l méw. Jest bogato ilustrowany materiatem fotograficz-
nym miejsc zwigzanych z losem deportowanych tutaj
Romoéw. Przewodnik uwzglednia najnowsze odkrycia
naukowe dotyczace Zagtady Romoéw, a takze prezentu-
je bwczesng rzeczywistos¢ w obozie z punktu widzenia
samych wiezniéw, poprzez ich wspomnienia. Przewod-
nik zostat wydany réwniez w jezyku angielskim, nie-
mieckim i romskim.

Anja Tuckermann

Mano. Chtopiec, ktory nie wiedziat,
gdzie jest

11-letni niemiecki Rom po koszmarze obozéw w
Auschwitz, Ravensbrick i Sachsenhausen trafia wiosng
1945 roku do Francji. Wiadomo o nim tyle, Ze ma na
imie Mano. On sam nie pamieta, a moze nie chce po-
wiedziec¢ o sobie nic wiecej. Nie wie, gdzie jest, nie zna
jezyka, drecza go obozowe wspomnienia. Boi sie, ze
stracit rodzicéw i mtodsza siostre. Pomatu przywiazuje
sie do opiekunoéw, ktérzy robia, co moga, by chtopiec
moégt wréci¢ do normalnego zycia, szukaja jego krew-
nych. Tych opiekundw jest wielu - Mano poznaje kilka
doméw, skromnych i wytwornych, ale takze sierociniec
i szpital psychiatryczny. Czy powrdci do rodziny?

Prawdziwa historia opowiedziana w prosty i przej-
mujacy sposob.

Lech Mréz

Lech Mréz L. , ,
. Dzieje Cyganéw — Romoéw
Dzieje Cygandw — Romdw

w Rzeczypospolitej w Rz ECZypOSpOIi tej XV-XVIII

XV-XVIIL

Bez poznania dziejow nie udaje sie wyjasni¢ rozma-
itych elementéw wspétczesnej kultury Romoéw. Praca
Lecha Mroza jest pierwszym w polskim pismiennic-
twie tak szerokim przedstawieniem dziejow Romow.
Ogromna wiekszos$¢ informacji w niej zawartych jest
zupetnie nieznana. ,Uznatem za niezbedne opubliko-
wanie odnalezionych przeze mnie, a rozsianych po réz-
nych archiwach i nigdy niepublikowanych dokumen-
tow zrodtowych. Cyganie w Polsce maja dtuga historie,
ale nie zostata ona spisana” - moéwi autor we wstepie
do ksiazki.

Pozycje te mozna naby¢ w Stowarzyszeniu Roméw w Polsce, ul. Berka Joselewicza 5,
32-600 Oswiecim, lub zamdwi¢ poprzez e-mail: stowarzyszenie@romowie.net.
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Finscy Romowie: historia, wyzwania
i wspotczesnosé

% ...Finscy Romowie, znani jako Kaale, to jedna z najstarszych mniejszosci etnicznych
w Finlandii, ktorej historia siega XVI wieku. Ich losy sa pelne zmagan o uznanie wytrwato-
$ci w zachowaniu tozsamosci i walki o rowne prawa. Wspoétczesnie spotecznosc ta stara sie
odnalez¢ rownowage miedzy zachowaniem swojej kultury, a integracja z resztg finskiego
spoteczenstwa....

Kiedy panstwo opiekuncze nie daje rady

% ...Szwajcaria powojenna, z gospodarczego punktu widzenia, faktycznie radzi sobie
niezle, zwlaszcza w poréwnaniu z sagsiadami, ktorzy wszystkie sity przekierowuja na powo-
jenna odbudowe. Z powodu boomu gospodarczego (tzw. Trente Glorieuses) i wtasciwie
nienaruszonej infrastruktury, do Szwajcarii licznie emigrujg Wiosi, a nastepnie Hiszpanie i
Jugostowianie, bo ciagle potrzeba rak do pracy. Tylko, ze posiadacze tych rak sa traktowani
po prostu jak tansza sita robocza, a nie petnoprawni cztonkowie spoteczenstwa - z reguty
maja kontrakty czasowe, nie moga migrowac wraz z rodzinami, a ich pensje nie pozwalaja
na wygodne i wystawne zycie...

Trauma przekazywana z ust do ust

% ...\ spotecznosci Roméw istnieje silny mechanizm ochronny, ktéry paradoksalnie
prowadzi do obnizania motywacji u mtodych ludzi. Rodzice i dziadkowie, chcac uchroni¢
swoje dzieci przed bélem odrzucenia i rozczarowania, czesto zniechecaja je do podejmowa-

nia ambitnych dziatan. Styszatam wielokrotnie od bliskich: ,Nie wychylaj sie’, ,Nie porywaj
sie zmotyka na stonce ...



